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ЗАКОН 
О ПРЕДУЗЕТНИЧКОЈ ИНФРАСТРУКТУРИ У 

ФЕДЕРАЦИЈИ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

ПОГЛАВЉЕ I - ОПШТЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 1. 
(Предмет Закона) 

Овим законом уређује се институционални оквир 
предузетничке инфраструктуре, предузетничка инфраструк-
тура, регистар предузетничке инфраструктуре, систем 
подршке за унапређење предузетничке инфраструктуре, 
управни надзор, казнене одредбе и пријелазне и завршне 
одредбе те друга питања од значаја за предузетничку 
инфраструктуру у Федерацији Босне и Херцеговине (у 
даљњем тексту: Федерација). 

Члан 2. 
(Одредба о забрани дискриминације) 

(1) У поступцима прописаним овим законом, промовише се 
начело једнаких прилика те се забрањује сваки облик 

дискриминације, насиља и узнемиравања на основу 
пола, језика, националне припадности, вјероиспо-
вијести, социјалног поријекла, образовања, имовинског 
стања, политичког или другог увјерења. 

(2) Граматички изрази употријебљени у овом закону за 
означавање мушког или женског рода подразумијевају 
оба пола, осим када је сврха овог закона другачија. 

Члан 3. 
(Сврха успостављања предузетничке инфраструктуре) 

Успостављање предузетничке инфраструктуре у 
Федерацији омогућава: 

а) бржи раст предузетништва и повећање инвестиција 
и запослености унутар подручја на којем се 
предузетничка инфраструктура планира, односно 
гради те потиче привредни раст планирањем и 
правовременом изградњом предузетничке инфра-
структуре, која је у функцији равномјерног развоја 
Федерације, кантона и јединица локалне 
самоуправе; 

б) стварање у потпуности инфраструктурно опремље-
них предузетничких подручја, високог нивоа 
локацијске конкурентности и система подршке за 
пословање у тим подручјима у Федерацији са 
посебним усмјерењем ка подстицању развоја и 
примјене модерних технологија у пословним 
процесима, с циљем креирања услуга и производа 
високе додате вриједности. 

Члан 4. 
(Дефиниције) 

У смислу овог закона, поједини изрази који се у њему 
користе имају сљедећа значења: 

а) предузетничка инфраструктура представља 
укупност свих просторно специфичних облика 
одвијања различитих предузетничких активности 
насталих као резултат планираног и организованог 
просторно-развојног концепта јединица локалне 
самоуправе, кантона, односно Федерације; 

б) предузетничка подручја су подручја обављања 
пословних активности субјеката предузетничке 
инфраструктуре; 
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ц) предузетничке активности су активности едукације 
и мотивације потенцијалних предузетника за 
улазак у предузетништво, активности подстицања 
предузетника у раној фази предузетничке актив-
ности и активности усмјерених на потицање раста 
и развоја предузетништва у каснијим фазама 
животног циклуса предузетника; 

д) предузетничке зоне су пословни субјекти усмје-
рени на стварање квалитетног, кориснички оријен-
тисаног предузетничког окружења у Федерацији, 
инфраструктурно опремљена подручја дефинисана 
важећим просторно планским документима 
намијењена обављању привредних дјелатности; 

е) слободна зона је дио царинске територије у 
Федерацији, који је посебно ограђен и означен и у 
којем се привредне дјелатности обављају уз 
посебне услове у складу са важећом законском 
регулативом везаном за царинску политику и 
слободне зоне; 

ф) технолошко предузетнички центри су пословни 
субјекти усмјерени на кориштење, истраживање и 
развој модерних технологија, интеграцију и 
сарадњу научно- образовних институција и послов-
них субјеката, развој и унапређење пословних 
субјеката чија је дјелатност везана за кориштење 
модерних технологија; 

г) предузетничке потпорне институције су пословни 
субјекти усмјерени на стварање квалитетног, 
кориснички оријентисаног предузетничког окру-
жења у Федерацији који проводе програме за развој 
предузетништва; 

х) предузетничке зоне од посебног интереса су по-
словни субјекти усмјерени на стварање квали-
тетног, кориснички оријентисаног предузетничког 
окружења у Федерацији, које се оснивају у циљу 
привлачења стратешких инвестицијских пројеката, 
чија је величина расположиве слободне површине 
минимално 50 хектара, а дио су укупне преду-
зетничке инфраструктуре; 

и) предузетник је правна или физичка особа, која 
обавља допуштене дјелатности ради остваривања 
добити односно дохотка, укључујући самозапо-
шљавање и породичне послове повезане са обртом 
и другим дјелатностима, регистрован код надлеж-
ног тијела, без обзира на правни облик орга-
низовања; 

ј) предузетништво се односи на могућност појединца 
да идеју претвори у дело, а укључује креативност, 
иновацију и преузимање ризика, као и могућност 
да пословни субјект планира и проведе пројекте 
како би постигао одређене циљеве; 

к) пословни субјект је привредно друштво основано с 
циљем обављања привредне дјелатности, јавно 
предузеће и друга правна особа која се оснива у 
складу са законима Федерације, а с циљем унапре-
ђења предузетничке инфраструктуре; 

л) регистар предузетничке инфраструктуре је 
интегрисана електронска база података субјеката 
предузетничке инфраструктуре Федерације; 

м) подршке су сва материјална и нематеријална 
давања субјектима предузетничке инфраструктуре 
у Федерацији за унапређење њихових пословних 
активности; 

н) управитељ предузетничке зоне је субјект наведен у 
одлуци о оснивању предузетничке зоне коме је 

оснивач повјерио управљање подузетничком 
зоном. 

ПОГЛАВЉЕ II - ИНСТИТУЦИОНАЛНИ ОКВИР 
ПРЕДУЗЕТНИЧКЕ ИНФРАСТРУКТУРЕ 

Члан 5. 
(Носитељи система подршке за унапређење предузетничке 

инфраструктуре) 
(1) Носитељи система подршке за унапређење преду-

зетничке инфраструктуре у смислу овог закона су: Влада 
Федерације Босне и Херцеговине (у даљњем тексту: 
Влада Федерације), владе кантона, Федерално мини-
старство развоја, предузетништва и обрта (у даљњем 
тексту: Министарство), федерална тијела управе и 
федералне управне организације (у даљњем тексту: 
федерална тијела управе), кантонална тијела управе и 
кантоналне управне организације (у даљњем тексту: 
кантонална тијела управе), општине и градови као 
јединице локалне самоуправе (у даљњем тексту: 
јединице локалне самоуправе), образовне институције у 
смислу одредби прописа којима се дефинише образо-
вање у Федерацији те правна лица и други органи-
зациони облици са сједиштем у Федерацији реги-
стровани за привредну дјелатност. 

(2) Носитељи система подршке за унапређење преду-
зетничке инфраструктуре из става (1) овог члана 
координирају активности, предлажу мјере подршке и 
развојне пројекте из своје надлежности у складу са 
актуелним потребама успоставе и развоја преду-
зетничке инфраструктуре те непосредно проводе 
активности и мјере за које су задужени. 

Члан 6. 
(Субјекти предузетничке инфраструктуре) 

(1) Субјекти предузетничке инфраструктуре, у смислу овог 
закона, су предузетничке зоне, предузетничке потпорне 
институције и технолошко-предузетнички центри, 
регистровани код надлежног суда за регистрацију 
одређеног облика предузетничке инфраструктуре. 

(2) У складу са одредбама овог закона, инострани улагачи 
имају иста права и обавезе као и држављани Босне и 
Херцеговине. 

Члан 7. 
(Оснивачи предузетничке инфраструктуре) 

(1) Оснивачи предузетничке инфраструктуре су правне 
особе које проводе програме усмјерене на развој 
предузетништва: Влада Федерације, владе кантона, 
Министарство, јединице локалне самоуправе и други 
организациони облици основани од стране јединице 
локалне самоуправе, пословни субјекти, јавна 
предузећа, привредне и обртничке коморе, образовне 
институције из члана 5. став (1) овог закона те удружења 
и друге правне особе са сједиштем у Федерацији БиХ 
које су регистроване за дјелатности које унапређују 
развој подузетничке инфраструктуре и/или које се баве 
и/или промовирају истраживање, иновације и 
технолошки развој у пословном сектору. 

(2) Сваки ниво власти у Федерацији, у складу са надлежно-
стима, доноси одлуку о оснивању предузетничке зоне, 
ако су исте дефинисане важећим просторно планским 
документима. 

(3) Влада Федерације на приједлог Министарства доноси 
одлуку о оснивању предузетничке зоне од посебног 
привредног интереса. Иницијативу за проглашење 
предузетничке зоне од посебног привредног интереса, 
Министарству могу поднијети и владе кантона и 
јединице локалне самоуправе. 
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ПОГЛАВЉЕ III - ПРЕДУЗЕТНИЧКА 
ИНФРАСТРУКТУРА 

Члан 8. 
(Систем предузетничке инфраструктуре) 

(1) Систем предузетничке инфраструктуре у Федерацији 
чине: 
а) предузетничке зоне; 
б) предузетничке потпорне институције; 
ц) технолошки-предузетнички центри; 
д) слободне зоне. 

(2) Слободне зоне из става (1) овог члана су пословни 
субјекти чије је оснивање, рад и престанак рада 
регулисан посебним законом. 

Члан 9. 
(Опремљеност предузетничке инфраструктуре) 

Предузетничка инфраструктура треба бити опремљена: 
а) енергетском инфраструктуром (електрична енер-

гија, јавна расвјета, прикључци на јавну мрежу 
и/или изграђена трафостаница и други енергетски 
прикључци); 

б) комуналном инфраструктуром (снабдијевање во-
дом, водоводне и оборинске инсталације, канали-
зација и одводња - фекална, оборинска, техно-
лошка, прикључци на јавну мрежу и др.); 

ц) саобраћајном инфраструктуром (приступни путе-
ви, путеви унутар предузетничке зоне, парки-
ралишта и др.); 

д) комуникацијском инфраструктуром (телефонски 
и интернетски прикључци и др.). 

А) Предузетничке зоне 

Члан 10. 
(Оснивање предузетничких зона) 

(1) Основна карактеристика предузетничких зона је 
заједничко кориштење инфраструктурно опремљеног и 
организованог цјеловитог простора од стране преду-
зетника, којима се пословањем унутар предузетничке 
зоне омогућава рационализација пословања и употреба 
расположивих ресурса предузетничке зоне заједно са 
осталим корисницима зоне. 

(2) Предузетничка зона у смислу овог закона не може бити 
простор који је просторно планском документацијом 
дефинисан као пословно-стамбена зона, нити се у 
предузетничкој зони може налазити стамбени простор. 

(3) Оснивање предузетничке зоне проводи се кроз сљедеће 
фазе: 
а) фаза I - припрема предузетничке зоне која 

обухвата: спознају о потреби оснивања преду-
зетничке зоне, доношење одлуке о припремним 
радњама, израда прединвестицијске студије - 
студије оправданости оснивања предузетничке 
зоне, доношење одлуке о оснивању предузетничке 
зоне из члана 7. став (2) овог закона, регулисање 
имовинско-правних односа у складу са одредбама 
прописа о стварним правима у Федерацији, израда 
детаљног просторно планског документа зоне, 
израда студије утицаја на околиш према ЕIА 
директиви Европске уније, израда идејног, главног 
и изведбеног пројекта свих садржаја преду-
зетничке зоне те израда инвестицијске студије 
предузетничке зоне - студије изводљивости; 

б) фаза II - реализација успоставе предузетничке зоне 
која обухвата сљедеће кораке: планирање и 
проналажење извора финансирања за успоставу 
предузетничке зоне (средства из буџета јединица 
локалне самоуправе, подршка кантона, подршка 

Министарства, јавно-приватно партнерство, 
претприступни фондови Европске уније, приватни 
сектор), развој инфраструктуре у предузетничкој 
зони (енергетска, комунална, саобраћајна и 
комуникацијска инфраструктура) и уређење 
простора, праћење успоставе предузетничке зоне, 
спровођење процеса настањивања корисника пре-
дузетничке зоне, спровођење заједничких марке-
тиншких и промотивних активности предузетнич-
ке зоне те заједнички приступ тржишту; 

ц) фаза III - развој предузетничке зоне која обухвата 
сљедеће кораке: спровођење континуираних 
промотивних активности предузетничке зоне и 
привлачење инвеститора, пружање подршке 
инвеститорима у предузетничкој зони за почетак и 
за вријеме пословања у предузетничкој зони, 
осигурање комуналних услуга и сервисне подршке 
инвеститорима у предузетничкој зони, осигурање 
контаката и сарадње са финансијским институ-
цијама, образовним сектором, тржиштем радне 
снаге и другим пружаоцима услуга неопходних за 
несметани развој предузетничке зоне. 

(4) Федерални министар развоја, предузетништва и обрта (у 
даљњем тексту: министар) доноси правилник којим се 
ближе уређују фазе оснивања предузетничке зоне. 

Члан 11. 
(Критеријуми категоризације предузетничких зона) 
Категоризација предузетничких зона се врши према три 

основна критерија: 
а) величина укупне површине предузетничке зоне; 
б) врста активности која се проводи у предузетничкој 

зони; 
ц) степен активације расположиве површине 

предузетничке зоне. 

Члан 12. 
(Предузетничке зоне према величини укупне површине) 

(1) Према величини укупне површине предузетничке зоне 
дијеле се на: 
а) микро зоне - величине укупне површине до 10 ха; 
б) мале зоне - величине укупне површине од 10 до 50 

ха; 
ц) средње зоне - величине укупне површине од 50 до 

100 ха; 
д) велике зоне - величине укупне површине преко 100 

ха. 
(2) Укупна површина предузетничке зоне из става (1) овог 

члана дефинише се важећим просторно-планским 
документом и одлуком о оснивању предузетничке зоне, 
који обавезно садржи попис свих земљишних парцела и 
катастарских честица у дефинисаном обухвату зоне које 
чине јединствену цјелину. 

(3) Расположива површина предузетничке зоне укључује 
оне земљишне парцеле које су намијењене преду-
зетницима за обављање предузетничких активности 
унутар предузетничке зоне, односно земљишне парцеле 
у власништву оснивача предузетничке зоне, укључујући 
и земљишне парцеле других власника са којима је 
оснивач облигационо дефинисао начине располагања 
земљиштем. 

(4) Расположива површина предузетничке зоне рачуна се 
тако да се од укупне површине предузетничке зоне 
одузме површина свих земљишних парцела које нису 
намијењене предузетницима, односно земљишне 
парцеле намијењене инфраструктури у зони (цесте, све 
врсте водова, заједничка паркиралишта, зелене 
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површине и друге површине намијењене заједничком 
кориштењу) и земљишне парцеле у власништву 
физичких особа које нису предузетници и са којима 
оснивач није дефинисао облигационе начине 
располагања земљиштем, а у складу са важећим 
просторно планским документом. 

(5) Активна површина предузетничке зоне укључује оне 
земљишне парцеле на којима је предузетник започео 
грађевинске и/или предузетничке активности или на 
њима обавља предузетничку активност унутар 
предузетничке зоне, а у складу са важећим просторно-
планским документом. 

(6) Проширењем предузетничке зоне сматра се проширење 
укупне површине предузетничке зоне на земљишне 
парцеле које у природи са површином предузетничке 
зоне представљају инфраструктурну економску цјелину 
и нису садржане у одлуци о оснивању, а које могу бити 
стављене на располагање за проширење предузетничке 
зоне. Оправданост проширења предузетничке зоне 
предметним земљишним парцелама доказује се важећим 
просторно-планским документима које доставља 
оснивач предузетничке зоне, а садржани су у одлуци о 
оснивању. 

Члан 13. 
(Предузетничке зоне према врсти активности) 

Према врсти активности које се обављају унутар зоне, 
предузетничке зоне дијеле се на: 

а) производно-прерађивачке зоне - у којим више од 
50% од укупног броја предузетника у зони обавља 
производно-прерађивачке предузетничке актив-
ности или у којим више од 50% расположиве 
површине предузетничке зоне заузимају преду-
зетници који обављају производно-прерађивачку 
предузетничку активност; 

б) услужно-сервисне зоне - у којим више од 50% од 
укупног броја предузетника у зони обавља услужне 
активности, сервисне активности, активности 
пословне подршке и друге предузетничке 
активности или у којим више од 50% расположиве 
површине предузетничке зоне заузимају 
предузетници који обављају услужне активности, 
сервисне активности, активности пословне 
подршке и друге предузетничке активности; 

ц) логистичко-дистрибутивне зоне - у којим више 
од 50% од укупног броја предузетника у зони 
обавља логистичко-дистрибутивне активности 
(дистрибутивни центри, велетрговина, склади-
штење и превоз, логистичко-сервисни центри и др.) 
или у којим више од 50% расположиве површине 
предузетничке зоне заузимају предузетници који 
обављају логистичко-дистрибутивне активности; 

д) мјешовите зоне - у којим предузетници у зони 
могу обављати различите производно-прера-
ђивачке активности, услужно-сервисне активности 
и логистичко-дистрибутивне активности. 

Члан 14. 
(Предузетничке зоне према степену активације расположиве 

површине) 
Према степену активације расположиве површине 

предузетничке зоне дијеле се на: 

 
а) неактивне - у којим степен активације (попуње-

ност активним предузетницима) расположиве 
површине зоне износи 0% (0 ха активиране 

површине предузетничке зоне), након истека прве 
године од оснивања предузетничке зоне; 

б) у иницијалној активацији - у којим степен акти-
вације предузетничке зоне износи < 20% распо-
ложиве површине предузетничке зоне, изражено у 
хектарима површине предузетничке зоне; 

ц) средње активне - у којим степен активације 
предузетничке зоне износи ≥ 20% < 60% распо-
ложиве површине предузетничке зоне, изражено у 
хектарима површине предузетничке зоне; 

д) потпуно активне - у којим степен активације 
предузетничке зоне износи ≥ 60% расположиве 
површине предузетничке зоне, изражено у 
хектарима површине предузетничке зоне. Члан 15. 

Члан 15. 
(Управљање предузетничким зонама) 

(1) Оснивач предузетничке зоне у одлуци о оснивању 
предузетничке зоне одређује управитеља предузетничке 
зоне. 

(2) Управитељ предузетничке зоне из става (1) овог члана 
може бити: 
а) сам оснивач, односно његова тијела и/или правне 

особе које су надлежне за привредни развој и 
унапређење предузетништва; 

б) предузетничка зона као регистровани самостални 
пословни субјект; 

ц) засебна правна особа, односно пословни субјект 
основан од стране оснивача предузетничке зоне 
самостално или у партнерству са другим правним 
субјектима; и 

д) други пословни субјекти који имају регистроване 
дјелатности везане за развој предузетничке 
инфраструктуре. 

Б) Предузетничке потпорне институције 

Члан 16. 
(Облици предузетничких потпорних институција) 
У складу са одредбама члана 8. став (1) тачка б) овог 

закона предузетничке потпорне институције, као дио укупне 
предузетничке инфраструктуре, су: 

а) развојне агенције - регистровани пословни 
субјекти који обављају послове развоја привреде и 
предузетништва на локалном, кантоналном, регио-
налном и федералном нивоу, спроводе активности 
на подстицању и привлачењу инвестиција те ини-
цирају и реализују пројекте подстицања еко-
номског развоја и предузетништва, обједињавајући 
рад привредних субјеката, локалних, кантоналних 
и федералних предузетничких институција те 
образовних институција у смислу одредаба 
прописа којима се дефинише образовање у 
Федерацији. Развојне агенције могу бити: 
1) локалне развојне агенције - основане од 

стране јединица локалне самоуправе; 
2) кантоналне развојне агенције - основане од 

стране кантоналне владе, 
3) регионалне развојне агенције - основане од 

стране више јединица локалне самоуправе и 
кантона или више кантона, 

4) Развојна агенција Федерације - основана од 
стране Владе Федерације, 

5) развојне агенције одређене дјелатности - 
нпр. енергетска развојна агенција, итд. - 
основане од стране јединица локалне 
самоуправе или кантоналних влада; 
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б) предузетнички центри - регистровани пословни 
субјекти који обављају послове спровођења мјера 
за развој и подстицање предузетништва на ло-
калном и/или ширем подручју (кантон, 
Федерација) те представљају центре стручне и 
едукативне помоћи предузетницима у циљу развоја 
предузетништва у срединама у којима су основани; 

ц) пословни инкубатори - регистровани пословни 
субјекти који пружају помоћ и подршку преду-
зетницима у раној фази развоја предузетничких 
пројеката. Инкубатори пружају стручну, техничку и 
едукативну помоћ за покретање предузетничких 
пројеката и предузећа те њихов брз и одржив развој, 
укључујући пословне (радне) просторе по повољни-
јим условима за новооснована предузећа до треће 
године пословања. Врсте пословних инкубатора су: 
1) предузетнички инкубатори - регистровани 

пословни субјекти који пружају подршку 
успјешном развоју предузетништва кроз по-
словне услуге и ресурсе за подузетнике, укљу-
чујући пословне (радне) просторе по повољ-
нијим условима за новооснована предузећа; 

2) иновативни центри - регистровани пословни 
субјекти који доприносе развоју технолошке 
компетентности Федерације и изградњи инду-
стрије високе додане вриједности проводећи 
развојна истраживања, пружајући инфра-
структуру за иновације те промовишући нове 
технологије у подручјима за која су основани, 
а умрежени су са домаћом и међународном 
академском заједницом, приватним и јавним 
сектором; 

3) инкубатори нових технологија - регистровани 
пословни субјекти који су специјализовани, 
фокусирани и усмјерени на подручја нове 
(високе) технологије, који подржавају покре-
тање и раст иновативног предузетништва кроз 
инкубацијске програме те који новооснованим 
иновативним предузећима сличног профила и 
интереса пружају ресурсе и професионалне 
услуге потребне за раст и развој, укључујући 
истраживачко-развојне јединице те пословне 
(радне) просторе по повољнијим условима за 
новооснована предузећа; 

д) предузетнички акцелератори - регистровани по-
словни субјекти који су специјализовани за пружање 
услуга подршке предузетницима у постинкуба-
цијској фази, односно у фази развоја и ширења 
пословања на домаћем и иностраном тржишту; 

е) научно-технолошки паркови - регистровани 
пословни субјекти који комерцијализују научне 
резултате, подстичу сарадњу научника и преду-
зетника, а у складу са одредбама Закона којима се 
регулише научна дјелатност и високо образовање у 
Федерацији. 
Изрази "научно-технолошки парк", "технопол", 
"истраживачки парк" и "научни парк" обухватају 
широк појам и замјењиви су унутар ове дефиниције; 

ф) кластери - регистровани пословни субјекти који на 
једном географском подручју обједињују рад 
међусобно повезаних пословних субјеката који 
послују у истим, сродним или различитим дје-
латностима и са њима повезаним специјали-
зованим добављачима, пружаоцима услуга, 
образовним и научноистраживачким институ-
цијама, агенцијама и другима. 

Ц) Технолошко предузетнички центри 

Члан 17. 
(Облици технолошко-предузетничких центара) 

У складу са одредбама члана 8. став (1) тачка ц) овог 
закона технолошко предузетнички центри, као дио укупне 
предузетничке инфраструктуре, су: 

а) пословно-технолошки центри - регистровани 
пословни субјекти са физичким просторима и 
потребним инфраструктурним ресурсима за 
смјештај малих, средњих и великих предузетника у 
којим један или више пословних субјеката обавља 
дјелатности рачунарског програмирања, развоја 
софтвера и апликација, обраде података примјеном 
информационих технологија, са посебним фокусом 
на привлачење домаћих и иностраних инвестиција, 
развој и примјену модерних технологија; 

б) истраживачко-технолошки центри – регистро-
вани пословни субјекти које заједнички оснивају 
високообразовне институције или научно-
истраживачки институти са пословним субјектима 
са циљем инвестирања пословних субјеката у 
истраживање и развој, развијање иновација и 
употребе нових технологија. Међусобна права и 
обавезе оснивача и чланица истраживачко-
технолошког центра уређују се уговором; 

ц) центри компетенције - регистровани пословни 
субјекти који су специјализовани за истраживачке 
пројекте развојног или производног обиљежја и 
који развијају компетенције у појединим 
подручјима те са којима други пословни субјекти 
могу уговарати услуге истраживања и развоја у 
сврху јачања појединих индустријских грана. 
Усмјерени су на развојна и примијењена истра-
живања и њихову комерцијализацију те подршку и 
јачање интелектуалног власништва унутар специ-
фичних тематских подручја и грана компетенције. 
Изрази "центри компетенције" и "центри 
изврсности" обухватају широк појам и замјењиви 
су унутар ове дефиниције. 

ПОГЛАВЉЕ IV - РЕГИСТАР ПРЕДУЗЕТНИЧКЕ 
ИНФРАСТРУКТУРЕ 

Члан 18. 
(Регистар предузетничке инфраструктуре) 

(1) Министарство у складу са одредбама овог закона успо-
ставља и води Регистар предузетничке инфраструктуре 
(у даљњем тексту: Регистар) у који се уписују субјекти 
предузетничке инфраструктуре (предузетничке зоне, 
предузетничке потпорне институције и технолошко-
предузетнички центри). 

(2) Регистар из става (1) овог члана води Министарство као 
модул успостављеног информационог система са 
интернет порталом предузетничких зона у Федерацији 
или независно као систематизовану и функционалну 
базу података предузетничких зона и предузетничких 
потпорних институција у Федерацији. 

Члан 19. 
(Упис и достављање података у Регистар) 

(1) Субјекти предузетничке инфраструктуре након реги-
страције код надлежног тијела дужни су Министарству 
доставити захтјев за упис у Регистар са траженим 
подацима у року од 30 дана. 

(2) О свакој промјени података субјекти предузетничке 
инфраструктуре дужни су обавијестити Министарство, 
најкасније у року од 30 дана од дана настале промјене. 
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(3) Уписом у Регистар и редовним извјештавањем о про-
мјени података, субјекти предузетничке инфраструктуре 
у Федерацији стичу право на пријаву за кориштење 
подршке Министарства и других носилаца система 
подршке за унапређења предузетничке инфраструктуре 
из члана 5. овог закона. 

(4) Министар доноси правилник који ће дефинисати 
потребне податке за упис у Регистар, услове и начин 
уписа, обрасце, вођење, брисање и кориштење података 
из Регистра. 

ПОГЛАВЉЕ V - СИСТЕМ ПОДРШКЕ ЗА 
УНАПРЕЂЕЊЕ ПРЕДУЗЕТНИЧКЕ 
ИНФРАСТРУКТУРЕ 

Члан 20. 
(Систем подршке за унапређење предузетничке 

инфраструктуре) 
Систем подршке за унапређење предузетничке 

инфраструктуре односи се на унапређење пословних 
активности предузетничких зона, предузетничких потпорних 
институција и технолошко-предузетничких центара, према 
сљедећим приоритетима: 

а) унапређење услова предузетничке инфраструктуре 
за привлачење домаћих и иностраних инвестиција; 

б) креирање повољног пословног окружења за 
паметну индустрију (Индустрија 4.0); 

ц) подстицање предузетништва нових технологија и 
зеленог предузетништва; 

д) јачање конкурентности субјеката предузетничке 
инфраструктуре; 

е) повећање броја запослених и броја пословних 
субјеката; 

ф) потицање интернационализације пословања. 

Члан 21. 
(Циљеви система подршке за унапређење пословних 

активности предузетничких зона, предузетничких потпорних 
институција и технолошко-предузетничких центара) 
Циљеви система подршке за унапређење пословних 

активности предузетничких зона, предузетничких потпорних 
институција и технолошко-предузетничких центара су: 

а) унапређење правовремене изградње предузетничке 
инфраструктуре која је у функцији равномјерног 
развоја Федерације, а заснована је на просторно-
планским документима; 

б) унапређење енергетске, комуналне, саобраћајне и 
комуникацијске инфраструктуре унутар преду-
зетничких зона; 

ц) изградња у потпуности инфраструктурно опре-
мљених предузетничких зона и предузетничких 
потпорних институција високог нивоа локацијске 
конкурентности; 

д) привлачење инвестиција и стварање могућности за 
отварање нових радних мјеста; 

е) уређење и опремање простора за предузетничку 
делатност засновану на примјени иновација и 
примјени високих технологија; 

ф) развој предузетничких потпорних институција; 
г) развој технолошко-предузетничких центара; 
х) подизање нивоа предузетничких компетенција. 

Члан 22. 
(Програм подстицаја) 

(1) Министарство, на основу Стратегије развоја 
Федерације, политике Владе Федерације и у складу са 
анализом стања у области предузетничке инфра-
структуре, предлаже Програм подстицаја за развој 

предузетничке инфраструктуре у Федерацији (у даљњем 
тексту: Програм) за сваку календарску годину. 

(2) Програм усваја Влада Федерације, на приједлог 
Министарства најкасније у року од 60 дана од дана 
ступања на снагу Закона о извршавању Буџета 
Федерације. Програм обавезно садржи преглед стања и 
трендове у области предузетничке инфраструктуре, као 
и циљеве и мјере који ће се реализовати кроз развојне 
пројекте. 

(3) Развојни пројекти обавезно садрже назив пројекта, 
висину средстава потребних за реализацију пројекта, 
циљеве пројекта, критеријуме за додјелу средстава, 
категорију корисника средстава за реализацију пројекта, 
пројекцију жељеног стања на крају периода обухваћеног 
пројектом, рокове реализовања и показатеље за праћење 
и вредновање. 

Члан 23. 
(Спровођење Програма) 

(1) Спровођење Програма врши се према посебном 
поступку који правилником прописује министар. 

(2) Правилник из става (1) овог члана обавезно садржи: 
а) методологију рада, којом се осигурава јавност 

рада; 
б) услове за избор корисника средстава у спровођењу 

Програма; 
ц) обавезу и рок дефинисања и уређења односа 

одговарајућим правним актом између носиоца 
планираних мјера из Програма и корисника 
средстава у провођењу Програма; 

д) начин извјештавања и праћења провођења 
Програма, усклађен са процедуром праћења 
реализације Програма рада Владе. 

(3) Одлуку о додјели средстава за реализацију Програма 
доноси Влада Федерације на приједлог министра. 
Против наведене одлуке није дозвољена жалба, али се 
може покренути управни спор који не одлаже њено 
извршење. 

(4) У циљу спровођења Програма корисници средстава из 
члана 22. став (3) су обавезни: 
а) додијељена потицајна средства користити у складу 

са намјеном и условима утврђеним правним актом 
из става (2) тачка ц) овог члана; 

б) придржавати се уговорених рокова за реализацију 
пројекта; 

ц) придржавати се рокова за извјештавање о 
реализовању преузетих обавеза. 

(5) У случају неиспуњавања услова из става (4) тачка а) овог 
члана донијеће се рјешење о поврату додијељених 
подстицајних средстава против којег није дозвољена 
жалба, али се може покренути управни спор који не 
одлаже извршење рјешења. 

Члан 24. 
(Систем финансијске подршке за предузетничке зоне) 

Систем финансијске подршке за предузетничке зоне 
чине четири врсте подршке и то за: 

а) израду планских докумената и студија - израда 
студије оправданости оснивања и успостављања 
предузетничке зоне; израда идејног, главног и 
изведбеног пројекта свих садржаја предузетничке 
зоне; израда инвестиционе студије предузетничке 
зоне - студије изводљивости и др.; 

б) инфраструктурну подршку - за изградњу 
енергетске, комуналне, саобраћајне и комуника-
цијске инфраструктуре у предузетничкој зони; 
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ц) јачање конкурентности - за излазак на нова, међу-
народна тржишта и циљано привлачење потен-
цијалних инвеститора - корисника предузетничке 
зоне; 

д) јачање предузетничких компетенција - едукација и 
унапређење предузетничких компетенција. 

Члан 25. 
(Процјена ефеката система финансијске подршке за 

предузетничке зоне) 
При додјели финансијске подршке из члана 24. овог 

закона Министарство на годишњем нивоу израђује процјену 
ефеката система финансијске подршке посебно водећи рачуна 
о: 

а) једнаком третману и тржишној конкуренцији свих 
предузетничких зона на територији Федерације; 

б) равномјерном економском развоју свих дијелова 
Федерације; 

ц) економској оправданости подршке у смислу 
достигнутог степена активације расположиве 
површине предузетничке зоне. 

Члан 26. 
(Систем финансијске подршке за предузетничке потпорне 

институције) 
Систем финансијске подршке за предузетничке 

потпорне институције чине четири врсте подршке и то за: 
а) израду планских докумената и студија - израда 

инфраструктурних пројеката укључујући израду 
идејних, главних и изведбених пројеката, студија 
изводљивости и користи; 

б) јачање капацитета - изградња, адаптација, рекон-
струкција и опремање објеката предузетничких 
потпорних институција; 

ц) подизање квалитета услуга - пружање 
савјетодавних и менторских услуга, развојно-
истраживачких и техничко-технолошких услуга, 
циљано привлачење инвестиција, пружање 
стручне помоћи за развој пословања, умрежавање 
и ширење тржишта; 

д) јачање предузетничких компетенција - 
подизање конкурентске способности предузетника 
едукацијом и унапређењем предузетничких знања 
и вјештина. 

Члан 27. 
(Процјена ефеката система финансијске подршке за 

предузетничке потпорне институције) 
При додјели финансијске подршке из члана 26. овог 

закона Министарство на годишњем нивоу израђује процјену 
ефеката система подршке, посебно водећи рачуна о: 

а) једнаком третману и тржишној конкуренцији 
предузетничких потпорних институција на 
територији Федерације; 

б) равномјерном економском развоју свих дијелова 
Федерације; 

ц) економској оправданости подршке у смислу дости-
гнутог степена укључивања предузетника у актив-
ности предузетничке потпорне институције; и  

д) број и квалитет реализованих пројеката који за циљ 
имају развој предузетништва. 

Члан 28. 
(Систем финансијске подршке за технолошко- 

предузетничке центре) 
Систем финансијске подршке за технолошко-преду-

зетничке центре чине три врсте подршке и то за: 
а) израду планских докумената и студија - израда 

инфраструктурних пројеката укључујући израду 

идејних, главних и изведбених пројеката, студија 
изводљивости и користи; 

б) инфраструктурну подршку - за информацијско-
комуникацијску инфраструктуру у технолошко-
предузетничким центрима што укључује и набавку 
софтвера, плаћање лиценци неопходних за примје-
ну модерних технологија у производном процесу; 

ц) јачање конкурентности - за развој нових произ-
вода, подршка инвестицијама пословних субјеката 
за развој и истраживање са циљем креирања нових 
производа у сарадњи са научноистраживачким 
установама, излазак на нова тржишта и подсти-
цање извоза и циљано привлачење потенцијалних 
инвеститора - корисника предузетничке зоне. 

Члан 29. 
(Процјена ефеката система финансијске подршке за 

технолошко-предузетничке центре) 
При додјели финансијске подршке из члана 28. овог 

закона Министарство на годишњем нивоу израђује процјену 
ефеката система подршке, посебно водећи рачуна о: 

а) једнаком третману и тржишној конкуренцији 
технолошко-предузетничких центара на тери-
торији Федерације; 

б) равномјерном економском развоју свих дијелова 
Федерације; 

ц) економској оправданости подршке у смислу 
достигнутог степена развоја и примјене нових 
технологија; 

д) број и квалитет реализованих пројеката који за циљ 
имају развој нових производа, примјену техно-
логија у креирању производа и остварени степен 
извоза и запошљавања висококвалификованих 
кадрова. 

Члан 30. 
(Финансирање система подршке за унапређење пословних 

активности предузетничких зона, предузетничких потпорних 
институција и технолошко предузетничких центара) 

(1) Финансијска средства за провођење Програма су 
средства из Буџета Федерације. 

(2) Висина финансијских средстава из става (1) овог члана 
за сваку календарску годину износи минимално 0,3% 
прихода Буџета Федерације умањеног за доприносе 
пензијско-инвалидског осигурања те намјенске и 
разграничене приходе и донације. 

(3) Одредбе из става (2) овог члана неће важити у случају 
проглашења стања природне или друге несреће на 
територији Федерације те услијед финансијских 
поремећаја који су довели до значајног пада прихода и 
примитака Буџета Федерације. 

(4) Програм се може, зависно од специфичности појединог 
пројекта, суфинансирати и из осигураних средстава: 
а) буџета кантона; 
б) буџета јединица локалне самоуправе; 
ц) финансијских ресурса међународних финансиј-

ских институција и организација; 
д) и осталих извора. 

(5) Носиоци система подршке за унапређење предузетничке 
инфраструктуре из члана 5. овог закона у буџетима 
планирају средства за развој предузетничке инфра-
структуре у складу са својим развојним приоритетима. 
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Члан 31. 
(Обавеза усклађивања финансијске подршке са прописима о 

систему државне помоћи) 
Подстицајне мјере из овога закона које представљају 

државну помоћ додјељиваће се у складу са прописима о 
државној помоћи. 

ПОГЛАВЉЕ VI - НАДЗОР 

Члан 32. 
(Надзор над примјеном закона) 

(1) Надзор над примјеном овог закона и прописа донесених 
на основу њега врши Министарство. 

(2) Инспекцијски надзор над спровођењем одредби овог 
закона и прописа донесених на основу њега врше 
надлежне инспекције, свака у оквиру своје надлежности. 

Члан 33. 
(Надзор над кориштењем подстицајних средстава) 

(1) Министарство врши надзор над кориштењем 
подстицајних средстава према посебном поступку 
прописаном Правилником из члана 23. став (1) овог 
закона. 

(2) У случају утврђених недостатака у кориштењу 
додијељених подстицајних средстава, корисник је 
дужан вратити додијељена подстицајна средства 
увећана за износ законске затезне камате о чему 
Министарство доноси посебно рјешење против којег 
није дозвољена жалба, али се може покренути управни 
спор тужбом код надлежног суда. 

(3) Корисник подстицајних средстава којем је наређен 
поврат средстава или је учинио повреду неке друге 
уговорне обавезе не може користити подстицајна 
средства у периоду од 5 година од дана правоснажности 
рјешења о поврату средстава, односно од дана када је 
уговорна обавеза требала бити испуњена. 

ПОГЛАВЉЕ VII - КАЗНЕНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 34. 
(Прекршај корисника средстава због ненамјенског 

кориштења средстава) 
(1) Новчаном казном у износу од 1.000,00 КМ до 10.000,00 

КМ казниће се за прекршај корисник средстава - субјект 
предузетничке инфраструктуре ако ненамјенски 
користи додијељена средства у реализовању пројекта из 
члана 23. став (4) тачка а) овог закона. 

(2) Новчаном казном у износу од 500,00 КМ до 2.000,00 КМ 
казниће се и одговорно лице у правном лицу за прекршај 
из члана 23. став (4) тачка а) овог закона. 

Члан 35. 
(Покретање прекршајног поступка) 

Захтјев за покретање прекршајног поступка за 
прекршаје из члана 34. овог закона подноси Министарство. 

ПОГЛАВЉЕ VIII - ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 36. 
(Рок за испуњење услова за постојеће субјекте 

предузетничке инфраструктуре) 
(1) Постојећи субјекти предузетничке инфраструктуре 

дужни су у складу са чланом 19. овог закона, у року од 
90 дана од дана ступања на снагу, Министарству 
поднијети захтјев за упис у Регистар. 

(2) Субјекти предузетничке инфраструктуре који су упи-
сани у Регистар, имају право на пријаву за кориштење 
система подршке у складу са одредбама овог закона. 

(3) Субјекти предузетничке инфраструктуре из става 1. овог 
члана обавезни су ускладити се са одредбама овог закона 
најкасније у року од 24 мјесеца од дана ступања на снагу 
овог закона. 

Члан 37. 
(Доношење подзаконских аката) 

Министар ће донијети пропис из члана 10. став (4), члана 
19. став (4) и члана 23. став (1) овог закона у року од 90 дана 
од дана ступања на снагу овог закона. 

Члан 38. 
(Ступање на снагу) 

Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана 
објављивања у "Службеним новинама Федерације БиХ". 

Предсједавајући 
Дома народа 

Парламента Федерације  
БиХ 

Томислав Мартиновић, с. р. 

Предсједавајућа 
Представничког дома 

Парламента Федерације 
БиХ 

Мирјана Маринковић-
Лепић, с. р. 

 

 
Na osnovu člana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i 

Hercegovine, donosim 

UKAZ 
O PROGLAŠENJU ZAKONA O PODUZETNIČKOJ 

INFRASTRUKTURI U FEDERACIJI  
BOSNE I HERCEGOVINE 

Proglašava se Zakon o poduzetničkoj infrastrukturi u 
Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio Parlament 
Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici Predstavničkog doma 
od 22.04.2024. godine i na sjednici Doma naroda od 16.05.2024. 
godine. 

Broj 01-02-1-230-01/24 
31. maja 2024. godine 

Sarajevo 
Predsjednica 

Lidija Bradara, s. r. 
 

ZAKON 
O PODUZETNIČKOJ INFRASTRUKTURI U 

FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE 

POGLAVLJE I - OPĆE ODREDBE 

Član 1. 
(Predmet Zakona) 

Ovim zakonom uređuje se institucionalni okvir poduzetničke 
infrastrukture, poduzetnička infrastruktura, registar poduzetničke 
infrastrukture, sistem podrške za unapređenje poduzetničke 
infrastrukture, upravni nadzor, kaznene odredbe i prijelazne i 
završne odredbe te druga pitanja od značaja za poduzetničku 
infrastrukturu u Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: 
Federacija). 

Član 2. 
(Odredba o zabrani diskriminacije) 

(1) U postupcima propisanim ovim zakonom, promoviše se 
princip jednakih prilika te se zabranjuje svaki oblik 
diskriminacije, nasilja i uznemiravanja na osnovu spola, 
jezika, nacionalne pripadnosti, vjeroispovijesti, socijalnog 
porijekla, obrazovanja, imovinskog stanja, političkog ili 
drugog uvjerenja. 

(2) Gramatički izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu za 
označavanje muškog ili ženskog roda podrazumijevaju oba 
spola, osim kada je svrha ovog zakona drugačija. 

Član 3. 
(Svrha uspostavljanja poduzetničke infrastrukture) 

Uspostavljanje poduzetničke infrastrukture u Federaciji 
omogućava: 

a) brži rast poduzetništva i povećanje investicija i 
zaposlenosti unutar područja na kojem se poduzetnička 
infrastruktura planira, odnosno gradi te potiče privredni 
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rast planiranjem i pravovremenom izgradnjom podu-
zetničke infrastrukture, koja je u funkciji ravnomjernog 
razvoja Federacije, kantona i jedinica lokalne 
samouprave; 

b) stvaranje u potpunosti infrastrukturno opremljenih 
poduzetničkih područja, visokog nivoa lokacijske 
konkurentnosti i sistema podrške za poslovanje u tim 
područjima u Federaciji sa posebnim usmjerenjem ka 
poticanju razvoja i primjene modernih tehnologija u 
poslovnim procesima, s ciljem kreiranja usluga i 
proizvoda visoke dodane vrijednosti. 

Član 4. 
(Definicije) 

U smislu ovog zakona, pojedini izrazi koji se u njemu koriste 
imaju sljedeća značenja: 

a) poduzetnička infrastruktura predstavlja ukupnost 
svih prostorno specifičnih oblika odvijanja različitih 
poduzetničkih aktivnosti nastalih kao rezultat plani-
ranog i organizovanog prostorno-razvojnog koncepta 
jedinica lokalne samouprave, kantona, odnosno 
Federacije; 

b) poduzetnička područja su područja obavljanja 
poslovnih aktivnosti subjekata poduzetničke 
infrastrukture; 

c) poduzetničke aktivnosti su aktivnosti edukacije i 
motivacije potencijalnih poduzetnika za ulazak u 
poduzetništvo, aktivnosti poticanja poduzetnika u ranoj 
fazi poduzetničke aktivnosti i aktivnosti usmjerenih na 
poticanje rasta i razvoja poduzetništva u kasnijim 
fazama životnog ciklusa poduzetnika; 

d) poduzetničke zone su poslovni subjekti usmjereni na 
stvaranje kvalitetnog, korisnički orijentisanog 
poduzetničkog okruženja u Federaciji, infrastrukturno 
opremljena područja definisana važećim prostorno 
planskim dokumentima namijenjena obavljanju 
privrednih djelatnosti; 

e) slobodna zona je dio carinske teritorije u Federaciji, 
koji je posebno ograđen i označen i u kojem se 
privredne djelatnosti obavljaju uz posebne uslove u 
skladu sa važećom zakonskom regulativom vezanom 
za carinsku politiku i slobodne zone; 

f) tehnološko-poduzetnički centri su poslovni subjekti 
usmjereni na korištenje, istraživanje i razvoj modernih 
tehnologija, integraciju i saradnju naučno-obrazovnih 
institucija i poslovnih subjekata, razvoj i unapređenje 
poslovnih subjekata čija je djelatnost vezana za 
korištenje modernih tehnologija; 

g) poduzetničke potporne institucije su poslovni 
subjekti usmjereni na stvaranje kvalitetnog, korisnički 
orijentisanog poduzetničkog okruženja u Federaciji 
koji provode programe za razvoj poduzetništva; 

h) poduzetničke zone od posebnog interesa su poslovni 
subjekti usmjereni na stvaranje kvalitetnog, korisnički 
orijentisanog poduzetničkog okruženja u Federaciji, 
koje se osnivaju u cilju privlačenja strateških investi-
cijskih projekata, čija je veličina raspoložive slobodne 
površine minimalno 50 hektara, a dio su ukupne 
poduzetničke infrastrukture; 

i) poduzetnik je pravna ili fizička osoba, koja obavlja 
dopuštene djelatnosti radi ostvarivanja dobiti odnosno 
dohotka, uključujući samozapošljavanje i porodične 
poslove povezane sa obrtom i drugim djelatnostima, 
registrovan kod nadležnog tijela, bez obzira na pravni 
oblik organizovanja; 

j) poduzetništvo se odnosi na mogućnost pojedinca da 
ideju pretvori u djelo, a uključuje kreativnost, inovaciju 

i preuzimanje rizika, kao i mogućnost da poslovni 
subjekat planira i provede projekte kako bi postigao 
određene ciljeve; 

k) poslovni subjekat je privredno društvo osnovano s 
ciljem obavljanja privredne djelatnosti, javno 
preduzeće i druga pravna osoba koja se osniva u skladu 
sa zakonima Federacije, a s ciljem unapređenja 
poduzetničke infrastrukture; 

l) registar poduzetničke infrastrukture je integrisana 
elektronska baza podataka subjekata poduzetničke 
infrastrukture Federacije; 

m) podrške su sva materijalna i nematerijalna davanja 
subjektima poduzetničke infrastrukture u Federaciji za 
unapređenje njihovih poslovnih aktivnosti; 

n) upravitelj poduzetničke zone je subjekat naveden u 
odluci o osnivanju poduzetničke zone kome je osnivač 
povjerio upravljanje poduzetničkom zonom. 

POGLAVLJE II - INSTITUCIONALNI OKVIR 
PODUZETNIČKE INFRASTRUKTURE 

Član 5. 
(Nosioci sistema podrške za unapređenje poduzetničke 

infrastrukture) 
(1) Nosioci sistema podrške za unapređenje poduzetničke 

infrastrukture u smislu ovog zakona su: Vlada Federacije 
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vlada Federacije), 
vlade kantona, Federalno ministarstvo razvoja, poduzetniš-
tva i obrta (u daljnjem tekstu: Ministarstvo), federalna tijela 
uprave i federalne upravne organizacije (u daljnjem tekstu: 
federalna tijela uprave), kantonalna tijela uprave i kantonalne 
upravne organizacije (u daljnjem tekstu: kantonalna tijela 
uprave), općine i gradovi kao jedinice lokalne samouprave (u 
daljnjem tekstu: jedinice lokalne samouprave), obrazovne 
institucije u smislu odredbi propisa kojima se definiše 
obrazovanje u Federaciji te pravna lica i drugi organizacioni 
oblici sa sjedištem u Federaciji registrovani za privrednu 
djelatnost. 

(2) Nosioci sistema podrške za unapređenje poduzetničke 
infrastrukture iz stava (1) ovog člana koordiniraju aktivnosti, 
predlažu mjere podrške i razvojne projekte iz svoje 
nadležnosti u skladu sa aktuelnim potrebama uspostave i 
razvoja poduzetničke infrastrukture te neposredno provode 
aktivnosti i mjere za koje su zaduženi. 

Član 6. 
(Subjekti poduzetničke infrastrukture) 

(1) Subjekti poduzetničke infrastrukture, u smislu ovog zakona, 
su poduzetničke zone, poduzetničke potporne institucije i 
tehnološko-poduzetnički centri, registrovani kod nadležnog 
suda za registraciju određenog oblika poduzetničke 
infrastrukture. 

(2) U skladu sa odredbama ovog zakona, inostrani ulagači imaju 
ista prava i obaveze kao i državljani Bosne i Hercegovine. 

Član 7. 
(Osnivači poduzetničke infrastrukture) 

(1) Osnivači poduzetničke infrastrukture su pravna lica koje 
provode programe usmjerene na razvoj poduzetništva: Vlada 
Federacije, vlade kantona, Ministarstvo, jedinice lokalne 
samouprave i drugi organizacioni oblici osnovani od strane 
jedinice lokalne samouprave, poslovni subjekti, javna pre-
duzeća, privredne i obrtničke komore, obrazovne institucije 
iz člana 5. stav (1) ovog zakona te udruženja i druga pravna 
lica sa sjedištem u Federaciji BiH koje su registrovane za 
djelatnosti koje unapređuju razvoj poduzetničke 
infrastrukture i/ili koje se bave i/ili promoviraju istraživanje, 
inovacije i tehnološki razvoj u poslovnom sektoru. 
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(2) Svaki nivo vlasti u Federaciji, u skladu sa nadležnostima, 
donosi odluku o osnivanju poduzetničke zone, ako su iste 
definisane važećim prostorno planskim dokumentima. 

(3) Vlada Federacije na prijedlog Ministarstva donosi odluku o 
osnivanju poduzetničke zone od posebnog privrednog 
interesa. Inicijativu za proglašenje poduzetničke zone od 
posebnog privrednog interesa, Ministarstvu mogu podnijeti i 
vlade kantona i jedinice lokalne samouprave. 

POGLAVLJE III - PODUZETNIČKA 
INFRASTRUKTURA 

Član 8. 
(Sistem poduzetničke infrastrukture) 

(1) Sistem poduzetničke infrastrukture u Federaciji čine: 
a) poduzetničke zone; 
b) poduzetničke potporne institucije; 
c) tehnološki-poduzetnički centri; 
d) slobodne zone. 

(2) Slobodne zone iz stava (1) ovog člana su poslovni subjekti 
čije je osnivanje, rad i prestanak rada regulisan posebnim 
zakonom. 

Član 9. 
(Opremljenost poduzetničke infrastrukture) 

Poduzetnička infrastruktura treba biti opremljena: 
a) energetskom infrastrukturom (električna energija, 

javna rasvjeta, priključci na javnu mrežu i/ili izgrađena 
trafostanica i drugi energetski priključci); 

b) komunalnom infrastrukturom (snabdjevanje 
vodom, vodovodne i oborinske instalacije, kanalizacija 
i odvodnja-fekalna, oborinska, tehnološka, priključci 
na javnu mrežu i dr.); 

c) saobraćajnom infrastrukturom (pristupni putevi, 
putevi unutar poduzetničke zone, parkirališta i dr.); 

d) komunikacijskom infrastrukturom (telefonski i 
internetski priključci i dr.). 

A) Poduzetničke zone 

Član 10. 
(Osnivanje poduzetničkih zona) 

(1) Osnovna karakteristika poduzetničkih zona je zajedničko 
korištenje infrastrukturno opremljenog i organizovanog 
cjelovitog prostora od strane poduzetnika, kojima se 
poslovanjem unutar poduzetničke zone omogućava 
racionalizacija poslovanja i upotreba raspoloživih resursa 
poduzetničke zone zajedno sa ostalim korisnicima zone. 

(2) Poduzetnička zona u smislu ovog zakona ne može biti 
prostor koji je prostorno planskom dokumentacijom 
definisan kao poslovno-stambena zona, niti se u 
poduzetničkoj zoni može nalaziti stambeni prostor. 

(3) Osnivanje poduzetničke zone provodi se kroz sljedeće faze: 
a) faza I - priprema poduzetničke zone koja obuhvata: 

spoznaju o potrebi osnivanja poduzetničke zone, 
donošenje odluke o pripremnim radnjama, izrada pred 
investicijske studije - studije opravdanosti osnivanja 
poduzetničke zone, donošenje odluke o osnivanju 
poduzetničke zone iz člana 7. stav (2) ovog zakona, 
regulisanje imovinsko-pravnih odnosa u skladu sa 
odredbama propisa o stvarnim pravima u Federaciji, 
izrada detaljnog prostorno planskog dokumenta zone, 
izrada studije uticaja na okoliš prema EIA direktivi 
Evropske unije, izrada idejnog, glavnog i izvedbenog 
projekta svih sadržaja poduzetničke zone te izrada 
investicijske studije poduzetničke zone - studije 
izvodljivosti; 

b) faza II - realizacija uspostave poduzetničke zone koja 
obuhvata sljedeće korake: planiranje i pronalaženje 

izvora finansiranja za uspostavu poduzetničke zone 
(sredstva iz budžeta jedinica lokalne samouprave, 
podrška kantona, podrška Ministarstva, javno-privatno 
partnerstvo, pretpristupni fondovi Evropske unije, 
privatni sektor), razvoj infrastrukture u poduzetničkoj 
zoni (energetska, komunalna, saobraćajna i komuni-
kacijska infrastruktura) i uređenje prostora, praćenje 
uspostave poduzetničke zone, provođenje procesa 
nastanjivanja korisnika poduzetničke zone, provođenje 
zajedničkih marketinških i promotivnih aktivnosti 
poduzetničke zone te zajednički pristup tržištu; 

c) faza III - razvoj poduzetničke zone koja obuhvata 
sljedeće korake: provođenje kontinuiranih promotivnih 
aktivnosti poduzetničke zone i privlačenje investitora, 
pružanje podrške investitorima u poduzetničkoj zoni za 
početak i za vrijeme poslovanja u poduzetničkoj zoni, 
osiguranje komunalnih usluga i servisne podrške 
investitorima u poduzetničkoj zoni, osiguranje konta-
kata i saradnje sa finansijskim institucijama, obrazov-
nim sektorom, tržištem radne snage i drugim 
pružaocima usluga neophodnih za nesmetani razvoj 
poduzetničke zone. 

(4) Federalni ministar razvoja, poduzetništva i obrta (u daljnjem 
tekstu: ministar) donosi pravilnik kojim se bliže uređuju faze 
uspostave poduzetničke zone. 

Član 11. 
(Kriteriji kategorizacije poduzetničkih zona) 

Kategorizacija poduzetničkih zona se vrši prema tri osnovna 
kriterija: 

a) veličina ukupne površine poduzetničke zone; 
b) vrsta aktivnosti koja se provodi u poduzetničkoj zoni; 
c) stepen aktivacije raspoložive površine poduzetničke 

zone. 

Član 12. 
(Poduzetničke zone prema veličini ukupne površine) 

(1) Prema veličini ukupne površine poduzetničke zone dijele se 
na: 
a) mikro zone - veličine ukupne površine do 10 ha; 
b) male zone - veličine ukupne površine od 10 do 15 ha; 
c) srednje zone - veličine ukupne površine od 50 do 100 

ha; 
d) velike zone - veličine ukupne površine preko 100 ha. 

(2) Ukupna površina poduzetničke zone iz stava (1) ovog člana 
definiše se važećim prostorno-planskim dokumentom i 
odlukom o osnivanju poduzetničke zone, koji obavezno 
sadrži popis svih zemljišnih parcela i katastarskih čestica u 
definisanom obuhvatu zone koje čine jedinstvenu cjelinu. 

(3) Raspoloživa površina poduzetničke zone uključuje one 
zemljišne parcele koje su namijenjene poduzetnicima za 
obavljanje poduzetničkih aktivnosti unutar poduzetničke 
zone, odnosno zemljišne parcele u vlasništvu osnivača 
poduzetničke zone, uključujući i zemljišne parcele drugih 
vlasnika sa kojima je osnivač obligaciono definisao načine 
raspolaganja zemljištem. 

(4) Raspoloživa površina poduzetničke zone računa se tako da 
se od ukupne površine poduzetničke zone oduzme površina 
svih zemljišnih parcela koje nisu namijenjene poduzetni-
cima, odnosno zemljišne parcele namijenjene infrastrukturi 
u zoni (ceste, sve vrste vodova, zajednička parkirališta, 
zelene površine i druge površine namijenjene zajedničkom 
korištenju) i zemljišne parcele u vlasništvu fizičkih osoba 
koje nisu poduzetnici i sa kojima osnivač nije definisao 
obligacione načine raspolaganja zemljištem, a u skladu sa 
važećim prostorno planskim dokumentom. 
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(5) Aktivna površina poduzetničke zone uključuje one zemljišne 
parcele na kojima je poduzetnik započeo građevinske i/ili 
poduzetničke aktivnosti ili na njima obavlja poduzetničku 
aktivnost unutar poduzetničke zone, a u skladu sa važećim 
prostorno- planskim dokumentom. 

(6) Proširenjem poduzetničke zone smatra se proširenje ukupne 
površine poduzetničke zone na zemljišne parcele koje u 
prirodi sa površinom poduzetničke zone predstavljaju 
infrastrukturnu ekonomsku cjelinu i nisu sadržane u odluci o 
osnivanju, a koje mogu biti stavljene na raspolaganje za 
proširenje poduzetničke zone. Opravdanost proširenja 
poduzetničke zone predmetnim zemljišnim parcelama 
dokazuje se važećim prostorno-planskim dokumentima koje 
dostavlja osnivač poduzetničke zone, a sadržani su u odluci 
o osnivanju. 

Član 13. 
(Poduzetničke zone prema vrsti aktivnosti) 

Prema vrsti aktivnosti koje se obavljaju unutar zone, 
poduzetničke zone dijele se na: 

a) proizvodno-prerađivačke zone - u kojim više od 50% 
od ukupnog broja poduzetnika u zoni obavlja 
proizvodno-prerađivačke poduzetničke aktivnosti ili u 
kojim više od 50% raspoložive površine poduzetničke 
zone zauzimaju poduzetnici koji obavljaju proizvodno-
prerađivačku poduzetničku aktivnost; 

b) uslužno-servisne zone - u kojim više od 50% od 
ukupnog broja poduzetnika u zoni obavlja uslužne 
aktivnosti, servisne aktivnosti, aktivnosti poslovne 
podrške i druge poduzetničke aktivnosti ili u kojim više 
od 50% raspoložive površine poduzetničke zone 
zauzimaju poduzetnici koji obavljaju uslužne 
aktivnosti, servisne aktivnosti, aktivnosti poslovne 
podrške i druge poduzetničke aktivnosti; 

c) logističko-distributivne zone - u kojim više od 50% 
od ukupnog broja poduzetnika u zoni obavlja 
logističko-distributivne aktivnosti (distributivni centri, 
veletrgovina, skladištenje i prijevoz, logističko-
servisni centri i dr.) ili u kojim više od 50% raspoložive 
površine poduzetničke zone zauzimaju poduzetnici 
koji obavljaju logističko-distributivne aktivnosti; 

d) mješovite zone - u kojim poduzetnici u zoni mogu 
obavljati različite proizvodno-prerađivačke aktivnosti, 
uslužno-servisne aktivnosti i logističko-distributivne 
aktivnosti. 

Član 14. 
(Poduzetničke zone prema stepenu aktivacije  

raspoložive površine) 
Prema stepenu aktivacije raspoložive površine poduzetničke 

zone dijele se na: 
a) neaktivne - u kojim stepen aktivacije (popunjenost 

aktivnim poduzetnicima) raspoložive površine zone 
iznosi 0 % (0 ha aktivirane površine poduzetničke 
zone), nakon isteka prve godine od osnivanja 
poduzetničke zone; 

b) u inicijalnoj aktivaciji - u kojim stepen aktivacije 
poduzetničke zone iznosi < 20 % raspoložive površine 
poduzetničke zone, izraženo u hektarima površine 
poduzetničke zone; 

c) srednje aktivne - u kojim stepen aktivacije 
poduzetničke zone iznosi ≥ 20 % < 60 % raspoložive 
površine poduzetničke zone, izraženo u hektarima 
površine poduzetničke zone; 

d) potpuno aktivne - u kojim stepen aktivacije 
poduzetničke zone iznosi ≥60 % raspoložive površine 

poduzetničke zone, izraženo u hektarima površine 
poduzetničke zone. 

Član 15. 
(Upravljanje poduzetničkim zonama) 

(1) Osnivač poduzetničke zone u odluci o osnivanju 
poduzetničke zone određuje upravitelja poduzetničke zone. 

(2) Upravitelj poduzetničke zone iz stava (1) ovog člana može 
biti: 
a) sam osnivač, odnosno njegova tijela i/ili pravne osobe 

koje su nadležne za privredni razvoj i unapređenje 
poduzetništva; 

b) poduzetnička zona kao registrovani samostalni 
poslovni subjekat; 

c) zasebna pravna osoba, odnosno poslovni subjekat 
osnovan od strane osnivača poduzetničke zone 
samostalno ili u partnerstvu sa drugim pravnim 
subjektima; i 

d) drugi poslovni subjekti koji imaju registrovane djela-
tnosti vezane za razvoj poduzetničke infrastrukture. 

B) Poduzetničke potporne institucije 

Član 16. 
(Oblici poduzetničkih potpornih institucija) 

U skladu sa odredbama člana 8. stav (1) tačka b) ovog zakona 
poduzetničke potporne institucije, kao dio ukupne poduzetničke 
infrastrukture, su: 

a) razvojne agencije - registrovani poslovni subjekti koji 
obavljaju poslove razvoja privrede i poduzetništva na 
lokalnom, kantonalnom, regionalnom i federalnom 
nivou, provode aktivnosti na poticanju i privlačenju 
investicija te iniciraju i realizuju projekte poticanja 
ekonomskog razvoja i poduzetništva, objedinjavajući 
rad privrednih subjekata, lokalnih, kantonalnih i 
federalnih poduzetničkih institucija te obrazovnih 
institucija u smislu odredaba propisa kojima se definiše 
obrazovanje u Federaciji. 

Razvojne agencije mogu biti: 
1) lokalne razvojne agencije - osnovane od strane 

jedinica lokalne samouprave, 
2) kantonalne razvojne agencije - osnovane od 

strane kantonalne vlade, 
3) regionalne razvojne agencije - osnovane od 

strane više jedinica lokalne samouprave i 
kantona ili više kantona, 

4) Razvojna agencija Federacije - osnovana od 
strane Vlade Federacije, 

5) razvojne agencije određene djelatnosti - npr. 
energetska razvojna agencija, itd. - osnovane od 
strane jedinica lokalne samouprave ili 
kantonalnih vlada; 

b) poduzetnički centri - registrovani poslovni subjekti 
koji obavljaju poslove provođenja mjera za razvoj i 
poticanje poduzetništva na lokalnom i/ili širem 
području (kanton, Federacija) te predstavljaju centre 
stručne i edukativne pomoći poduzetnicima u cilju 
razvoja poduzetništva u sredinama u kojima su 
osnovani; 

c) poslovni inkubatori - registrovani poslovni subjekti 
koji pružaju pomoć i podršku poduzetnicima u ranoj 
fazi razvoja poduzetničkih projekata. Inkubatori 
pružaju stručnu, tehničku i edukativnu pomoć za 
pokretanje poduzetničkih projekata i preduzeća te 
njihov brz i održiv razvoj, uključujući poslovne 
(radne) prostore po povoljnijim uslovima za 
novoosnovana preduzeća do treće godine poslovanja. 
Vrste poslovnih inkubatora su: 
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1) poduzetnički inkubatori - registrovani poslovni 
subjekti koji pružaju podršku uspješnom 
razvoju poduzetništva kroz poslovne usluge i 
resurse za poduzetnike, uključujući poslovne 
(radne) prostore po povoljnijim uslovima za 
novoosnovana preduzeća, 

2) inovativni centri - registrovani poslovni subjekti 
koji doprinose razvoju tehnološke kompe-
tentnosti Federacije i izgradnji industrije visoke 
dodane vrijednosti provodeći razvojna istraži-
vanja, pružajući infrastrukturu za inovacije te 
promovirajući nove tehnologije u područjima za 
koja su osnovani, a umreženi su sa domaćom i 
međunarodnom akademskom zajednicom, 
privatnim i javnim sektorom, 

3) inkubatori novih tehnologija - registrovani 
poslovni subjekti koji su specijalizovani, 
fokusirani i usmjereni na područja nove 
(visoke) tehnologije, koji podržavaju pokretanje 
i rast inovativnog poduzetništva kroz 
inkubacijske programe te koji novoosnovanim 
inovativnim preduzećima sličnog profila i 
interesa pružaju resurse i profesionalne usluge 
potrebne za rast i razvoj, uključujući 
istraživačko-razvojne jedinice te poslovne 
(radne) prostore po povoljnijim uslovima za 
novoosnovana preduzeća; 

d) poduzetnički akceleratori - registrovani poslovni 
subjekti koji su specijalizovani za pružanje usluga 
podrške poduzetnicima u postinkubacijskoj fazi, 
odnosno u fazi razvoja i širenja poslovanja na 
domaćem i inostranom tržištu; 

e) naučno-tehnološki parkovi - registrovani poslovni 
subjekti koji komercijalizuju naučne rezultate, potiču 
saradnju naučnika i poduzetnika, a u skladu sa 
odredbama Zakona kojima se reguliše naučna 
djelatnost i visoko obrazovanje u Federaciji. 
Izrazi "naučno-tehnološki park", "tehnopol", 
"istraživački park" i "naučni park" obuhvataju širok 
pojam i zamjenjivi su unutar ove definicije. 

f) klasteri - registrovani poslovni subjekti koji na 
jednom geografskom području objedinjuju rad 
međusobno povezanih poslovnih subjekata koji 
posluju u istim, srodnim ili različitim djelatnostima i 
sa njima povezanim specijalizovanim dobavljačima, 
pružateljima usluga, obrazovnim i naučnoistra-
živačkim institucijama, agencijama i drugima. 

C) Tehnološko-poduzetnički centri 

Član 17. 
(Oblici tehnološko-poduzetničkih centara) 

U skladu sa odredbama člana 8. stav (1) tačka c) ovog zakona 
tehnološko-poduzetnički centri, kao dio ukupne poduzetničke 
infrastrukture, su: 

a) poslovno-tehnološki centri - registrovani poslovni 
subjekti sa fizičkim prostorima i potrebnim 
infrastrukturnim resursima za smještaj malih, srednjih 
i velikih poduzetnika u kojim jedan ili više poslovnih 
subjekata obavlja djelatnosti računarskog programi-
ranja, razvoja softvera i aplikacija, obrade podataka 
primjenom informacionih tehnologija, sa posebnim 
fokusom na privlačenje domaćih i inostranih 
investicija, razvoj i primjenu modernih tehnologija; 

b) istraživačko-tehnološki centri - registrovani poslovni 
subjekti, koje zajednički osnivaju visokoobrazovne 
institucije ili naučno-istraživački instituti sa poslovnim 

subjektima sa ciljem investiranja poslovnih subjekata u 
istraživanje i razvoj, razvijanje inovacija i upotrebe 
novih tehnologija. Međusobna prava i obaveze 
osnivača i članica istraživačko-tehnološkog centra 
uređuju se ugovorom; 

c) centri kompetencije - registrovani poslovni subjekti 
koji su specijalizovani za istraživačke projekte 
razvojnog ili proizvodnog obilježja i koji razvijaju 
kompetencije u pojedinim područjima te sa kojima 
drugi poslovni subjekti mogu ugovarati usluge 
istraživanja i razvoja u svrhu jačanja pojedinih 
industrijskih grana. Usmjereni su na razvojna i 
primijenjena istraživanja i njihovu komercijalizaciju te 
podršku i jačanje intelektualnog vlasništva unutar 
specifičnih tematskih područja i grana kompetencije. 
Izrazi "centri kompetencije" i "centri izvrsnosti" 
obuhvataju širok pojam i zamjenjivi su unutar ove 
definicije. 

POGLAVLJE IV - REGISTAR PODUZETNIČKE 
INFRASTRUKTURE 

Član 18. 
(Registar poduzetničke infrastrukture) 

(1) Ministarstvo u skladu sa odredbama ovog zakona uspostavlja 
i vodi Registar poduzetničke infrastrukture (u daljnjem 
tekstu: Registar) u koji se upisuju subjekti poduzetničke 
infrastrukture (poduzetničke zone, poduzetničke potporne 
institucije i tehnološko-poduzetnički centri). 

(2) Registar iz stava (1) ovog člana vodi Ministarstvo kao modul 
uspostavljenog informacionog sistema sa internet portalom 
poduzetničkih zona u Federaciji ili nezavisno kao 
sistematizovanu i funkcionalnu bazu podataka poduzetničkih 
zona i poduzetničkih potpornih institucija u Federaciji. 

Član 19. 
(Upis i dostavljanje podataka u Registar) 

(1) Subjekti poduzetničke infrastrukture nakon registracije kod 
nadležnog tijela dužni su Ministarstvu dostaviti zahtjev za 
upis u Registar sa traženim podacima u roku od 30 dana. 

(2) O svakoj promjeni podataka subjekti poduzetničke 
infrastrukture dužni su obavijestiti Ministarstvo, najkasnije u 
roku od 30 dana od dana nastale promjene. 

(3) Upisom u Registar i redovnim izvještavanjem o promjeni 
podataka, subjekti poduzetničke infrastrukture u Federaciji 
stiču pravo na prijavu za korištenje podrške Ministarstva i 
drugih nosilaca sistema podrške za unapređenja 
poduzetničke infrastrukture iz člana 5. ovog zakona. 

(4) Ministar donosi pravilnik koji će definisati potrebne podatke 
za upis u Registar, uslove i način upisa, obrasce, vođenje, 
brisanje i korištenje podataka iz Registra. 

POGLAVLJE V - SISTEM PODRŠKE ZA UNAPREĐENJE 
PODUZETNIČKE INFRASTRUKTURE 

Član 20. 
(Sistem podrške za unapređenje poduzetničke infrastrukture) 

Sistem podrške za unapređenje poduzetničke infrastrukture 
odnosi se na unapređenje poslovnih aktivnosti poduzetničkih zona, 
poduzetničkih potpornih institucija i tehnološko- poduzetničkih 
centara, prema sljedećim prioritetima: 

a) unapređenje uslova poduzetničke infrastrukture za 
privlačenje domaćih i inostranih investicija; 

b) kreiranje povoljnog poslovnog okruženja za pametnu 
industriju (Industrija 4.0); 

c) poticanje poduzetništva novih tehnologija i zelenog 
poduzetništva; 

d) jačanje konkurentnosti subjekata poduzetničke 
infrastrukture; 
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e) povećanje broja zaposlenih i broja poslovnih subjekata; 
f) poticanje internacionalizacije poslovanja. 

Član 21. 
(Ciljevi sistema podrške za unapređenje poslovnih aktivnosti 

poduzetničkih zona, poduzetničkih potpornih institucija i 
tehnološko-poduzetničkih centara) 

Ciljevi sistema podrške za unapređenje poslovnih aktivnosti 
poduzetničkih zona, poduzetničkih potpornih institucija i 
tehnološko-poduzetničkih centara su: 

a) unapređenje pravovremene izgradnje poduzetničke 
infrastrukture koja je u funkciji ravnomjernog razvoja 
Federacije, a zasnovana je na prostorno-planskim 
dokumentima; 

b) unapređenje energetske, komunalne, saobraćajne i 
komunikacijske infrastrukture unutar poduzetničkih 
zona; 

c) izgradnja u potpunosti infrastrukturno opremljenih 
poduzetničkih zona i poduzetničkih potpornih 
institucija visokog nivoa lokacijske konkurentnosti; 

d) privlačenje investicija i stvaranje mogućnosti za 
otvaranje novih radnih mjesta; 

e) uređenje i opremanje prostora za poduzetničku 
djelatnost zasnovanu na primjeni inovacija i primjeni 
visokih tehnologija; 

f) razvoj poduzetničkih potpornih institucija; 
g) razvoj tehnološko-poduzetničkih centara; 
h) podizanje nivoa poduzetničkih kompetencija. 

Član 22. 
(Program poticaja) 

(1) Ministarstvo, na osnovu Strategije razvoja Federacije, 
politike Vlade Federacije i u skladu sa analizom stanja u 
oblasti poduzetničke infrastrukture, predlaže Program 
poticaja za razvoj poduzetničke infrastrukture u Federaciji (u 
daljnjem tekstu: Program) za svaku kalendarsku godinu. 

(2) Program usvaja Vlada Federacije, na prijedlog Ministarstva 
najkasnije u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu 
Zakona o izvršavanju Budžeta Federacije. Program 
obavezno sadrži pregled stanja i trendove u oblasti 
poduzetničke infrastrukture, kao i ciljeve i mjere koji će se 
realizovati kroz razvojne projekte. 

(3) Razvojni projekti obavezno sadrže naziv projekta, visinu 
sredstava potrebnih za realizaciju projekta, ciljeve projekta, 
kriterije za dodjelu sredstava, kategoriju korisnika sredstava 
za realizaciju projekta, projekciju željenog stanja na kraju 
perioda obuhvaćenog projektom, rokove realizovanja i 
pokazatelje za praćenje i vrednovanje. 

Član 23. 
(Provođenje Programa) 

(1) Provođenje Programa vrši se prema posebnom postupku koji 
pravilnikom propisuje ministar. 

(2) Pravilnik iz stava (1) ovog člana obavezno sadrži: 
a) metodologiju rada, kojom se osigurava javnost rada; 
b) uslove za izbor korisnika sredstava u provođenju 

Programa; 
c) obavezu i rok definisanja i uređenja odnosa 

odgovarajućim pravnim aktom između nosioca 
planiranih mjera iz Programa i korisnika sredstava u 
provođenju Programa; 

d) način izvještavanja i praćenja provođenja Programa, 
usklađen sa procedurom praćenja realizacije Programa 
rada Vlade. 

(3) Odluku o dodjeli sredstava za realizaciju Programa donosi 
Vlada Federacije na prijedlog ministra. Protiv navedene 
odluke nije dozvoljena žalba, ali se može pokrenuti upravni 
spor koji ne odlaže njeno izvršenje. 

(4) U cilju provođenja Programa korisnici sredstava iz člana 22. 
stav (3) su obavezni: 
a) dodijeljena poticajna sredstva koristiti u skladu sa 

namjenom i uslovima utvrđenim pravnim aktom iz 
stava (2) tačka c) ovog člana; 

b) pridržavati se ugovorenih rokova za realizaciju 
projekta; 

c) pridržavati se rokova za izvještavanje o realizovanju 
preuzetih obaveza. 

(5) U slučaju neispunjavanja uslova iz stava (4) tačka a) ovog 
člana donijet će se rješenje o povratu dodijeljenih poticajnih 
sredstava protiv kojeg nije dozvoljena žalba, ali se može 
pokrenuti upravni spor koji ne odlaže izvršenje rješenja. 

Član 24. 
(Sistem finansijske podrške za poduzetničke zone) 

Sistem finansijske podrške za poduzetničke zone čine četiri 
vrste podrške i to za: 

a) izradu planskih dokumenata i studija - izrada studije 
opravdanosti osnivanja i uspostavljanja poduzetničke 
zone; izrada idejnog, glavnog i izvedbenog projekta 
svih sadržaja poduzetničke zone; izrada investicione 
studije poduzetničke zone - studije izvodljivosti i dr.; 

b) infrastrukturnu podršku - za izgradnju energetske, 
komunalne, saobraćajne i komunikacijske 
infrastrukture u poduzetničkoj zoni; 

c) jačanje konkurentnosti - za izlazak na nova, 
međunarodna tržišta i ciljano privlačenje potencijalnih 
investitora - korisnika poduzetničke zone; 

d) jačanje poduzetničkih kompetencija - edukacija i 
unapređenje poduzetničkih kompetencija. 

Član 25. 
(Procjena efekta sistema finansijske podrške za poduzetničke 

zone) 
Pri dodjeli finansijske podrške iz člana 24. ovog zakona 

Ministarstvo na godišnjem nivou izrađuje procjenu efekta sistema 
finansijske podrške posebno vodeći računa o: 

a) jednakom tretmanu i tržišnoj konkurenciji svih 
poduzetničkih zona na teritoriji Federacije; 

b) ravnomjernom ekonomskom razvoju svih dijelova 
Federacije; 

c) ekonomskoj opravdanosti podrške u smislu 
dostignutog stepena aktivacije raspoložive površine 
poduzetničke zone. 

Član 26. 
(Sistem finansijske podrške za poduzetničke potporne institucije) 

Sistem finansijske podrške za poduzetničke potporne 
institucije čine četiri vrste podrške i to za: 

a) izradu planskih dokumenata i studija - izrada 
infrastrukturnih projekata uključujući izradu idejnih, 
glavnih i izvedbenih projekata, studija izvodljivosti i 
koristi; 

b) jačanje kapaciteta - izgradnja, adaptacija, rekon-
strukcija i opremanje objekata poduzetničkih potpornih 
institucija 

c) podizanje kvaliteta usluga - pružanje savjetodavnih i 
mentorskih usluga, razvojno- istraživačkih i tehničko-
tehnoloških usluga, ciljano privlačenje investicija, 
pružanje stručne pomoći za razvoj poslovanja, 
umrežavanje i širenje tržišta; 

d) jačanje poduzetničkih kompetencija - podizanje 
konkurentske sposobnosti poduzetnika edukacijom i 
unapređenjem poduzetničkih znanja i vještina. 
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Član 27. 
(Procjena efekata sistema finansijske podrške za poduzetničke 

potporne institucije) 
Pri dodjeli finansijske podrške iz člana 26. ovog zakona 

Ministarstvo na godišnjem nivou izrađuje procjenu efekta sistema 
podrške, posebno vodeći računa o: 

a) jednakom tretmanu i tržišnoj konkurenciji 
poduzetničkih potpornih institucija na teritoriji 
Federacije; 

b) ravnomjernom ekonomskom razvoju svih dijelova 
Federacije; 

c) ekonomskoj opravdanosti podrške u smislu 
dostignutog stepena uključivanja poduzetnika u 
aktivnosti poduzetničke potporne institucije; i 

d) broj i kvalitet realizovanih projekata koji za cilj imaju 
razvoj poduzetništva. 

Član 28. 
(Sistem finansijske podrške za tehnološko-poduzetničke centre) 

Sistem finansijske podrške za tehnološko-poduzetničke 
centre čine tri vrste podrške i to za: 

a) izradu planskih dokumenata i studija - izrada 
infrastrukturnih projekata uključujući izradu idejnih, 
glavnih i izvedbenih projekata, studija izvodljivosti i 
koristi; 

b) infrastrukturnu podršku - za informaciono-
komunikacijsku infrastrukturu u tehnološko-
poduzetničkim centrima što uključuje i nabavku 
softvera, plaćanje licenci neophodnih za primjenu 
modernih tehnologija u proizvodnom procesu; 

c) jačanje konkurentnosti - za razvoj novih proizvoda, 
podrška investicijama poslovnih subjekata za razvoj i 
istraživanje sa ciljem kreiranja novih proizvoda u 
saradnji sa naučnoistraživačkim ustanovama, izlazak 
na nova tržišta i poticanje izvoza i ciljano privlačenje 
potencijalnih investitora - korisnika poduzetničke 
zone. 

Član 29. 
(Procjena efekata sistema finansijske podrške za tehnološko-

poduzetničke centre) 
Pri dodjeli finansijske podrške iz člana 28. ovog zakona 

Ministarstvo na godišnjem nivou izrađuje procjenu efekata sistema 
podrške, posebno vodeći računa o: 

a) jednakom tretmanu i tržišnoj konkurenciji tehnološko-
poduzetničkih centara na teritoriji Federacije; 

b) ravnomjernom ekonomskom razvoju svih dijelova 
Federacije; 

c) ekonomskoj opravdanosti podrške u smislu dosti-
gnutog stepena razvoja i primjene novih tehnologija; 

d) broj i kvalitet realizovanih projekata koji za cilj imaju 
razvoj novih proizvoda, primjenu tehnologija u 
kreiranju proizvoda i ostvareni stepen izvoza i 
zapošljavanja visokokvalifikovanih kadrova. 

Član 30. 
(Finansiranje sistema podrške za unapređenje poslovnih 
aktivnosti poduzetničkih zona, poduzetničkih potpornih 

institucija i tehnološko-poduzetničkih centara) 
(1) Finansijska sredstva za provođenje Programa su sredstva iz 

Budžeta Federacije. 
(2) Visina finansijskih sredstava iz stava (1) ovog člana za svaku 

kalendarsku godinu iznosi minimalno 0,3% prihoda Budžeta 
Federacije umanjenog za doprinose penzijsko-invalidskog 
osiguranja te namjenske i razgraničene prihode i donacije. 

(3) Odredbe iz stava (2) ovog člana neće važiti u slučaju 
proglašenja stanja prirodne ili druge nesreće na teritoriji 

Federacije te uslijed finansijskih poremećaja koji su doveli 
do značajnog pada prihoda i primitaka Budžeta Federacije. 

(4) Program se može, zavisno od specifičnosti pojedinog 
projekta, sufinansirati i iz osiguranih sredstava: 
a) budžeta kantona; 
b) budžeta jedinica lokalne samouprave; 
c) finansijskih resursa međunarodnih finansijskih 

institucija i organizacija; i 
d) ostalih izvora. 

(5) Nosioci sistema podrške za unapređenje poduzetničke 
infrastrukture iz člana 5. ovog zakona u budžetima planiraju 
sredstva za razvoj poduzetničke infrastrukture u skladu sa 
svojim razvojnim prioritetima. 

Član 31. 
(Obaveza usklađivanja finansijske podrške sa propisima o 

sistemu državne pomoći) 
Poticajne mjere iz ovoga zakona koje predstavljaju državnu 

pomoć dodjeljivat će se u skladu sa propisima o državnoj pomoći. 

POGLAVLJE VI - NADZOR 

Član 32. 
(Nadzor nad primjenom zakona) 

(1) Nadzor nad primjenom ovog zakona i propisa donesenih na 
osnovu njega vrši Ministarstvo. 

(2) Inspekcijski nadzor nad provođenjem odredbi ovog zakona i 
propisa donesenih na osnovu njega vrše nadležne inspekcije, 
svaka u okviru svoje nadležnosti. 

Član 33. 
(Nadzor nad korištenjem poticajnih sredstava) 

(1) Ministarstvo vrši nadzor nad korištenjem poticajnih 
sredstava prema posebnom postupku propisanom 
Pravilnikom iz člana 23. stav (1) ovog zakona. 

(2) U slučaju utvrđenih nedostataka u korištenju dodijeljenih 
poticajnih sredstava, korisnik je dužan vratiti dodijeljena 
poticajna sredstva uvećana za iznos zakonske zatezne 
kamate o čemu Ministarstvo donosi posebno rješenje protiv 
kojeg nije dozvoljena žalba, ali se može pokrenuti upravni 
spor tužbom kod nadležnog suda. 

(3) Korisnik poticajnih sredstava kojem je naređen povrat 
sredstava ili je učinio povredu neke druge ugovorne obaveze 
ne može koristiti poticajna sredstva u periodu od 5 godina od 
dana pravosnažnosti rješenja o povratu sredstava, odnosno 
od dana kada je ugovorna obaveza trebala biti ispunjena. 

POGLAVLJE VII - KAZNENE ODREDBE 

Član 34. 
(Prekršaj korisnika sredstava zbog nenamjenskog korištenja 

sredstava) 
(1) Novčanom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 10.000,00 

KM kaznit će se za prekršaj korisnik sredstava - subjekat 
poduzetničke infrastrukture ako nenamjenski koristi 
dodijeljena sredstva u realizovanju projekta iz člana 23. stav 
(4) tačka a) ovog zakona. 

(2) Novčanom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 2.000,00 KM 
kaznit će se i odgovorno lice u pravnom licu za prekršaj iz 
člana 23. stav (4) tačka a) ovog zakona. 

Član 35. 
(Pokretanje prekršajnog postupka) 

Zahtjev za pokretanje prekršajnog postupka za prekršaje iz 
člana 34. ovog zakona podnosi Ministarstvo. 
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POGLAVLJE VIII - PRIJELAZNE I ZAVRŠNE 
ODREDBE 

Član 36. 
(Rok za ispunjenje uslova za postojeće subjekte poduzetničke 

infrastrukture) 
(1) Postojeći subjekti poduzetničke infrastrukture dužni su u 

skladu sa članom 19. ovog zakona, u roku od 90 dana od dana 
stupanja na snagu, Ministarstvu podnijeti zahtjev za upis u 
Registar. 

(2) Subjekti poduzetničke infrastrukture koji su upisani u 
Registar, imaju pravo na prijavu za korištenje sistema 
podrške u skladu sa odredbama ovog zakona. 

(3) Subjekti poduzetničke infrastrukture iz stava 1. ovog člana 
obavezni su uskladiti se sa odredbama ovog zakona 
najkasnije u roku od 24 mjeseca od dana stupanja na snagu 
ovog zakona. 

Član 37. 
(Donošenje podzakonskih akata) 

Ministar će donijeti propis iz člana 10. stav (4), člana 19. stav 
(4) i člana 23. stav (1) ovog zakona u roku od 90 dana od dana 
stupanja na snagu ovog zakona. 

Član 38. 
(Stupanje na snagu) 

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u "Službenim novinama Federacije BiH". 

Predsjedavajući 
Doma naroda 

Parlamenta Federacije BiH 
Tomislav Martinović, s. r. 

Predsjedavajuća 
Predstavničkog doma 

Parlamenta Federacije BiH 
Mirjana Marinković- 

Lepić, s. r. 
 

 
Temeljem članka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i 

Hercegovine, donosim 

UKAZ 
O PROGLAŠENJU ZAKONA O PODUZETNIČKOJ 

INFRASTRUKTURI U FEDERACIJI  
BOSNE I HERCEGOVINE 

Proglašava se Zakon o poduzetničkoj infrastrukturi u 
Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio Parlament 
Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici Zastupničkog doma od 
22.4.2024. godine i na sjednici Doma naroda od 16.5.2024. 
godine. 

Broj 01-02-1-230-01/24 
31. svibnja 2024. godine 

Sarajevo 
Predsjednica 

Lidija Bradara, v. r. 
 

ZAKON 
O PODUZETNIČKOJ INFRASTRUKTURI U 

FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE 

POGLAVLJE I - OPĆE ODREDBE 

Članak 1. 
(Predmet Zakona) 

Ovim Zakonom uređuje se institucionalni okvir 
poduzetničke infrastrukture, poduzetnička infrastruktura, registar 
poduzetničke infrastrukture, sustav potpore za unaprjeđenje 
poduzetničke infrastrukture, upravni nadzor, kaznene odredbe i 
prijelazne i završne odredbe te druga pitanja od značaja za 
poduzetničku infrastrukturu u Federaciji Bosne i Hercegovine (u 
daljnjem tekstu: Federacija). 

Članak 2. 
(Odredba o zabrani diskriminacije) 

(1) U postupcima propisanim ovim Zakonom, promovira se 
načelo jednakih prilika te se zabranjuje svaki oblik 
diskriminacije, nasilja i uznemiravanja na temelju spola, 
jezika, nacionalne pripadnosti, vjeroispovijesti, socijalnog 
podrijetla, obrazovanja, imovinskog stanja, političkog ili 
drugog uvjerenja. 

(2) Gramatički izrazi upotrijebljeni u ovom Zakonu za 
označavanje muškog ili ženskog roda podrazumijevaju oba 
spola, osim kada je svrha ovog zakona drugačija. 

Članak 3. 
(Svrha uspostavljanja poduzetničke infrastrukture) 

Uspostavljanje poduzetničke infrastrukture u Federaciji 
omogućava: 

a) brži rast poduzetništva i povećanje investicija i 
zaposlenosti unutar područja na kojem se poduzetnička 
infrastruktura planira, odnosno gradi te potiče gospo-
darski rast planiranjem i pravovremenom izgradnjom 
poduzetničke infrastrukture, koja je u funkciji 
ravnomjernog razvoja Federacije, kantona i jedinica 
lokalne samouprave; 

b) stvaranje u potpunosti infrastrukturno opremljenih 
poduzetničkih područja visoke razine, lokacijske 
konkurentnosti i sustava potpore za poslovanje u tim 
područjima u Federaciji, s posebnim usmjerenjem 
prema poticanju razvoja i primjeni modernih 
tehnologija u poslovnim procesima s ciljem kreiranja 
usluga i proizvoda visoke dodane vrijednosti. 

Članak 4. 
(Definicije) 

U smislu ovog Zakona, pojedini izrazi koji se u njemu koriste 
imaju sljedeća značenja: 

a) poduzetnička infrastruktura predstavlja ukupnost 
svih prostorno specifičnih oblika odvijanja različitih 
poduzetničkih aktivnosti nastalih kao rezultat pla-
niranog i organiziranog prostorno-razvojnog koncepta 
jedinica lokalne samouprave, kantona, odnosno 
Federacije; 

b) poduzetnička područja su područja obavljanja 
poslovnih aktivnosti subjekata poduzetničke 
infrastrukture; 

c) poduzetničke aktivnosti su aktivnosti edukacije i 
motivacije potencijalnih poduzetnika za ulazak u 
poduzetništvo, aktivnosti poticanja poduzetnika u ranoj 
fazi poduzetničke aktivnosti i aktivnosti usmjerenih na 
poticanje rasta i razvoja poduzetništva u kasnijim 
fazama životnog ciklusa poduzetnika; 

d) poduzetničke zone su poslovni subjekti usmjereni na 
stvaranje kvalitetnog, korisnički orijentiranog 
poduzetničkog okruženja u Federaciji, infrastrukturno 
opremljena područja definirana važećim prostorno-
planskim dokumentima, namijenjena obavljanju 
gospodarskih djelatnosti; 

e) slobodna zona je dio carinskog teritorija u Federaciji, 
koji je posebno ograđen i označen i u kojem se 
gospodarske djelatnosti obavljaju uz posebne uvjete u 
skladu s važećom zakonskom regulativom vezanom za 
carinsku politiku i slobodne zone; 

f) tehnološko-poduzetnički centri su poslovni subjekti 
usmjereni na korištenje, istraživanje i razvoj modernih 
tehnologija, integraciju i suradnju znanstveno- 
obrazovnih institucija i poslovnih subjekata, razvoj i 
unaprjeđenje poslovnih subjekata čija je djelatnost 
vezana za uporabu modernih tehnologija; 
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g) poduzetničke potporne institucije su poslovni 
subjekti usmjereni na stvaranje kvalitetnog, korisnički 
orijentiranog poduzetničkog okruženja u Federaciji 
koji provode programe za razvoj poduzetništva; 

h) poduzetničke zone od posebnog interesa su poslovni 
subjekti usmjereni na stvaranje kvalitetnog, korisnički 
orijentiranog poduzetničkog okruženja u Federaciji, 
koje se osnivaju s ciljem privlačenja strateških 
investicijskih projekata, čija je veličina raspoložive 
slobodne površine minimalno 50 hektara, a dio su 
ukupne poduzetničke infrastrukture; 

i) poduzetnik je pravna ili fizička osoba, koja obavlja 
dopuštene djelatnosti radi ostvarivanja dobiti odnosno 
dohotka, uključujući samozapošljavanje i obiteljske 
poslove povezane s obrtom i drugim djelatnostima, 
registriran kod nadležnog tijela, bez obzira na pravni 
oblik organiziranja; 

j) poduzetništvo se odnosi na mogućnost pojedinca da 
ideju pretvori u djelo, a uključuje kreativnost, inovaciju 
i preuzimanje rizika, kao i mogućnost da poslovni 
subjekt planira i provede projekte kako bi postigao 
određene ciljeve; 

k) poslovni subjekt je gospodarsko društvo osnovano s 
ciljem obavljanja gospodarske djelatnosti, javno 
poduzeće i druga pravna osoba koja se osniva u skladu 
sa zakonima Federacije, a s ciljem unaprjeđenja 
poduzetničke infrastrukture; 

l) registar poduzetničke infrastrukture je integrirana 
elektronička baza podataka subjekata poduzetničke 
infrastrukture Federacije; 

m) potpore su svi materijalni i nematerijalni izdaci 
subjektima poduzetničke infrastrukture u Federaciji za 
unaprjeđenje njihovih poslovnih aktivnosti; 

n) upravitelj poduzetničke zone je subjekt naveden u 
odluci o osnivanju poduzetničke zone kome je osnivač 
povjerio upravljanje poduzetničkom zonom. 

POGLAVLJE II - INSTITUCIONALNI OKVIR 
PODUZETNIČKE INFRASTRUKTURE 

Članak 5. 
(Nositelji sustava potpore za unaprjeđenje poduzetničke 

infrastrukture) 
(1) Nositelji sustava potpore za unaprjeđenje poduzetničke 

infrastrukture u smislu ovog Zakona su: Vlada Federacije 
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vlada Federacije), 
vlade kantona, Federalno ministarstvo razvoja, poduzetniš-
tva i obrta (u daljnjem tekstu: Ministarstvo), federalna tijela 
uprave i federalne upravne organizacije (u daljnjem tekstu: 
federalna tijela uprave), kantonalna tijela uprave i kantonalne 
upravne organizacije (u daljnjem tekstu: kantonalna tijela 
uprave), općine i gradovi kao jedinice lokalne samouprave (u 
daljnjem tekstu: jedinice lokalne samouprave), obrazovne 
institucije u smislu odredaba propisa kojima se definira 
obrazovanje u Federaciji te pravne osobe i drugi 
organizacijski oblici sa sjedištem u Federaciji registrirani za 
gospodarsku djelatnost. 

(2) Nositelji sustavne potpore za unaprjeđenje poduzetničke 
infrastrukture iz stavka (1) ovog članka koordiniraju 
aktivnosti, predlažu mjere potpore i razvojne projekte iz 
svoje nadležnosti u skladu sa aktualnim potrebama uspostave 
i razvoja poduzetničke infrastrukture te neposredno provode 
aktivnosti i mjere za koje su zaduženi. 

Članak 6. 
(Subjekti poduzetničke infrastrukture) 

(1) Subjekti poduzetničke infrastrukture, u smislu ovog Zakona, 
su poduzetničke zone, poduzetničke potporne institucije i 

tehnološko-poduzetnički centri, registrirani kod nadležnog 
suda za registraciju određenog oblika poduzetničke 
infrastrukture. 

(2) U skladu sa odredbama ovog Zakona, inozemni ulagači 
imaju ista prava i obveze kao i državljani Bosne i 
Hercegovine. 

Članak 7. 
(Osnivači poduzetničke infrastrukture) 

(1) Osnivači poduzetničke infrastrukture su pravne osobe koje 
provode programe usmjerene na razvoj poduzetništva: Vlada 
Federacije, vlade kantona, Ministarstvo, jedinice lokalne 
samouprave i drugi organizacijski oblici osnovani od strane 
jedinice lokalne samouprave, poslovni subjekti, javna 
poduzeća, gospodarske i obrtničke komore, obrazovne 
institucije iz članka 5. stavak (1) ovog Zakona te udruge i 
druge pravne osobe sa sjedištem u Federaciji BiH koje su 
registrirane za djelatnosti koje unapređuju razvoj 
poduzetničke infrastrukture i/ili koje se bave i/ili 
promoviraju istraživanje, inovacije i tehnološki razvoj u 
poslovnom sektoru. 

(2) Svaka razina vlasti u Federaciji, u skladu sa nadležnostima, 
donosi odluku o osnivanju poduzetničke zone, ako su iste 
definirane važećim prostorno-planskim dokumentima. 

(3) Vlada Federacije na prijedlog Ministarstva donosi odluku o 
osnivanju poduzetničke zone od posebnog gospodarskog 
interesa. Inicijativu za proglašenje poduzetničke zone od 
posebnog gospodarskog interesa, Ministarstvu mogu 
podnijeti i vlade kantona i jedinice lokalne samouprave. 

POGLAVLJE III - PODUZETNIČKA 
INFRASTRUKTURA 

Članak 8. 
(Sustav poduzetničke infrastrukture) 

(1) Sustav poduzetničke infrastrukture u Federaciji čine: 
a) poduzetničke zone; 
b) poduzetničke potporne institucije; 
c) tehnološko-poduzetnički centri; 
d) slobodne zone. 

(2) Slobodne zone iz stavka (1) ovog članka su poslovni subjekti 
čije je osnivanje, rad i prestanak rada regulirano posebnim 
zakonom. 

Članak 9. 
(Opremljenost poduzetničke infrastrukture) 

Poduzetnička infrastruktura treba biti opremljena: 
a) energetskom infrastrukturom (električna energija, 

javna rasvjeta, priključci na javnu mrežu i/ili izgrađena 
trafostanica i drugi energetski priključci); 

b) komunalnom infrastrukturom (opskrba vodom, 
vodovodne i oborinske instalacije, kanalizacija i 
odvodnja - fekalna, oborinska, tehnološka, priključci 
na javnu mrežu i dr.); 

c) prometnom infrastrukturom (pristupne ceste, ceste 
unutar poduzetničke zone, parkirališta i dr.); 

d) komunikacijskom infrastrukturom (telefonski i 
internetski priključci i dr.). 

A) Poduzetničke zone 

Članak 10. 
(Osnivanje poduzetničkih zona) 

(1) Osnovna značajka poduzetničkih zona je zajedničko 
korištenje infrastrukturno opremljenog i organiziranog 
cjelovitog prostora od strane poduzetnika, kojima se 
poslovanjem unutar poduzetničke zone omogućava 
racionalizacija poslovanja i uporaba raspoloživih resursa 
poduzetničke zone zajedno s ostalim korisnicima zone. 
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(2) Poduzetnička zona u smislu ovog Zakona ne može biti 
prostor koji je prostorno- planskom dokumentacijom 
definiran kao poslovno-stambena zona niti se u 
poduzetničkoj zoni može nalaziti stambeni prostor. 

(3) Osnivanje poduzetničke zone provodi se kroz sljedeće faze: 
a) faza I - priprema poduzetničke zone koja obuhvaća: 

spoznaju o potrebi osnivanja poduzetničke zone, 
donošenje odluke o pripremnim radnjama, izrada 
predinvesticijske studije - studije opravdanosti 
osnivanja poduzetničke zone, donošenje odluke o 
osnivanju poduzetničke zone iz članka 7. stavak (2) 
ovog Zakona, reguliranje imovinsko-pravnih odnosa u 
skladu sa odredbama propisa o stvarnim pravima u 
Federaciji, izrada detaljnog prostorno planskog 
dokumenta zone, izrada studije utjecaja na okoliš 
prema EIA direktivi Europske unije, izrada idejnog, 
glavnog i izvedbenog projekta svih sadržaja 
poduzetničke zone te izrada investicijske studije 
poduzetničke zone - studije izvodljivosti; 

b) faza II - realizacija uspostave poduzetničke zone koja 
obuhvaća sljedeće korake: planiranje i pronalaženje 
izvora financiranja za uspostavu poduzetničke zone 
(sredstva iz proračuna jedinica lokalne samouprave, 
potpora kantona, potpora Ministarstva, javno-privatno 
partnerstvo, pretpristupni fondovi Europske unije, 
privatni sektor), razvoj infrastrukture u poduzetničkoj 
zoni (energetska, komunalna, prometna i 
komunikacijska infrastruktura) i uređenje prostora, 
praćenje uspostave poduzetničke zone, provedba 
procesa nastanjivanja korisnika poduzetničke zone, 
provedba zajedničkih marketinških i promidžbenih 
aktivnosti poduzetničke zone te zajednički pristup 
tržištu; 

c) faza III - razvoj poduzetničke zone koja obuhvaća 
sljedeće korake: provedbu kontinuiranih promidžbenih 
aktivnosti poduzetničke zone i privlačenje investitora, 
pružanje potpore investitorima u poduzetničkoj zoni za 
početak i za vrijeme poslovanja u poduzetničkoj zoni, 
osiguranje komunalnih usluga i servisne potpore 
investitorima u poduzetničkoj zoni, osiguranje 
kontakata i suradnje s financijskim institucijama, 
obrazovnim sektorom, tržištem radne snage i drugim 
pružateljima usluga neophodnih za nesmetani razvoj 
poduzetničke zone. 

(4) Federalni ministar razvoja, poduzetništva i obrta (u daljnjem 
tekstu: ministar) donosi pravilnik kojim se bliže uređuju faze 
uspostave poduzetničke zone. 

Članak 11. 
(Kriteriji kategorizacije poduzetničkih zona) 

Kategorizacija poduzetničkih zona se vrši prema tri osnovna 
kriterija: 

a) veličina ukupne površine poduzetničke zone; 
b) vrsta aktivnosti koja se provodi u poduzetničkoj zoni; 
c) stupanj aktivacije raspoložive površine poduzetničke 

zone. 

Članak 12. 
(Poduzetničke zone prema veličini ukupne površine) 

(1) Prema veličini ukupne površine poduzetničke zone dijele se 
na: 
a) mikro zone - veličine ukupne površine do 10 ha; 
b) male zone - veličine ukupne površine od 10 do 50 ha; 
c) srednje zone - veličine ukupne površine od 50 do 100 

ha; 
d) velike zone - veličine ukupne površine preko 100 ha. 

(2) Ukupna površina poduzetničke zone iz stavka (1) ovog 
članka definira se važećim prostorno-planskim dokumentom 
i odlukom o osnivanju poduzetničke zone, koji obavezno 
sadrži popis svih zemljišnih parcela i katastarskih čestica u 
definiranom obuhvatu zone koje čine jedinstvenu cjelinu. 

(3) Raspoloživa površina poduzetničke zone uključuje one 
zemljišne parcele koje su namijenjene poduzetnicima za 
obavljanje poduzetničkih aktivnosti unutar poduzetničke 
zone, odnosno zemljišne parcele u vlasništvu osnivača 
poduzetničke zone, uključujući i zemljišne parcele drugih 
vlasnika s kojima je osnivač obligacijski definirao načine 
raspolaganja zemljištem. 

(4) Raspoloživa površina poduzetničke zone računa se tako da 
se od ukupne površine poduzetničke zone oduzme površina 
svih zemljišnih parcela koje nisu namijenjene 
poduzetnicima, odnosno zemljišne parcele namijenjene 
infrastrukturi u zoni (ceste, sve vrste vodova, zajednička 
parkirališta, zelene površine i druge površine namijenjene 
zajedničkom korištenju) i zemljišne parcele u vlasništvu 
fizičkih osoba koje nisu poduzetnici i s kojima osnivač nije 
definirao obligacijske načine raspolaganja zemljištem, a u 
skladu sa važećim prostorno planskim dokumentom. 

(5) Aktivna površina poduzetničke zone uključuje one zemljišne 
parcele na kojima je poduzetnik započeo građevinske i/ili 
poduzetničke aktivnosti ili na njima obavlja poduzetničku 
aktivnost unutar poduzetničke zone, a sukladno važećim 
prostorno- planskim dokumentom. 

(6) Proširenjem poduzetničke zone smatra se proširenje ukupne 
površine poduzetničke zone na zemljišne parcele koje u 
prirodi s površinom poduzetničke zone predstavljaju 
infrastrukturnu ekonomsku cjelinu i nisu sadržane u odluci o 
osnivanju, a koje mogu biti stavljene na raspolaganje za 
proširenje poduzetničke zone. Opravdanost proširenja 
poduzetničke zone predmetnim zemljišnim parcelama 
dokazuje se važećim prostorno-planskim dokumentima koje 
dostavlja osnivač poduzetničke zone, a sadržani su u odluci 
o osnivanju. 

Članak 13. 
(Poduzetničke zone prema vrsti aktivnosti) 

Prema vrsti aktivnosti koje se obavljaju unutar zone, 
poduzetničke zone dijele se na: 

a) proizvodno-prerađivačke zone - u kojim više od 50 
% od ukupnog broja poduzetnika u zoni obavlja 
proizvodno-prerađivačke poduzetničke aktivnosti ili u 
kojim više od 50 % raspoložive površine poduzetničke 
zone zauzimaju poduzetnici koji obavljaju proizvodno-
prerađivačku poduzetničku aktivnost; 

b) uslužno-servisne zone - u kojim više od 50 % od 
ukupnog broja poduzetnika u zoni obavlja uslužne 
aktivnosti, servisne aktivnosti, aktivnosti poslovne 
potpore i druge poduzetničke aktivnosti ili u kojim više 
od 50 % raspoložive površine poduzetničke zone 
zauzimaju poduzetnici koji obavljaju uslužne 
aktivnosti, servisne aktivnosti, aktivnosti poslovne 
potpore i druge poduzetničke aktivnosti; 

c) logističko-distributivne zone - u kojim više od 50 % 
od ukupnog broja poduzetnika u zoni obavlja 
logističko-distributivne aktivnosti (distributivni centri, 
veletrgovina, skladištenje i prijevoz, logističko-
servisni centri i dr.) ili u kojim više od 50 % raspoložive 
površine poduzetničke zone zauzimaju poduzetnici 
koji obavljaju logističko-distributivne aktivnosti; 

d) mješovite zone - u kojim poduzetnici u zoni mogu 
obavljati različite proizvodno- prerađivačke aktivnosti, 
uslužno-servisne aktivnosti i logističko-distributivne 
aktivnosti. 
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Članak 14. 
(Poduzetničke zone prema stupnju aktiviranja raspoložive 

površine) 
Prema stupnju aktiviranja raspoložive površine poduzetničke 

zone dijele se na: 
a) neaktivne - u kojim stupanj aktiviranja (popunjenost 

aktivnim poduzetnicima) raspoložive površine zone 
iznosi 0 % (0 ha aktivirane površine poduzetničke 
zone), nakon isteka prve godine od osnivanja 
poduzetničke zone; 

b) u inicijalnoj aktivaciji - u kojim stupanj aktiviranja 
poduzetničke zone iznosi < 20 % raspoložive površine 
poduzetničke zone, izraženo u hektarima površine 
poduzetničke zone; 

c) srednje aktivne - u kojim stupanj aktiviranja 
poduzetničke zone iznosi ≥ 20 % < 60 % raspoložive 
površine poduzetničke zone, izraženo u hektarima 
površine poduzetničke zone; 

d) potpuno aktivne - u kojim stupanj aktiviranja 
poduzetničke zone iznosi ≥ 60 % raspoložive površine 
poduzetničke zone, izraženo u hektarima površine 
poduzetničke zone. 

Članak 15. 
(Upravljanje poduzetničkim zonama) 

(1) Osnivač poduzetničke zone u odluci o osnivanju 
poduzetničke zone određuje upravitelja poduzetničke zone. 

(2) Upravitelj poduzetničke zone iz stavka (1) ovog članka može 
biti: 
a) sam osnivač, odnosno njegova tijela i/ili pravne osobe 

koje su nadležne za gospodarski razvoj i unaprjeđenje 
poduzetništva; 

b) poduzetnička zona kao registrirani samostalni poslovni 
subjekt; 

c) zasebna pravna osoba, odnosno poslovni subjekt 
osnovan od strane osnivača poduzetničke zone 
samostalno ili u partnerstvu sa drugim pravnim 
subjektima; i 

d) drugi poslovni subjekti koji imaju registrirane dje-
latnosti vezane za razvoj poduzetničke infrastrukture. 

B) Poduzetničke potporne institucije 

Članak 16. 
(Oblici poduzetničkih potpornih institucija) 

U skladu sa odredbama članka 8. stavak (1) točka b) ovog 
Zakona poduzetničke potporne institucije, kao dio ukupne 
poduzetničke infrastrukture, su: 

a) razvojne agencije - registrirani poslovni subjekti koji 
obavljaju poslove razvoja gospodarstva i poduzetništva 
na lokalnoj, kantonalnoj, regionalnoj i federalnoj razini 
provode aktivnosti na poticanju i privlačenju 
investicija te iniciraju i realiziraju projekte poticanja 
gospodarskog razvoja i poduzetništva, objedinjavajući 
rad gospodarskih subjekata, lokalnih, kantonalnih i 
federalnih poduzetničkih institucija te obrazovnih 
institucija u smislu odredbi propisa kojima se definira 
obrazovanje u Federaciji. Razvojne agencije mogu biti: 
1) lokalne razvojne agencije - osnovane od strane 

jedinica lokalne samouprave, 
2) kantonalne razvojne agencije - osnovane od 

strane kantonalne vlade, 
3) regionalne razvojne agencije - osnovane od 

strane više jedinica lokalne samouprave i kantona 
ili više kantona, 

4) Razvojna agencija Federacije - osnovana od 
strane Vlade Federacije, 

5) razvojne agencije određene djelatnosti - npr. 
energetska razvojna agencija, itd. - osnovane od 
strane jedinica lokalne samouprave ili 
kantonalnih vlada; 

b) poduzetnički centri - registrirani poslovni subjekti 
koji obavljaju poslove provedbe mjera za razvoj i 
poticanje poduzetništva na lokalnom i/ili širem 
području (kanton, Federacija) te predstavljaju središta 
stručne i edukativne pomoći poduzetnicima u cilju 
razvoja poduzetništva u sredinama u kojima su 
osnovani; 

c) poslovni inkubatori - registrirani poslovni subjekti 
koji pružaju pomoć i potporu poduzetnicima u ranoj 
fazi razvoja poduzetničkih projekata. Inkubatori 
pružaju stručnu, tehničku i edukativnu pomoć za 
pokretanje poduzetničkih projekata i poduzeća te 
njihov brz i održiv razvoj, uključujući poslovne (radne) 
prostore po povoljnijim uvjetima za novoosnovana 
poduzeća do treće godine poslovanja. Vrste poslovnih 
inkubatora su: 
1) poduzetnički inkubatori - registrirani poslovni 

subjekti koji pružaju potporu uspješnom razvoju 
poduzetništva kroz poslovne usluge i resurse za 
poduzetnike, uključujući poslovne (radne) pro-
store po povoljnijim uvjetima za novoosnovana 
poduzeća, 

2) inovacijski centri - registrirani poslovni subjekti 
koji doprinose razvoju tehnološke kompeten-
tnosti Federacije i izgradnji industrije visoke 
dodane vrijednosti provodeći razvojna istraži-
vanja, pružajući infrastrukturu za inovacije te 
promičući nove tehnologije u područjima za koja 
su osnovani, a umreženi su s domaćom i 
međunarodnom akademskom zajednicom, 
privatnim i javnim sektorom, 

3) inkubatori novih tehnologija - registrirani 
poslovni subjekti koji su specijalizirani, 
fokusirani i usmjereni na područja nove (visoke) 
tehnologije, koji podržavaju pokretanje i rast 
inovativnog poduzetništva kroz inkubacijske 
programe te koji novoosnovanim inovativnim 
poduzećima sličnog profila i interesa pružaju 
resurse i profesionalne usluge potrebne za rast i 
razvoj, uključujući istraživačko-razvojne jedinice 
te poslovne (radne) prostore po povoljnijim 
uvjetima za novoosnovana poduzeća; 

d) poduzetnički akceleratori - registrirani poslovni 
subjekti koji su specijalizirani za pružanje usluga 
potpore poduzetnicima u postinkubacijskoj fazi, 
odnosno u fazi razvoja i širenja poslovanja na 
domaćem i inozemnom tržištu; 

e) znanstveno-tehnološki parkovi - registrirani poslovni 
subjekti koji komercijaliziraju znanstvene rezultate, 
potiču suradnju znanstvenika i poduzetnika, a u skladu 
sa odredbama zakona kojima se regulira znanstvena 
djelatnost i visoko obrazovanje u Federaciji. 
Izrazi "znanstveno-tehnološki park", "tehnopol", 
"istraživački park" i "znanstveni park" obuhvaćaju 
širok pojam i zamjenjivi su unutar ove definicije; 

f) clusteri (klasteri) - registrirani poslovni subjekti koji 
na jednom geografskom području objedinjuju rad 
međusobno povezanih poslovnih subjekata koji 
posluju u istim, srodnim ili različitim djelatnostima i s 
njima povezanim specijaliziranim dobavljačima, 
pružateljima usluga, obrazovnim i znanstvenoistra-
živačkim institucijama, agencijama i drugima. 
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C) Tehnološko-poduzetnički centri 

Članak 17. 
(Oblici tehnološko-poduzetničkih centara) 

U skladu sa odredbama članka 8. stavak (1) točka c) ovog 
Zakona tehnološko-poduzetnički centri, kao dio ukupne 
poduzetničke infrastrukture, su: 

a) poslovno-tehnološki centri - registrirani poslovni 
subjekti s fizičkim prostorima i potrebnim infra-
strukturnim resursima za smještaj malih, srednjih i 
velikih poduzetnika u kojim jedan ili više poslovnih 
subjekata obavlja djelatnosti računalnog programi-
ranja, razvoja softvera i aplikacija, obrade podataka 
primjenom informacijskih tehnologija, s posebnim 
fokusom na privlačenje domaćih i inozemnih 
investicija, razvoj i primjenu modernih tehnologija, 

b) istraživačko-tehnološki centri - registrirani poslovni 
subjekti koji zajednički osnivaju visokoobrazovne 
institucije ili znanstvenoistraživački instituti s 
poslovnim subjektima, s ciljem investiranja poslovnih 
subjekata u istraživanje i razvoj, razvijanje inovacija i 
upotrebe novih tehnologija. Međusobna prava i obveze 
osnivača i članica istraživačko- tehnološkog centra 
uređuju se ugovorom, 

c) Kompetencijski centri - registrirani poslovni subjekti 
koji su specijalizirani za istraživačke projekte 
razvojnog ili proizvodnog obilježja i koji razvijaju 
kompetencije u pojedinim područjima te s kojima drugi 
poslovni subjekti mogu ugovarati usluge istraživanja i 
razvoja u svrhu jačanja pojedinih industrijskih grana. 
Usmjereni su na razvojna i primijenjena istraživanja i 
njihovu komercijalizaciju te potporu i jačanje 
intelektualnog vlasništva unutar specifičnih tematskih 
područja i grana kompetencije. Izrazi "kompetencijski 
centri" i "centri izvrsnosti" obuhvaćaju širok pojam i 
zamjenjivi su unutar ove definicije. 

POGLAVLJE IV - REGISTAR PODUZETNIČKE 
INFRASTRUKTURE 

Članak 18. 
(Registar poduzetničke infrastrukture) 

(1) Ministarstvo, u skladu sa odredbama ovog Zakona, uspo-
stavlja i vodi Registar poduzetničke infrastrukture (u 
daljnjem tekstu: Registar) u koji se upisuju subjekti podu-
zetničke infrastrukture (poduzetničke zone, poduzetničke 
potporne institucije i tehnološko-poduzetnički centri). 

(2) Registar iz stavka (1) ovog članka vodi Ministarstvo kao 
modul uspostavljenog informacijskog sustava s internet 
portalom poduzetničkih zona u Federaciji ili neovisno kao 
sistematiziranu i funkcionalnu bazu podataka poduzetničkih 
zona i poduzetničkih potpornih institucija u Federaciji. 

Članak 19. 
(Upis i dostavljanje podataka u Registar) 

(1) Subjekti poduzetničke infrastrukture, nakon registracije kod 
nadležnog tijela, dužni su Ministarstvu dostaviti zahtjev za 
upis u Registar s traženim podacima u roku od 30 dana. 

(2) O svakoj promjeni podataka subjekti poduzetničke 
infrastrukture dužni su obavijestiti Ministarstvo, najkasnije u 
roku od 30 dana od dana nastale promjene. 

(3) Upisom u Registar i redovitim izvješćivanjem o promjeni 
podataka, subjekti poduzetničke infrastrukture u Federaciji 
stječu pravo na prijavu za korištenje potpore Ministarstva i 
drugih nositelja sustavne potpore za unaprjeđenja 
poduzetničke infrastrukture iz članka 5. ovog Zakona. 

(4) Ministar donosi pravilnik koji će definirati potrebne podatke 
za upis u Registar, uvjete i način upisa, obrasce, vođenje, 
brisanje i korištenje podataka iz Registra. 

POGLAVLJE V - SUSTAV POTPORE ZA 
UNAPRJEĐENJE PODUZETNIČKE INFRASTRUKTURE 

Članak 20. 
(Sustav potpore za unaprjeđenje poduzetničke infrastrukture) 

Sustav potpore za unaprjeđenje poduzetničke infrastrukture 
odnosi se na unaprjeđenje poslovnih aktivnosti poduzetničkih 
zona, poduzetničkih potpornih institucija i tehnološko- 
poduzetničkih centara, prema sljedećim prioritetima: 

a) unaprjeđenje uvjeta poduzetničke infrastrukture za 
privlačenje domaćih i inozemnih investicija; 

b) kreiranje povoljnog poslovnog okruženja za pametnu 
industriju (Industrija 4.0); 

c) poticanje poduzetništva novih tehnologija i zelenog 
poduzetništva; 

d) jačanje konkurentnosti subjekata poduzetničke 
infrastrukture; 

e) povećanje broja zaposlenih i broja poslovnih subjekata; 
f) poticanje internacionalizacije poslovanja. 

Članak 21. 
(Ciljevi sustava potpore za unaprjeđenje poslovnih aktivnosti 

poduzetničkih zona, poduzetničkih potpornih institucija i 
tehnološko-poduzetničkih centara) 

Ciljevi sustava potpore za unaprjeđenje poslovnih aktivnosti 
poduzetničkih zona, poduzetničkih potpornih institucija i 
tehnološko-poduzetničkih centara su: 

a) unaprjeđenje pravovremene izgradnje poduzetničke 
infrastrukture koja je u funkciji ravnomjernog razvoja 
Federacije, a temeljena je na prostorno-planskim 
dokumentima; 

b) unaprjeđenje energetske, komunalne, prometne i 
komunikacijske infrastrukture unutar poduzetničkih 
zona; 

c) izgradnja u potpunosti infrastrukturno opremljenih 
poduzetničkih zona i poduzetničkih potpornih 
institucija visoke razine lokacijske konkurentnosti; 

d) privlačenje investicija i stvaranje mogućnosti za 
otvaranje novih radnih mjesta; 

e) uređenje i opremanje prostora za poduzetničku 
djelatnost temeljenu na primjeni inovacija i primjeni 
visokih tehnologija; 

f) razvoj poduzetničkih potpornih institucija; 
g) razvoj tehnološko-poduzetničkih centara; 
h) podizanje razina poduzetničkih kompetencija. 

Članak 22. 
(Program poticaja) 

(1) Ministarstvo, na temelju Strategije razvoja Federacije, 
politike Vlade Federacije i u skladu s analizom stanja u 
područja poduzetničke infrastrukture, predlaže Program 
poticaja za razvoj poduzetničke infrastrukture u Federaciji (u 
daljnjem tekstu: Program) za svaku kalendarsku godinu. 

(2) Program usvaja Vlada Federacije, na prijedlog Ministarstva 
najkasnije u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu 
Zakona o izvršavanju Proračuna Federacije. Program 
obvezno sadrži pregled stanja i trendove u području 
poduzetničke infrastrukture, kao i ciljeve i mjere koji će se 
realizirati kroz razvojne projekte. 

(3) Razvojni projekti obvezno sadrže naziv projekta, visinu 
sredstava potrebnih za realizaciju projekta, ciljeve projekta, 
kriterije za dodjelu sredstava, kategoriju korisnika sredstava 
za realizaciju projekta, projekciju željenog stanja na kraju 
perioda obuhvaćenog projektom, rokove realizacije i 
pokazatelje za praćenje i vrjednovanje. 
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Članak 23. 
(Provedba Programa) 

(1) Provedba Programa vrši se prema posebnom postupku koji 
pravilnikom propisuje ministar. 

(2) Pravilnik iz stavka (1) ovog članka obvezno sadrži: 
a) metodologiju rada kojom se osigurava javnost rada; 
b) uvjete za izbor korisnika sredstava u provedbi 

Programa; 
c) obvezu i rok definiranja i uređenja odnosa 

odgovarajućim pravnim aktom između nositelja 
planiranih mjera iz Programa i korisnika sredstava u 
provedbi Programa; 

d) način izvješćivanja i praćenja provedbe Programa, 
usklađen s procedurom praćenja realizacije Programa 
rada Vlade. 

(3) Odluku o dodjeli sredstava za realizaciju Programa donosi 
Vlada Federacije na prijedlog ministra. Protiv navedene 
odluke nije dozvoljena žalba, ali se može pokrenuti upravni 
spor koji ne odlaže njeno izvršenje. 

(4) S ciljem provedbe Programa korisnici sredstava iz članka 22. 
stavka (3) obvezni su: 
a) dodijeljena poticajna sredstva koristiti u skladu s 

namjenom i uvjetima utvrđenim pravnim aktom iz 
stavka (2) točka c) ovog članka; 

b) pridržavati se ugovorenih rokova za realizaciju 
projekta; 

c) pridržavati se rokova izvješćivanja o realizaciji 
preuzetih obveza. 

(5) U slučaju neispunjavanja uvjeta iz stavka (4) točka a) ovog 
članka donijet će se rješenje o povratu dodijeljenih poticajnih 
sredstava protiv kojeg nije dozvoljena žalba, ali se može 
pokrenuti upravni spor koji ne odlaže izvršenje rješenja. 

Članak 24. 
(Sustav financijske potpore za poduzetničke zone) 

Sustav financijske potpore za poduzetničke zone čine četiri 
vrste potpore i to za: 

a) izradu planskih dokumenata i studija - izrada studije 
opravdanosti osnivanja i uspostavljanja poduzetničke 
zone; izrada idejnog, glavnog i izvedbenog projekta 
svih sadržaja poduzetničke zone; izrada investicijske 
studije poduzetničke zone - studije izvodljivosti i dr.; 

b) infrastrukturnu potporu - za izgradnju energetske, 
komunalne, prometne i komunikacijske infrastrukture 
u poduzetničkoj zoni; 

c) jačanje konkurentnosti - za izlazak na nova, 
međunarodna tržišta i ciljano privlačenje potencijalnih 
investitora - korisnika poduzetničke zone; 

d) jačanje poduzetničkih kompetencija - edukacija i 
unaprjeđenje poduzetničkih kompetencija. 

Članak 25. 
(Procjena učinaka sustava financijske potpore za poduzetničke 

zone) 
Pri dodjeli financijske potpore iz članka 24. ovog Zakona 

Ministarstvo na godišnjoj razini izrađuje procjenu učinaka sustava 
financijske potpore posebno vodeći računa o: 

a) jednakom tretmanu i tržišnom natjecanju svih 
poduzetničkih zona na teritoriju Federacije; 

b) ravnomjernom ekonomskom razvoju svih dijelova 
Federacije; 

c) ekonomskoj opravdanosti potpore u smislu 
dostignutog stupnja aktiviranja raspoložive površine 
poduzetničke zone. 

Članak 26. 
(Sustav financijske potpore za poduzetničke potporne institucije) 

Sustav financijske potpore za poduzetničke potporne 
institucije čine četiri vrste potpore i to za: 

a) izradu planskih dokumenata i studija - izrada 
infrastrukturnih projekata uključujući izradu idejnih, 
glavnih i izvedbenih projekata, studija izvodljivosti i 
koristi; 

b) jačanje kapaciteta - izgradnja, adaptacija, 
rekonstrukcija i opremanje objekata poduzetničkih 
potpornih institucija; 

c) podizanje kvalitete usluga - pružanje savjetodavnih i 
mentorskih usluga, razvojno- istraživačkih i tehničko-
tehnoloških usluga, ciljano privlačenje investicija, 
pružanje stručne pomoći za razvoj poslovanja, 
umrežavanje i širenje tržišta; 

d) jačanje poduzetničkih kompetencija - podizanje 
konkurentske sposobnosti poduzetnika edukacijom i 
unaprjeđenjem poduzetničkih znanja i vještina. 

Članak 27. 
(Procjena učinaka sustava financijske potpore za poduzetničke 

potporne institucije) 
Pri dodjeli financijske potpore iz članka 26. ovog Zakona 

Ministarstvo na godišnjoj razini izrađuje procjenu učinaka sustava 
potpore, posebno vodeći računa o: 

a) jednakom tretmanu i tržišnom natjecanju podu-
zetničkih potpornih institucija na teritoriju Federacije; 

b) ravnomjernom ekonomskom razvoju svih dijelova 
Federacije; 

c) ekonomskoj opravdanosti potpore u smislu 
dostignutog stupnja uključivanja poduzetnika u 
aktivnosti poduzetničke potporne institucije; i 

d) broj i kvaliteta realiziranih projekata koji za cilj imaju 
razvoj poduzetništva. 

Članak 28. 
(Sustav financijske potpore za tehnološko-poduzetničke centre) 

Sustav financijske potpore za tehnološko-poduzetničke 
centre čine tri vrste potpore i to za: 

a) izradu planskih dokumenata i studija - izrada 
infrastrukturnih projekata uključujući izradu idejnih, 
glavnih i izvedbenih projekata, studija izvodljivosti i 
koristi; 

b) infrastrukturnu potporu - za informacijsko-
komunikacijsku infrastrukturu u tehnološko-
poduzetničkim centrima što uključuje i nabavu 
softvera, plaćanje licencija neophodnih za primjenu 
modernih tehnologija u proizvodnom procesu; 

c) jačanje konkurentnosti - za razvoj novih proizvoda, 
potpora investicijama poslovnih subjekata za razvoj i 
istraživanje s ciljem kreiranja novih proizvoda u 
suradnji sa znanstvenoistraživačkim ustanovama, 
izlazak na nova tržišta i poticanje izvoza i ciljano 
privlačenje potencijalnih investitora - korisnika 
poduzetničke zone. 

Članak 29. 
(Procjena učinaka sustava financijske potpore za tehnološko-

poduzetničke centre) 
Pri dodjeli financijske potpore iz članka 28. ovog Zakona 

Ministarstvo na godišnjoj razini izrađuje procjenu učinaka sustava 
potpore, posebno vodeći računa o: 

a) jednakom tretmanu i tržišnom natjecanju tehnološko-
poduzetničkih centara na teritoriju Federacije; 

b) ravnomjernom ekonomskom razvoju svih dijelova 
Federacije; 
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c) ekonomskoj opravdanosti potpore u smislu dosti-
gnutog stupnja razvoja i primjene novih tehnologija; 

d) broj i kvaliteta realiziranih projekata koji za cilj imaju 
razvoj novih proizvoda, primjenu tehnologija u 
kreiranju proizvoda i ostvareni stupanj izvoza i 
zapošljavanja visokokvalificiranih kadrova. 

Članak 30. 
(Financiranje sustavne potpore za unaprjeđenje poslovnih 
aktivnosti poduzetničkih zona, poduzetničkih potpornih 

institucija i tehnološko-poduzetničkih centara) 
(1) Financijska sredstva za provedbu Programa su sredstva iz 

Proračuna Federacije. 
(2) Visina financijskih sredstava iz stavka (1) ovog članka za 

svaku kalendarsku godinu iznosi minimalno 0,3 % prihoda 
Proračuna Federacije umanjenog za doprinose mirovinsko-
invalidskog osiguranja te namjenske i razgraničene prihode i 
donacije. 

(3) Odredbe iz stavka (2) ovog članka neće vrijediti u slučaju 
proglašenja stanja prirodne ili druge nesreće na teritoriju 
Federacije te uslijed financijskih poremećaja koji su doveli 
do značajnog pada prihoda i primitaka Proračuna Federacije. 

(4) Program se može, ovisno o specifičnosti pojedinog projekta, 
sufinancirati i iz osiguranih sredstava: 
a) proračuna kantona; 
b) proračuna jedinica lokalne samouprave; 
c) financijskih resursa međunarodnih financijskih 

institucija i organizacija; i 
d) ostalih izvora. 

(5) Nositelji sustava potpore za unaprjeđenje poduzetničke 
infrastrukture iz članka 5. ovog Zakona u proračunima 
planiraju sredstva za razvoj poduzetničke infrastrukture u 
skladu sa svojim razvojnim prioritetima. 

Članak 31. 
(Obveza usklađivanja financijske potpore s propisima o sustavu 

državne pomoći) 
Poticajne mjere iz ovoga Zakona koje predstavljaju državnu 

pomoć dodjeljivat će se u skladu s propisima o državnoj pomoći. 

POGLAVLJE VI - NADZOR 

Članak 32. 
(Nadzor nad primjenom Zakona) 

(1) Nadzor nad primjenom ovog Zakona i propisa donesenih na 
temelju njega vrši Ministarstvo. 

(2) Inspekcijski nadzor nad provođenjem odredaba ovog Zakona 
i propisa donesenih na temelju njega vrše nadležne 
inspekcije, svaka u okviru svoje nadležnosti. 

Članak 33. 
(Nadzor nad korištenjem poticajnih sredstava) 

(1) Ministarstvo vrši nadzor nad korištenjem poticajnih 
sredstava prema posebnom postupku propisanom 
Pravilnikom iz članka 23. stavak (1) ovog Zakona. 

(2) U slučaju utvrđenih nedostataka u korištenju dodijeljenih 
poticajnih sredstava, korisnik je dužan vratiti dodijeljena 
poticajna sredstva uvećana za iznos zakonske zatezne 
kamate o čemu Ministarstvo donosi posebno rješenje protiv 
kojeg nije dopuštena žalba, ali se može pokrenuti upravni 
spor tužbom kod nadležnog suda. 

(3) Korisnik poticajnih sredstava kojem je naređen povrat 
sredstava ili je učinio povredu neke druge ugovorne obveze 
ne može koristiti poticajna sredstva u razdoblju od pet godina 
od dana pravomoćnosti rješenja o povratu sredstava, 
odnosno od dana kada je ugovorna obveza trebala biti 
ispunjena. 

POGLAVLJE VII - KAZNENE ODREDBE 

Članak 34. 
(Prekršaj korisnika sredstava zbog nenamjenskog korištenja 

sredstava) 
(1) Novčanom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 10.000,00 

KM kaznit će se za prekršaj korisnik sredstava - subjekt 
poduzetničke infrastrukture ako nenamjenski koristi 
dodijeljena sredstva u realizaciji projekta iz članka 23. stavak 
(4) točka a) ovog Zakona. 

(2) Novčanom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 2.000,00 KM 
kaznit će se i odgovorna osoba u pravnoj osobi za prekršaj iz 
članka 23. stavak (4) točka a) ovog Zakona. 

Članak 35. 
(Pokretanje prekršajnog postupka) 

Zahtjev za pokretanje prekršajnog postupka za prekršaje iz 
članka 34. ovog Zakona podnosi Ministarstvo. 

POGLAVLJE VIII - PRIJELAZNE I ZAVRŠNE 
ODREDBE 

Članak 36. 
(Rok za ispunjenje uvjeta za postojeće subjekte poduzetničke 

infrastrukture) 
(1) Postojeći subjekti poduzetničke infrastrukture dužni su 

sukladno članku 19. ovog Zakona, u roku od 90 dana od dana 
stupanja na snagu, Ministarstvu podnijeti zahtjev za upis u 
Registar. 

(2) Subjekti poduzetničke infrastrukture koji su upisani u 
Registar, imaju pravo na prijavu za korištenje sustava 
potpore u skladu sa odredbama ovog Zakona. 

(3) Subjekti poduzetničke infrastrukture iz stavka (1) ovog 
članka obvezni su uskladiti se sa odredbama ovog Zakona 
najkasnije u roku od 24 mjeseca od dana stupnja na snagu 
ovog Zakona. 

Članak 37. 
(Donošenje podzakonskih akata) 

Ministar će donijeti propis iz članka 10. stavak (4), članka 
19. stavak (4) i članka 23. stavak (1) ovog Zakona u roku od 90 
dana od dana stupanja na snagu ovog Zakona. 

Članak 38. 
(Stupanje na snagu) 

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana 
objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

Predsjedatelj 
Doma naroda 

Parlamenta Federacije BiH 
Tomislav Martinović, v. r. 

Predsjedateljica 
Zatupničkog doma 

Parlamenta Federacije BiH 
Mirjana Marinković- 

Lepić, v. r. 
 

ПРЕДСТАВНИЧКИ/ЗАСТУПНИЧКИ ДОМ 
ПАРЛАМЕНТА ФЕДЕРАЦИЈЕ  

БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

871 
На основу чл. 3. и 153. став 1. Пословника 

Представничког дома Парламента Федерације Босне и 
Херцеговине ("Службене новине Федерације БиХ", бр. 69/07, 
02/08 и 26/20), Представнички дом Парламента Федерације 
Босне и Херцеговине је, на 8. редовној сједници, одржаној 
22.1.2024. године, усвојио слиједећи 

ЗАКЉУЧАК 

I. 
Уколико радно тијело није попуњено, односно у случају 

кад мјесто предсједника, замјеника предсједника и члана 
радног тијела остане упражњено, због престанка мандата а 
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прије истека времена на које је изабран, радно тијело може 
радити, ако сједници присуствује већина чланова радног 
тијела чији мандат није престао или нису разријешени (особе 
из реда стручних, знанствених, културних и јавних радника), 
а одлучује већином гласова присутних чланова чији мандат 
није престао или нису разријешени (особе из реда стручних, 
знансгвених, културних и јавних радника). 

II. 
Закључак се примјењује само у случају када је мјесто 

предсједника, замјеника предсједника и члана радног тијела 
остало упражњено због престанка мандата прије истека 
времена на које је изабран или разријешен члан (особе из реда 
стручних, знанствених, културних и јавних радника). 

III. 
Овај Закључак ступа на снагу даном доношења, а 

објавит ће се у "Службеним новинама Федерације БиХ". 

ПФБиХ ПД, број 01-02-29/24 
22. јануара 2024. године 

Сарајево 

Потпредсједавајући 
Представничког дома 

Парламента Федерације 
БиХ 

Младен Бошковић, с. р. 
 

 
Na osnovu čl. 3. i 153. stav 1. Poslovnika Predstavničkog 

doma Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene 
novine Federacije BiH" br. 69/07, 02/08 i 26/20), Predstavnički 
dom Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine je, na 8. redovnoj 
sjednici, održanoj 22.1.2024. godine, usvojio sljedeći 

ZAKLJUČAK 

I. 
Ukoliko radno tijelo nije popunjeno, odnosno u slučaju kad 

mjesto predsjednika, zamjenika predsjednika i člana radnog tijela 
ostane upražnjeno, zbog prestanka mandata a prije isteka vremena 
na koje je izabran, radno tijelo može raditi, ako sjednici prisustvuje 
većina članova radnog tijela čiji mandat nije prestao ili nisu 
razriješeni (osobe iz reda stručnih, znanstvenih, kulturnih i javnih 
radnika), a odlučuje većinom glasova prisutnih članova čiji mandat 
nije prestao ili nisu razriješeni (osobe iz reda stručnih, znanstvenih, 
kulturnih i javnih radnika). 

II. 
Zaključak se primjenjuje samo u slučaju kada je mjesto 

predsjednika, zamjenika predsjednika i člana radnog tijela ostalo 
upražnjeno zbog prestanka mandata prije isteka vremena na koje 
je izabran ili razriješen član (osobe iz reda stručnih, znanstvenih, 
kulturnih i javnih radnika). 

III. 
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objavit 

će se u "Službenim novinama Federacije BiH". 

PFBiH PD, broj 01-02-29/24 
22. januara 2024. godine 

Sarajevo 

Potpredsjedavajući 
Predstavničkog doma 

Parlamenta Federacije BiH 
Mladen Bošković, s. r. 

 

 
Temeljem čl. 3. i 153. stavak 1. Poslovnika Zastupničkog 

doma Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene 
novine Federacije BiH", br. 69/07, 02/08 i 26/20), Zastupnički 
dom Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine je, na 8. redovitoj 
sjednici, održanoj 22.1.2024. godine, usvojio sljedeći 

ZAKLJUČAK 

I. 
Ukoliko radno tijelo nije popunjeno, odnosno u slučaju kad 

mjesto predsjednika, zamjenika predsjednika i člana radnog tijela 

ostane upražnjeno, zbog prestanka mandata a prije isteka vremena 
na koje je izabran, radno tijelo može raditi, ako sjednici nazoči 
većina članova radnog tijela čiji mandat nije prestao ili nisu 
razriješeni (osobe iz reda stručnih, znanstvenih, kulturnih i javnih 
djelatnika), a odlučuje većinom glasova nazočnih članova čiji 
mandat nije prestao ili nisu razriješeni (osobe iz reda stručnih, 
znanstvenih, kulturnih i javnih djelatnika). 

II. 
Zaključak se primjenjuje samo u slučaju kada je mjesto 

predsjednika, zamjenika predsjednika i člana radnog tijela ostalo 
upražnjeno zbog prestanka mandata prije isteka vremena na koje 
je izabran ili razriješen član (osobe iz reda stručnih, znanstvenih, 
kulturnih i javnih djelatnika). 

III. 
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objavit 

će se u "Službenim novinama Federacije BiH". 

PFBiH ZD, broj 01-02-29/24 
22. siječnja 2024. godine 

Sarajevo 

Dopredsjedatelj 
Zastupničkog doma 

Parlamenta Federacije BiH 
Mladen Bošković, v. r. 

 

ФЕДЕРАЛНО МИНИСТАРСТВО 
ЗДРАВСТВА 

872 
На основу члана 7. става (7.), а у вези са чланом 42. 

ставом (1.) тачком а) Закона о контроли и ограниченој 
употреби духана, духанских и осталих производа за пушење 
("Службене новине Федерације БиХ", број 38/22), федерални 
министар здравства, доноси 

ПРАВИЛНИК 
О УСЛОВИМА ЗА ПОСЕБНЕ ПРОСТОРЕ ЗА 

ПУШЕЊЕ У СМИСЛУ ИЗУЗЕТАКА ОД ЗАБРАНЕ 
ПУШЕЊА 

ПОГЛАВЉЕ I. ОСНОВНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 1. 
(Предмет правилника) 

Овим правилником прописују се услови за посебне 
просторе и просторије за пушење у смислу изузетака од 
забране пушења утврђених у члану 7. Закона о контроли и 
ограниченој употреби духана, духанских и осталих производа 
за пушење ("Службене новине Федерације БиХ", број 38/22 – 
у даљем тексту: Закон). 

Члан 2. 
(Дефиниције) 

(1) Изрази дефинисани у члану 2. Закона односе се и на 
одредбе овог правилника и употребљавају се у и истом 
значењу. 

(2) У смислу овог правилника: 
а) просторија за пушење - је потпуно затворен 

простор који је физички одвојен од других 
затворених простора, односно од непушачке зоне, 
а налази се у службама и одјелима за заштиту 
менталног здравља у здравственим установама, у 
другим установама које пружају психосоцијалну 
рехабилитацију лицима с душевним сметњама, у 
установама за палијативну његу, установама за 
његу старих лица, и у установама намијењеним за 
издржавање казне; 

б) простор за пушење – је потпуно затворен простор 
који је физички одвојен од других затворених 
простора, односно од непушачке зоне, и налази се 
на аеродромима и у угоститељским објектима, а 
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који испуњава услове прописане овим 
Правилником. 

ц) услужни простор - је површина простора 
угоститељског објекта наведена као таква у 
рјешењу о испуњавању минимално-техничких 
услова, односно, тачно одређена површина свих 
простора и просторија из тлоцрта угоститељског 
објекта, као и сви простори и просторије који су 
дјеломично или потпуно отворени и неодвојиво су 
повезани с тим простором. 
Услужни простор је простор у којем се послужују 
гости, који не укључује квадратуру санитарија, 
радног простора, магацина и слично. 

д) затворен простор - сваки простор, који има кров 
или плафон/строп (покретни или непокретни) и 
потпуно затворено више од половине површине 
припадајућих зидова, као и терасе које су 
ограђене стакленим зидовима или неким другим 
материјалом. Такођер, затвореним простором 
сматра се простор који има кров или плафон 
(покретни или непокретни) и у којем је могуће 
затворити више од половице припадајућих 
зидова, када су ти зидови затворени. 

ПОГЛАВЉЕ II. ПРОСТОРИЈА ЗА ПУШЕЊЕ У 
СЛУЖБАМА И ОДЈЕЛИМА ЗА ЗАШТИТУ 
МЕНТАЛНОГ ЗДРАВЉА У ЗДРАВСТВЕНИМ 
УСТАНОВАМА, УСТАНОВАМА КОЈЕ ПРУЖАЈУ 
ПСИХОСОЦИЈАЛНУ РЕХАБИЛИТАЦИЈУ ЛИЦИМА 
С ДУШЕВНИМ СМЕТЊАМА, У УСТАНОВАМА ЗА 
ПАЛИЈАТИВНУ ЊЕГУ, УСТАНОВАМА ЗА ЊЕГУ 
СТАРИЈИХ ЛИЦА И У УСТАНОВАМА 
НАМИЈЕЊЕНИМ ЗА ИЗДРЖАВАЊЕ КАЗНЕ 

Члан 3. 
(Услови које мора испуњавати просторија за пушење у 

установи) 
Просторија за пушење у службама и одјелима за заштиту 

менталног здравља у здравственим установама, установама 
које пружају психосоцијалну рехабилитацију лицима с 
душевним сметњама, у установама за палијативну његу, 
установама за његу старијих лица и у установама 
намијењеним за издржавање казне (у даљем тексту: установа) 
мора испуњавати сљедеће услове: 

а) просторија мора бити уређена тако да из ње није 
могућ проток ваздуха загађеног духанским димом 
у други простор; 

б) површина просторије не смије бити мања од 10 м²; 
ц) просторија не смије заузимати више од 20% укупне 

површине јавног простора; 
д) просторија не смије бити намијењена прелазу у 

друге просторе; 
е) у просторији се не смије конзумирати храна ни 

пиће; 
ф) просторија за пушење мора бити затворена 

просторија с цијелом површином свих 
припадајућих зидова и плафона, с вратима која се 
морају самостално затварати и која не смију бити 
отворена. Затворени прозори и врата сматрају се 
дијелом зида; 

г) изнад или уз врата просторије за пушење мора се 
налазити ознака: "Простор за пушење. Пушење је 
штетно за ваше здравље.", као и ознака забране 
уласка малољетним лицима у простор за пушење у 
складу са Прилогом 1. овог правилника; 

х) испред улаза у просторију за пушење мора се 
осигурати да се у случају квара вентилацијског 

система аутоматски појави ознака: "Забрањено 
пушење због квара на вентилацијском систему"; 

и) просторија за пушење мора бити опремљена 
вентилацијским системом и системом за 
филтрирање који је саставни дио просторије за 
пушење и који је физички одвојен од другога 
вентилацијског система затворенога јавног 
простора у којем је просторија за пушење. 
Духанским димом загађен ваздух из просторије за 
пушење не смије прелазити у друге затворене 
просторије затворенога јавног простора; 

ј) вентилацијски систем просторије за пушење мора 
радити аутоматски и осигуравати да нема 
истјецања дима у друге затворене просторије 
затворенога јавног простора; 

к) вентилацијским системом просторије за пушење 
мора се, у односу на затворен простор из којег се 
улази у просторију за пушење, у самој просторији 
за пушење осигурати подпритисак од најмање 5 Па 
уз затворена врата просторије за пушење; 

л) просторија за пушење мора бити опремљена 
уређајем за мјерење и приказивање података о 
подпритиску; 

м) вентилацијским системом у просторији за пушење 
мора бити осигуран довод ваздуха из отвореног 
простора или из затвореног простора у којему је 
пушење забрањено; 

н) систем измјене ваздуха мора се прочишћавати тако 
да је најмања осигурана количина додатног ваздуха 
30 литара у секунди по лицу на основу индекса 
попуњености простора од 0,7 лице/м²; 

о) систем за филтрирање мора бити уграђен и на 
довод ваздуха у просторију за пушење и на одвод 
ваздуха из просторије за пушење. Филтрација 
доводног ваздуха мора бити минимално с 
филтером класе Ф8 (односно да одговара 
стандарду БАС ЕН ИСО 16890-1:2018), то јест 
еПМ1 75%. Филтрација одводног ваздуха мора 
бити минимално са комбинованим филтером који 
се састоји од филтера класе Ф9 (односно да 
одговара стандарду БАС ЕН ИСО 16890-1:2018), то 
јест еПМ1 90%, и активног угљена. 

Члан 4. 
(Технички услови за вентилацијски систем и систем за 

филтрирање просторије за пушење у установи) 
(1) Пројектовање, инсталирање и одржавање 

вентилацијских система просторије за пушење у 
установи мора бити проведено у складу са посебним 
прописима о техничким својствима система 
вентилације, дјеломичне климатизације и климатизације 
у грађевинама. 

(2) Уз поштивање прописа из става (1) овог члана, 
спецификација вентилацијског система и система за 
филтрирање намијењеног за просторије за пушење у 
установи мора да одговара условима утврђеним у члану 
3. овог правилника. 

Члан 5. 
(Одлука о дозволи пушења у установи) 

Одлуку о дозволи пушења у службама и одјелима за 
заштиту менталног здравља у здравственим установама, у 
другим установама које пружају психосоцијалну 
рехабилитацију лицима с душевним сметњама, у установама 
за палијативну његу, установама за његу старих лица, и у 
установама намијењеним за издржавање казне, а уз осигурање 
просторије за пушење у складу са чл. 3. и 4. овог правилника, 
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доноси директор или друго одговорно лице установе по 
овлаштењу директора, те у складу са интерним правилником 
о посебној просторији за пушење, који установа доноси у 
складу са чланом 7. ставом (5.) Закона. 

ПОГЛАВЉЕ III. ПРОСТОР ЗА ПУШЕЊЕ НА 
АЕРОДРОМУ 

Члан 6. 
(Услови које мора испуњавати простор за пушење на 

аеродрому) 
Простор за пушење на аеродрому мора испуњавати 

сљедеће услове: 
а) простор мора бити уређен тако да из њега није 

могућ проток ваздуха загађеног духанским димом 
у други простор; 

б) површина простора не смије бити мања од 10 м² и 
већа од 50 м²; 

ц) уколико аеродром има више простора за пушење, 
укупна површина простора за пушење не смије 
заузимати више од 20% укупне површине тог 
јавног простора; 

д) простор не смије бити намијењен прелазу у друге 
просторе; 

е) у простору се не смије конзумирати храна; 
ф) простор за пушење мора бити затворена просторија 

с цијелом површином свих припадајућих зидова и 
плафона, с вратима која се морају самостално 
затварати и која не смију бити отворена. Затворени 
прозори и врата сматрају се дијелом зида; 

г) изнад или уз врата простора за пушење мора се 
налазити ознака: "Простор за пушење. Пушење је 
штетно за ваше здравље.", као и ознака забране 
уласка малољетним лицима у простор за пушење у 
складу са Прилогом 1. овог правилника; 

х) испред улаза у простор за пушење мора се 
осигурати да се у случају квара вентилацијског 
система аутоматски појави ознака: "Забрањено 
пушење због квара на вентилацијском систему"; 

и) простор за пушење мора бити опремљен вентила-
цијским системом и системом за филтрирање који 
је саставни дио простора за пушење и који је 
физички одвојен од другог вентилацијског система 
затвореног јавног простора у којем је простор за 
пушење. 
Духанским димом загађен ваздух из просторије за 
пушење не смије прелазити у друге затворене 
просторије затвореног јавног простора; 

ј) вентилацијски систем простора за пушење мора 
радити аутоматски и осигуравати да нема 
истјецања дима у друге затворене просторије 
затвореног јавног простора; 

к) вентилацијским системом простора за пушење 
мора се, у односу на затворен простор из којег се 
улази у простор за пушење, у самом простору за 
пушење осигурати подпритисак од најмање 5 Па уз 
затворена врата простора за пушење; 

л) простор за пушење мора бити опремљен уређајем 
за мјерење и приказивање података о подпритиску; 

м) вентилацијским системом у простору за пушење 
мора бити осигуран довод ваздуха из отвореног 
простора или из затвореног простора у којем је 
пушење забрањено; 

н) систем измјене ваздуха мора се прочишћавати тако 
да је најмања осигурана количина додатног ваздуха 
30 литара у секунди по лицу на основу индекса 
попуњености простора од 0,7 лице/м²; 

о) систем за филтрирање мора бити уграђен и на 
довод ваздуха у простор за пушење и на одвод 
ваздуха из простора за пушење. Филтрација 
доводног ваздуха мора бити минимално с 
филтером класе Ф8, односно одговарати стандарду 
БАС ЕН ИСО 16890-1:2018, то јест филтером класе 
еПМ1 75%. Филтрација одводног ваздуха мора 
бити минимално с комбинованим филтером који се 
састоји од филтера класе Ф9, односно одговарати 
стандарду БАС ЕН ИСО 16890-1:2018, то јест 
еПМ1 90% и активног угљена. 

Члан 7. 
(Технички услови за вентилацијски систем и систем за 

филтрирање простора за пушење на аеродрому) 
(1) Пројектовање, инсталирање и одржавање венти-

лацијских система простора за пушење на аеродрому 
мора бити спроведено у складу са посебним прописима 
о техничким својствима система вентилације, дје-
ломичне климатизације и климатизације у грађевинама. 

(2) Уз поштивање прописа из става (1.) овог члана, 
спецификација вентилацијског система и система за 
филтрирање намијењеног за просторе за пушење на 
аеродрому мора одговарати условима утврђеним у члану 
6. овог правилника. 

Члан 8. 
(Одлука о дозволи пушења на аеродрому) 

Одлуку о дозволи пушења на аеродрому доноси 
директор или друго одговорно лице аеродрома по овлаштењу 
директора, те у складу са интерним правилником о посебном 
простору за пушење, који аеродром доноси у складу са 
чланом 7. ставом (5.) Закона. 

ПОГЛАВЉЕ IV. ПРОСТОР ЗА ПУШЕЊЕ У 
УГОСТИТЕЉСКИМ ОБЈЕКТИМА 

Члан 9. 
(Одређивање посебног простора за пушење у угоститељском 

објекту) 
Власник или друго одговорно лице угоститељског 

објекта, према класификацији и категоризацији у овој групи у 
складу са прописима о угоститељској дјелатности, може 
осигурати посебан простор за пушење одвојен од непушачке 
зоне, уз испуњавање услова из чл. 10. и 11. овог правилника. 

Члан 10. 
(Услови које мора испуњавати простор за пушење у 

угоститељским објектима) 
Простор за пушење у угоститељским објектима мора 

испуњавати сљедеће услове: 
а) простор мора бити уређен тако да из њега није 

могућ проток ваздуха загађеног духанским димом 
у други простор; 

б) површина простора не смије бити мања од 10 м²; 
ц) простор не смије заузимати више од 20% укупне 

површине услужног простора; 
д) простор не смије бити намијењен прелазу у друге 

просторе; 
е) простор не смије обухваћати шанк; 
ф) у простору се не смије конзумирати храна; 
г) простор за пушење мора бити затворена просторија 

с цијелом површином свих припадајућих зидова и 
стропа, с вратима која се морају самостално 
затварати и која не смију бити отворена. Затворени 
прозори и врата сматрају се дијелом зида; 

х) изнад или уз врата простора за пушење мора се 
налазити ознака: "Простор за пушење. Пушење је 
штетно за ваше здравље.", као и ознака забране 
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уласка малољетним лицима у простор за пушење у 
складу са Прилогом 1. овог правилника; 

и) испред улаза у простор за пушење мора се 
осигурати да се у случају квара вентилацијског 
система аутоматски појави ознака: "Забрањено 
пушење због квара на вентилацијском систему"; 

ј) простор за пушење мора бити опремљен венти-
лацијским системом и системом за филтрирање 
који је саставни дио простора за пушење и који је 
физички одвојен од другог вентилацијског система 
затвореног јавног простора у којем је простор за 
пушење. 

Духанским димом загађен ваздух из просторије за 
пушење не смије прелазити у друге затворене просторије 
затворенога јавног простора; 

к) вентилацијски систем простора за пушење мора 
радити аутоматски и осигуравати да нема 
истјецања дима у друге затворене просторије 
затвореног јавног простора; 

л) вентилацијским системом простора за пушење 
мора се, у односу на затворен простор из којег се 
улази у простор за пушење, у самом простору за 
пушење осигурати подпритисак од најмање 5 Па уз 
затворена врата простора за пушење; 

м) простор за пушење мора бити опремљен уређајем 
за мјерење и приказивање података о подпритиску; 

н) вентилацијским системом у простору за пушење 
мора бити осигуран довод ваздуха из отвореног 
простора или из затвореног простора у којем је 
пушење забрањено; 

о) систем измјене ваздуха мора се прочишћавати тако 
да је најмања осигурана количина додатног ваздуха 
30 литара у секунди по лицу на основу индекса 
попуњености простора од 0,7 лице/м²; 

п) систем за филтрирање мора бити уграђен и на 
довод ваздуха у простор за пушење и на одвод 
ваздуха из простора за пушење. Филтрација 
доводног ваздуха мора бити минимално с 
филтером класе Ф8 (односно да одговара 
стандарду БАС ЕН ИСО 16890-1:2018), то јест 
еПМ1 75%. Филтрација одводног ваздуха мора 
бити минимално с комбинованим филтером који се 
састоји од филтера класе Ф9 (односно да одговара 
стандарду БАС ЕН ИСО 16890-1:2018), то јест 
еПМ1 90%, и активног угљена. 

Члан 11. 
(Услови за одређивање простора за пушење у угоститељском 

објекту у којем се искључиво послужује пиће) 
(1) У угоститељском објекту у којем се искључиво 

послужује пиће, а у којем није могуће испунити услове 
из члана 10. тачке б) и ц) овог правилника (то јест 
објекти који својом квадратуром услужног простора не 
прелазе 50 м2), власник или друго одговорно лице 
угоститељског објекта може цијели услужни простор 
одредити простором за пушење, о чему у том простору 
мора бити истакнута ознака о дозволи пушења. 

(2) Простор за пушење из става (1.) овога члана мора 
испуњавати слиједеће услове: 
а) вентилацијски систем који омогућује најмање 10 

измјена ваздуха на сат; 
б) довод и одвод ваздуха загађеног духанским димом 

из пушачког простора у отворени простор мора се 
осигурати системом за филтрирање; 

ц) систем за филтрирање мора бити уграђен и на 
довод ваздуха у просторију за пушење и на одвод 
ваздуха из просторије за пушење. Филтрација 

доводног ваздуха мора бити минимално с 
филтером класе Ф8 (односно да одговара 
стандарду БАС ЕН ИСО 16890-1:2018), то јест 
еПМ1 75%. Филтрација одводног ваздуха мора 
бити минимално с комбинованим филтером који се 
састоји од филтера класе Ф9 (односно да одговара 
стандарду БАС ЕН ИСО 16890-1:2018), то јест 
еПМ1 90%, и активног угљена. 

Члан 12. 
(Посебна одредба за угоститељске смјештајне објекте) 

(1) Власници угоститељских смјештајних објеката, према 
класификацији и категоризацији у овој групи у складу са 
прописима о угоститељској дјелатности, могу донијети 
Одлуку о дозволи пушења у одређеном броју соба које 
се користе за смјештај гостију. Одлука мора садржавати 
назнаку тачног броја и спрата сваке собе која је 
обухваћена дозволом. 

(2) Укупна површина соба угоститељских смјештајних 
објеката из става (1.) овог члана у којима је дозвољено 
пушење не смије прећи 20% површине укупног 
смјештајног капацитета угоститељског објекта. 

(3) Собе из става (1.) овог члана у којима је дозвољено 
пушење морају испуњавати сљедеће услове: 
а) затворен простор у складу са дефиницијом 

утврђеном овим правилником; 
б) вентилацијски систем који омогућује најмање 10 

измјена ваздуха на сат; 
ц) довод и одвод ваздуха загађеног духанским димом 

из пушачког простора у отворени простор мора се 
осигурати системом за филтрирање; 

д) систем за филтрирање мора бити уграђен и на 
довод ваздуха у просторију за пушење и на одвод 
ваздуха из просторије за пушење. Филтрација 
доводног ваздуха мора бити минимално с 
филтером класе Ф8 (односно да одговара 
стандарду БАС ЕН ИСО 16890-1:2018), то јест 
еПМ1 75%. Филтрација одводног ваздуха мора 
бити минимално с комбинованим филтером који се 
састоји од филтера класе Ф9 (односно да одговара 
стандарду БАС ЕН ИСО 16890-1:2018), то јест 
еПМ1 90%, и активног угљена. 

Члан 13. 
(Технички услови за вентилацијски систем и систем за 

филтрирање простора за пушење у угоститељском објекту) 
(1) Пројектирање, инсталирање и одржавање вентила-

цијских система простора за пушење у угоститељском 
објекту мора бити спроведено у складу са посебним 
прописима о техничким својствима система 
вентилације, дјеломичне климатизације и климатизације 
у грађевинама. 

(2) Уз поштивање прописа из става (1.) овог члана, 
спецификација вентилацијског система и система за 
филтрирање намијењеног за просторе за пушење у 
угоститељском објекту мора одговарати условима 
утврђеним у чл. 10, 11. или 12. овог правилника. 

Члан 14. 
(Одлука о дозволи пушења у угоститељском објекту) 
Одлуку о дозволи пушења у смислу чл. 10, 11. и 12. овог 

правилника доноси власник, корисник или друго одговорно 
лице угоститељског објекта, а у објекту мора бити истакнута 
ознака о дозволи пушења. 
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Члан 15. 
(Забрана пушења у угоститељским објектима који не 

испуњавају услове овог правилника) 
Уколико угоститељски објект не испуњава услове за 

одређивање простора за пушење (пушачки простор), у таквом 
објекту се забрањује пушење у складу са Законом и овим 
правилником. 

ПОГЛАВЉЕ V. ОСТАЛЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 16. 
(Површина простора за пушење) 

(1) Површина простора за пушење из чл. 3, 6, 10, 11. и 12. 
овог правилника, у односу на величину објекта, одређује 
се правилником установе, аеродрома, односно 
угоститељског објекта, а који мора бити у складу са 
Законом и овим правилником. 

(2) За усклађеност интерних правилника из става (1.) овог 
члана одговара директор установе, директор аеродрома, 
односно власник угоститељског објекта. 

Члан 17. 
(Одговорност за спроведбу забране пушења, као и одлуке о 

дозволи пушења у складу са Законом) 
Спроведбу забране пушења утврђене Законом, као и 

спроведбу одлуке о дозволи пушења у смислу изузетака 
прописаних Законом и овим правилником, обавезни су 
осигурати директор установе, директор аеродрома, односно 
власник угоститељског објекта. 

Члан 18. 
(Ознака дозволе пушења) 

У просторима и просторијама за пушење одређеним у 
складу са Законом и овим правилником, морају бити 
постављене јасно видљиве ознаке које се састоје од графичког 
знака дозволе пушења и текста који гласи: "Простор за 
пушење. Пушење је штетно за ваше здравље.". 

Члан 19. 
(Забрана уласка малољетним лицима у простор и просторију 

за пушење) 
У свим просторима и просторијама у којима је 

дозвољено пушење у складу са овим правилником, обавезно 
је истакнути на видно мјесто ознаку забране уласка 
малољетним лицима у ове просторије за пушење. 

Члан 20. 
(Изглед графичких ознака) 

(1) Изглед графичких ознака из чл. 18. и 19. овог 
правилника утврђен је у Прилогу 1., који чини саставни 
дио овог правилника. 

(2) Изглед графичких ознака за угоститељске смјештајне 
објекте из члана 12. овог правилника утврђен је у 
Прилогу 2., који чини саставни дио овог правилника за 
угоститељске смјештајне објекте. 

Члан 21. 
(Обавезна документација у објектима гдје се дозвољава 

пушење) 
У свим објектима који спадају у изузетке од забране 

пушења у јавним просторима, а у складу са чланом 7. Закона, 
те у којима је директор или власник, односно овлаштено лице 
донијело Одлуку о посебној просторији за пушење или 
простору за пушење, обавезно је осигурати сљедећу 
документацију: 

а) главни пројект (или пројект изведеног стања 
уколико је било измјена током извођења радова у 
односу на главни пројект) вентилације простора 
или просторије за пушење у складу са посебним 
прописима о техничким својствима система 
вентилације, дјеломичне климатизације и 

климатизације у грађевинама, као и одредбама овог 
правилника; 

б) одлуку о дозволи пушења у смислу чл. 9, 10, 11. и 
12. овог правилника као и 

ц) све пратеће законом обавезне атесте, изјаве о 
сукладности материјала и опреме и друго. 

Члан 22. 
(Обавезна достава одлуке о посебном простору и просторији 

за пушење) 
Одлука о дозволи пушења у смислу чл. 9, 11. и 12. овог 

правилника донесена на основу члана 7. Закона и у складу са 
одредбама овог правилника, обавезно се доставља надлежној 
федералној, односно кантоналној управи за инспекцијске 
послове, у року од осам дана од дана доношења, а ради вођења 
службене евиденције о утврђеним просторима и просторијама 
за пушење у смислу изузетака прописаних Законом. 

ПОГЛАВЉЕ VI. ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 23. 
(Прелазна одредба) 

Правна лица, у чијим објектима постоје изузеци од 
забране пушења у складу са Законом, било да су у њиховом 
власништву или су им дати на кориштење, дужни су 
ускладити свој рад с одредбама овог правилника у року од 
шест мјесеци од дана ступања на снагу овог правилника. 

Члан 24. 
(Ступање на снагу) 

Овај правилник ступа на снагу осмог дана од дана 
објављивања у "Службеним новинама Федерације БиХ". 

Број 01-02-2959/24 
31. маја 2024. године 

Сарајево 
Министар 

Др Недиљко Римац, с. р. 
 

ПРИЛОГ 1. 
Графички изглед ознаке на просторима за пушење 

У вези са изузецима за забрану пушења, директор 
установе, директор аеродрома, односно власник 
угоститељског објекта у којима су одређени простор или 
просторија за пушење обавезни су да поставе сљедеће ознаке: 

- Изнад врата или поред врата простора или 
просторије за пушење морају се поставити двије 
ознаке: 

- "Простор за пушење. Пушење је штетно за ваше 
здравље." и 

- "Забрањен улазак и боравак лица млађих од 18 
година."; 

- Ознаке требају бити штампане у облику 
самољепљивих наљепница формата А4; 

- Ознаке се штампају у хоризонталном формату; 
- Ознака се штампају у словима црне боје на бијелој 

позадини, без посебних ефеката, прилагодбе боја и 
ретуширања; 

- Текст ознака треба бити отиснут великим словима 
и једнаком величином слова, фонт Ариал 28, болд; 

- Текст на ознакама треба бити постављен 
централно, тако да се налази подједнако постављен 
у односу на бочне, горње и доње маргине; 

- Ознака "Простор за пушење. Пушење је штетно за 
ваше здравље." се штампа са зеленим рубом 
дебљине 6 пт, испод текста поставља се централно 
имиџ цигарете у визуалу зелене боје димензија 85 
мм x 90 мм (висина/ширина); 

- Ознака "Забрањен улазак и боравак лица млађих од 
18 година" се штампа са црвеним рубом дебљине 6 
пт. 
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ПРИЛОГ 2. 
Графички изглед ознаке за собе у угоститељским 
смјештајним објектима 

Власник угоститељског смјештајног објекта, према 
класификацији у овој групи у складу са прописима о 
угоститељској дјелатности, који је донио одлуку о дозволи 
пушења у одређеном броју соба које се користе за смјештај 
гостију обавезан је да постави сљедеће ознаке: 

- На вањској страни врата сваке собе посебно морају 
се поставити ознаке: 

- "Дозвољено пушење. Пушење је штетно за ваше 
здравље." и 

- "Забрањен улазак и боравак лица млађих од 18 
година."; 

- Ознаке требају бити штампане у облику 
самољепљивих наљепница формата А4; 

- Ознаке се штампају у хоризонталном формату; 
- Ознака се штампају у словима црне боје на бијелој 

позадини, без посебних ефеката, прилагодбе боја и 
ретуширања; 

- Текст ознака треба бити отиснут великим словима 
и једнаком величином слова, фонт Ариал 28, болд; 

- Текст на ознакама треба бити постављен 
централно, тако да се налази подједнако постављен 
у односу на бочне, горње и доње маргине; 

- Ознака "Дозвољено пушење. Пушење је штетно за 
ваше здравље." се штампа са зеленим рубом 
дебљине 6 пт, испод текста поставља се централно 
имиџ цигарете у визуалу зелене боје димензија 85 
мм x 90 мм (висина/ширина); 

- Ознака "Забрањен улазак и боравак лица млађих од 
18 година" се штампа са црвеним рубом дебљине 6 
пт. 

 
Na osnovu člana 7. stava (7.), a u vezi sa članom 42. stavom 

(1.) tačkom a) Zakona o kontroli i ograničenoj upotrebi duhana, 
duhanskih i ostalih proizvoda za pušenje ("Službene novine 
Federacije BiH", broj 38/22), federalni ministar zdravstva donosi 

PRAVILNIK 
O USLOVIMA ZA POSEBNE PROSTORE ZA PUŠENJE U 

SMISLU IZUZETAKA OD ZABRANE PUŠENJA 

POGLAVLJE I. OSNOVNE ODREDBE 

Član 1. 
(Predmet pravilnika) 

Ovim pravilnikom propisuju se uslovi za posebne prostore i 
prostorije za pušenje u smislu izuzetaka od zabrane pušenja 
utvrđenih u članu 7. Zakona o kontroli i ograničenoj upotrebi 
duhana, duhanskih i ostalih proizvoda za pušenje ("Službene 
novine Federacije BiH", broj 38/22 - u daljem tekstu: Zakon). 

Član 2. 
(Definicije) 

(1) Izrazi definisani u članu 2. Zakona odnose se i na odredbe 
ovog pravilnika i upotrebljavaju se u i istom značenju. 

(2) U smislu ovog pravilnika: 
a) prostorija za pušenje - je potpuno zatvoren prostor 

koji je fizički odvojen od drugih zatvorenih prostora, 
odnosno od nepušačke zone, a nalazi se u službama i 
odjelima za zaštitu mentalnog zdravlja u zdravstvenim 
ustanovama, u drugim ustanovama koje pružaju 
psihosocijalnu rehabilitaciju licima s duševnim 
smetnjama, u ustanovama za palijativnu njegu, 
ustanovama za njegu starih lica, i u ustanovama 
namijenjenim za izdržavanje kazne; 

b) prostor za pušenje - je potpuno zatvoren prostor koji 
je fizički odvojen od drugih zatvorenih prostora, 
odnosno od nepušačke zone, i nalazi se na 
aerodromima i u ugostiteljskim objektima, a koji 
ispunjava uslove propisane ovim Pravilnikom. 

c) uslužni prostor - je površina prostora ugostiteljskog 
objekta navedena kao takva u rješenju o ispunjavanju 
minimalno-tehničkih uslova, odnosno, tačno određena 
površina svih prostora i prostorija iz tlocrta 
ugostiteljskog objekta, kao i svi prostori i prostorije 
koji su djelomično ili potpuno otvoreni i neodvojivo su 
povezani s tim prostorom. 
Uslužni prostor je prostor u kojem se poslužuju gosti, 
koji ne uključuje kvadraturu sanitarija, radnog 
prostora, magacina i slično. 

d) zatvoren prostor - svaki prostor, koji ima krov ili 
plafon (pokretni ili nepokretni) i potpuno zatvoreno 
više od polovine površine pripadajućih zidova, kao i 
terase koje su ograđene staklenim zidovima ili nekim 
drugim materijalom. Također, zatvorenim prostorom 
smatra se prostor koji ima krov ili plafon (pokretni ili 
nepokretni) i u kojem je moguće zatvoriti više od 
polovice pripadajućih zidova, kada su ti zidovi 
zatvoreni. 

POGLAVLJE II. PROSTORIJA ZA PUŠENJE U 
SLUŽBAMA I ODJELIMA ZA ZAŠTITU MENTALNOG 
ZDRAVLJA U ZDRAVSTVENIM USTANOVAMA, 
USTANOVAMA KOJE PRUŽAJU PSIHOSOCIJALNU 
REHABILITACIJU LICIMA S DUŠEVNIM 
SMETNJAMA, U USTANOVAMA ZA PALIJATIVNU 
NJEGU, USTANOVAMA ZA NJEGU STARIJIH LICA I 
U USTANOVAMA NAMIJENJENIM ZA IZDRŽAVANJE 
KAZNE 

Član 3. 
(Uslovi koje mora ispunjavati prostorija za pušenje u ustanovi) 

Prostorija za pušenje u službama i odjelima za zaštitu 
mentalnog zdravlja u zdravstvenim ustanovama, ustanovama koje 
pružaju psihosocijalnu rehabilitaciju licima s duševnim 
smetnjama, u ustanovama za palijativnu njegu, ustanovama za 
njegu starijih lica i u ustanovama namijenjenim za izdržavanje 
kazne (u daljem tekstu: ustanova) mora ispunjavati sljedeće 
uslove: 

a) prostorija mora biti uređena tako da iz nje nije moguć 
protok vazduha zagađenog duhanskim dimom u drugi 
prostor; 

b) površina prostorije ne smije biti manja od 10 m²; 
c) prostorija ne smije zauzimati više od 20% ukupne 

površine javnog prostora; 
d) prostorija ne smije biti namijenjena prelazu u druge 

prostore; 
e) u prostoriji se ne smije konzumirati hrana ni piće; 
f) prostorija za pušenje mora biti zatvorena prostorija s 

cijelom površinom svih pripadajućih zidova i plafona, 
s vratima koja se moraju samostalno zatvarati i koja ne 
smiju biti otvorena. Zatvoreni prozori i vrata smatraju 
se dijelom zida; 

g) iznad ili uz vrata prostorije za pušenje mora se nalaziti 
oznaka: "Prostor za pušenje. Pušenje je štetno za vaše 
zdravlje.", kao i oznaka zabrane ulaska maloljetnim 
licima u prostor za pušenje u skladu sa Prilogom 1. 
ovog pravilnika; 

h) ispred ulaza u prostoriju za pušenje mora se osigurati 
da se u slučaju kvara ventilacijskog sistema automatski 
pojavi oznaka: "Zabranjeno pušenje zbog kvara na 
ventilacijskom sistemu"; 
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i) prostorija za pušenje mora biti opremljena ventila-
cijskim sistemom i sistemom za filtriranje koji je 
sastavni dio prostorije za pušenje i koji je fizički 
odvojen od drugoga ventilacijskog sistema zatvo-
renoga javnog prostora u kojem je prostorija za 
pušenje. Duhanskim dimom zagađen vazduh iz 
prostorije za pušenje ne smije prelaziti u druge 
zatvorene prostorije zatvorenoga javnog prostora; 

j) ventilacijski sistem prostorije za pušenje mora raditi 
automatski i osiguravati da nema istjecanja dima u 
druge zatvorene prostorije zatvorenoga javnog 
prostora; 

k) ventilacijskim sistemom prostorije za pušenje mora se, 
u odnosu na zatvoren prostor iz kojeg se ulazi u 
prostoriju za pušenje, u samoj prostoriji za pušenje 
osigurati podpritisak od najmanje 5 Pa uz zatvorena 
vrata prostorije za pušenje; 

l) prostorija za pušenje mora biti opremljena uređajem za 
mjerenje i prikazivanje podataka o podpritisku; 

m) ventilacijskim sistemom u prostoriji za pušenje mora 
biti osiguran dovod vazduha iz otvorenog prostora ili iz 
zatvorenog prostora u kojemu je pušenje zabranjeno; 

n) sistem izmjene vazduha mora se pročišćavati tako da je 
najmanja osigurana količina dodatnog vazduha 30 
litara u sekundi po licu na osnovu indeksa popunjenosti 
prostora od 0,7 lice/m²; 

o) sistem za filtriranje mora biti ugrađen i na dovod 
vazduha u prostoriju za pušenje i na odvod vazduha iz 
prostorije za pušenje. Filtracija dovodnog vazduha 
mora biti minimalno s filterom klase F8 (odnosno da 
odgovara standardu BAS EN ISO 16890-1:2018), to 
jest ePM1 75%. Filtracija odvodnog vazduha mora biti 
minimalno sa kombinovanim filterom koji se sastoji od 
filtera klase F9 (odnosno da odgovara standardu BAS 
EN ISO 16890-1:2018), to jest ePM1 90%, i aktivnog 
ugljena. 

Član 4. 
(Tehnički uslovi za ventilacijski sistem i sistem za filtriranje 

prostorije za pušenje u ustanovi) 
(1) Projektovanje, instaliranje i održavanje ventilacijskih 

sistema prostorije za pušenje u ustanovi mora biti provedeno 
u skladu sa posebnim propisima o tehničkim svojstvima 
sistema ventilacije, djelomične klimatizacije i klimatizacije 
u građevinama. 

(2) Uz poštivanje propisa iz stava (1) ovog člana, specifikacija 
ventilacijskog sistema i sistema za filtriranje namijenjenog 
za prostorije za pušenje u ustanovi mora da odgovara 
uslovima utvrđenim u članu 3. ovog pravilnika. 

Član 5. 
(Odluka o dozvoli pušenja u ustanovi) 

Odluku o dozvoli pušenja u službama i odjelima za zaštitu 
mentalnog zdravlja u zdravstvenim ustanovama, u drugim 
ustanovama koje pružaju psihosocijalnu rehabilitaciju licima s 
duševnim smetnjama, u ustanovama za palijativnu njegu, 
ustanovama za njegu starih lica, i u ustanovama namijenjenim za 
izdržavanje kazne, a uz osiguranje prostorije za pušenje u skladu 
sa čl. 3. i 4. ovog pravilnika, donosi direktor ili drugo odgovorno 
lice ustanove po ovlaštenju direktora, te u skladu sa internim 
pravilnikom o posebnoj prostoriji za pušenje, koji ustanova donosi 
u skladu sa članom 7. stavom (5.) Zakona. 

POGLAVLJE III. PROSTOR ZA PUŠENJE NA 
AERODROMU 

Član 6. 
(Uslovi koje mora ispunjavati prostor za pušenje na aerodromu) 

Prostor za pušenje na aerodromu mora ispunjavati sljedeće 
uslove: 

a) prostor mora biti uređen tako da iz njega nije moguć 
protok vazduha zagađenog duhanskim dimom u drugi 
prostor; 

b) površina prostora ne smije biti manja od 10 m² i veća 
od 50 m²; 

c) ukoliko aerodrom ima više prostora za pušenje, ukupna 
površina prostora za pušenje ne smije zauzimati više od 
20% ukupne površine tog javnog prostora; 

d) prostor ne smije biti namijenjen prelazu u druge 
prostore; 

e) u prostoru se ne smije konzumirati hrana; 
f) prostor za pušenje mora biti zatvorena prostorija s 

cijelom površinom svih pripadajućih zidova i plafona, 
s vratima koja se moraju samostalno zatvarati i koja ne 
smiju biti otvorena. Zatvoreni prozori i vrata smatraju 
se dijelom zida; 

g) iznad ili uz vrata prostora za pušenje mora se nalaziti 
oznaka: "Prostor za pušenje. Pušenje je štetno za vaše 
zdravlje.", kao i oznaka zabrane ulaska maloljetnim 
licima u prostor za pušenje u skladu sa Prilogom 1. 
ovog pravilnika; 

h) ispred ulaza u prostor za pušenje mora se osigurati da 
se u slučaju kvara ventilacijskog sistema automatski 
pojavi oznaka: "Zabranjeno pušenje zbog kvara na 
ventilacijskom sistemu"; 

i) prostor za pušenje mora biti opremljen ventilacijskim 
sistemom i sistemom za filtriranje koji je sastavni dio 
prostora za pušenje i koji je fizički odvojen od drugog 
ventilacijskog sistema zatvorenog javnog prostora u 
kojem je prostor za pušenje. 
Duhanskim dimom zagađen vazduh iz prostorije za 
pušenje ne smije prelaziti u druge zatvorene prostorije 
zatvorenog javnog prostora; 

j) ventilacijski sistem prostora za pušenje mora raditi 
automatski i osiguravati da nema istjecanja dima u 
druge zatvorene prostorije zatvorenog javnog prostora; 

k) ventilacijskim sistemom prostora za pušenje mora se, u 
odnosu na zatvoren prostor iz kojeg se ulazi u prostor 
za pušenje, u samom prostoru za pušenje osigurati 
podpritisak od najmanje 5 Pa uz zatvorena vrata 
prostora za pušenje; 

l) prostor za pušenje mora biti opremljen uređajem za 
mjerenje i prikazivanje podataka o podpritisku; 

m) ventilacijskim sistemom u prostoru za pušenje mora 
biti osiguran dovod vazduha iz otvorenog prostora ili iz 
zatvorenog prostora u kojem je pušenje zabranjeno; 

n) sistem izmjene vazduha mora se pročišćavati tako da je 
najmanja osigurana količina dodatnog vazduha 30 
litara u sekundi po licu na osnovu indeksa popunjenosti 
prostora od 0,7 lice/m²; 

o) sistem za filtriranje mora biti ugrađen i na dovod 
vazduha u prostor za pušenje i na odvod vazduha iz 
prostora za pušenje. Filtracija dovodnog vazduha mora 
biti minimalno s filterom klase F8, odnosno odgovarati 
standardu BAS EN ISO 16890-1:2018, to jest filterom 
klase ePM1 75%. Filtracija odvodnog vazduha mora 
biti minimalno s kombinovanim filterom koji se sastoji 
od filtera klase F9, odnosno odgovarati standardu BAS 
EN ISO 16890-1:2018, to jest ePM1 90% i aktivnog 
ugljena. 
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Član 7. 
(Tehnički uslovi za ventilacijski sistem i sistem za filtriranje 

prostora za pušenje na aerodromu) 
(1) Projektovanje, instaliranje i održavanje ventilacijskih 

sistema prostora za pušenje na aerodromu mora biti 
sprovedeno u skladu sa posebnim propisima o tehničkim 
svojstvima sistema ventilacije, djelomične klimatizacije i 
klimatizacije u građevinama. 

(2) Uz poštivanje propisa iz stava (1.) ovog člana, specifikacija 
ventilacijskog sistema i sistema za filtriranje namijenjenog 
za prostore za pušenje na aerodromu mora odgovarati 
uslovima utvrđenim u članu 6. ovog pravilnika. 

Član 8. 
(Odluka o dozvoli pušenja na aerodromu) 

Odluku o dozvoli pušenja na aerodromu donosi direktor ili 
drugo odgovorno lice aerodroma po ovlaštenju direktora, te u 
skladu sa internim pravilnikom o posebnom prostoru za pušenje, 
koji aerodrom donosi u skladu sa članom 7. stavom (5.) Zakona. 

POGLAVLJE IV. PROSTOR ZA PUŠENJE U 
UGOSTITELJSKIM OBJEKTIMA 

Član 9. 
(Određivanje posebnog prostora za pušenje u ugostiteljskom 

objektu) 
Vlasnik ili drugo odgovorno lice ugostiteljskog objekta, 

prema klasifikaciji i kategorizaciji u ovoj grupi u skladu sa 
propisima o ugostiteljskoj djelatnosti, može osigurati poseban 
prostor za pušenje odvojen od nepušačke zone, uz ispunjavanje 
uslova iz čl. 10. i 11. ovog pravilnika. 

Član 10. 
(Uslovi koje mora ispunjavati prostor za pušenje u ugostiteljskim 

objektima) 
Prostor za pušenje u ugostiteljskim objektima mora 

ispunjavati sljedeće uslove: 
a) prostor mora biti uređen tako da iz njega nije moguć 

protok vazduha zagađenog duhanskim dimom u drugi 
prostor; 

b) površina prostora ne smije biti manja od 10 m²; 
c) prostor ne smije zauzimati više od 20% ukupne 

površine uslužnog prostora; 
d) prostor ne smije biti namijenjen prelazu u druge 

prostore; 
e) prostor ne smije obuhvaćati šank; 
f) u prostoru se ne smije konzumirati hrana; 
g) prostor za pušenje mora biti zatvorena prostorija s 

cijelom površinom svih pripadajućih zidova i plafona, 
s vratima koja se moraju samostalno zatvarati i koja ne 
smiju biti otvorena. Zatvoreni prozori i vrata smatraju 
se dijelom zida; 

h) iznad ili uz vrata prostora za pušenje mora se nalaziti 
oznaka: "Prostor za pušenje. Pušenje je štetno za vaše 
zdravlje.", kao i oznaka zabrane ulaska maloljetnim 
licima u prostor za pušenje u skladu sa Prilogom 1. 
ovog pravilnika; 

i) ispred ulaza u prostor za pušenje mora se osigurati da 
se u slučaju kvara ventilacijskog sistema automatski 
pojavi oznaka: "Zabranjeno pušenje zbog kvara na 
ventilacijskom sistemu"; 

j) prostor za pušenje mora biti opremljen ventilacijskim 
sistemom i sistemom za filtriranje koji je sastavni dio 
prostora za pušenje i koji je fizički odvojen od drugog 
ventilacijskog sistema zatvorenog javnog prostora u 
kojem je prostor za pušenje. 
Duhanskim dimom zagađen vazduh iz prostorije za 
pušenje ne smije prelaziti u druge zatvorene prostorije 
zatvorenoga javnog prostora; 

k) ventilacijski sistem prostora za pušenje mora raditi 
automatski i osiguravati da nema istjecanja dima u 
druge zatvorene prostorije zatvorenog javnog prostora; 

l) ventilacijskim sistemom prostora za pušenje mora se, u 
odnosu na zatvoren prostor iz kojeg se ulazi u prostor 
za pušenje, u samom prostoru za pušenje osigurati 
podpritisak od najmanje 5 Pa uz zatvorena vrata 
prostora za pušenje; 

m) prostor za pušenje mora biti opremljen uređajem za 
mjerenje i prikazivanje podataka o podpritisku; 

n) ventilacijskim sistemom u prostoru za pušenje mora 
biti osiguran dovod vazduha iz otvorenog prostora ili iz 
zatvorenog prostora u kojem je pušenje zabranjeno; 

o) sistem izmjene vazduha mora se pročišćavati tako da je 
najmanja osigurana količina dodatnog vazduha 30 
litara u sekundi po licu na osnovu indeksa popunjenosti 
prostora od 0,7 lice/m²; 

p) sistem za filtriranje mora biti ugrađen i na dovod 
vazduha u prostor za pušenje i na odvod vazduha iz 
prostora za pušenje. Filtracija dovodnog vazduha mora 
biti minimalno s filterom klase F8 (odnosno da 
odgovara standardu BAS EN ISO 16890-1:2018), to 
jest ePM1 75%. Filtracija odvodnog vazduha mora biti 
minimalno s kombinovanim filterom koji se sastoji od 
filtera klase F9 (odnosno da odgovara standardu BAS 
EN ISO 16890-1:2018), to jest ePM1 90%, i aktivnog 
ugljena. 

Član 11. 
(Uslovi za određivanje prostora za pušenje u ugostiteljskom 

objektu u kojem se isključivo poslužuje piće) 
(1) U ugostiteljskom objektu u kojem se isključivo poslužuje 

piće, a u kojem nije moguće ispuniti uslove iz člana 10. tačke 
b) i c) ovog pravilnika (to jest objekti koji svojom 
kvadraturom uslužnog prostora ne prelaze 50 m2), vlasnik ili 
drugo odgovorno lice ugostiteljskog objekta može cijeli 
uslužni prostor odrediti prostorom za pušenje, o čemu u tom 
prostoru mora biti istaknuta oznaka o dozvoli pušenja. 

(2) Prostor za pušenje iz stava (1.) ovoga člana mora ispunjavati 
slijedeće uslove: 
a) ventilacijski sistem koji omogućuje najmanje 10 

izmjena vazduha na sat; 
b) dovod i odvod vazduha zagađenog duhanskim dimom 

iz pušačkog prostora u otvoreni prostor mora se 
osigurati sistemom za filtriranje; 

c) sistem za filtriranje mora biti ugrađen i na dovod 
vazduha u prostoriju za pušenje i na odvod vazduha iz 
prostorije za pušenje. Filtracija dovodnog vazduha 
mora biti minimalno s filterom klase F8 (odnosno da 
odgovara standardu BAS EN ISO 16890-1:2018), to 
jest ePM1 75%. Filtracija odvodnog vazduha mora biti 
minimalno s kombinovanim filterom koji se sastoji od 
filtera klase F9 (odnosno da odgovara standardu BAS 
EN ISO 16890-1:2018), to jest ePM1 90%, i aktivnog 
ugljena. 

Član 12. 
(Posebna odredba za ugostiteljske smještajne objekte) 

(1) Vlasnici ugostiteljskih smještajnih objekata, prema 
klasifikaciji i kategorizaciji u ovoj grupi u skladu sa 
propisima o ugostiteljskoj djelatnosti, mogu donijeti Odluku 
o dozvoli pušenja u određenom broju soba koje se koriste za 
smještaj gostiju. Odluka mora sadržavati naznaku tačnog 
broja i sprata svake sobe koja je obuhvaćena dozvolom. 

(2) Ukupna površina soba ugostiteljskih smještajnih objekata iz 
stava (1.) ovog člana u kojima je dozvoljeno pušenje ne smije 
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preći 20% površine ukupnog smještajnog kapaciteta 
ugostiteljskog objekta. 

(3) Sobe iz stava (1.) ovog člana u kojima je dozvoljeno pušenje 
moraju ispunjavati sljedeće uslove: 
a) zatvoren prostor u skladu sa definicijom utvrđenom 

ovim pravilnikom; 
b) ventilacijski sistem koji omogućuje najmanje 10 

izmjena vazduha na sat; 
c) dovod i odvod vazduha zagađenog duhanskim dimom 

iz pušačkog prostora u otvoreni prostor mora se 
osigurati sistemom za filtriranje; 

d) sistem za filtriranje mora biti ugrađen i na dovod 
vazduha u prostoriju za pušenje i na odvod vazduha iz 
prostorije za pušenje. Filtracija dovodnog vazduha 
mora biti minimalno s filterom klase F8 (odnosno da 
odgovara standardu BAS EN ISO 16890-1:2018), to 
jest ePM1 75%. Filtracija odvodnog vazduha mora biti 
minimalno s kombinovanim filterom koji se sastoji od 
filtera klase F9 (odnosno da odgovara standardu BAS 
EN ISO 16890-1:2018), to jest ePM1 90%, i aktivnog 
ugljena. 

Član 13. 
(Tehnički uslovi za ventilacijski sistem i sistem za filtriranje 

prostora za pušenje u ugostiteljskom objektu) 
(1) Projektiranje, instaliranje i održavanje ventilacijskih sistema 

prostora za pušenje u ugostiteljskom objektu mora biti 
sprovedeno u skladu sa posebnim propisima o tehničkim 
svojstvima sistema ventilacije, djelomične klimatizacije i 
klimatizacije u građevinama. 

(2) Uz poštivanje propisa iz stava (1.) ovog člana, specifikacija 
ventilacijskog sistema i sistema za filtriranje namijenjenog 
za prostore za pušenje u ugostiteljskom objektu mora 
odgovarati uslovima utvrđenim u čl. 10, 11. ili 12. ovog 
pravilnika. 

Član 14. 
(Odluka o dozvoli pušenja u ugostiteljskom objektu) 

Odluku o dozvoli pušenja u smislu čl. 10, 11. i 12. ovog 
pravilnika donosi vlasnik, korisnik ili drugo odgovorno lice 
ugostiteljskog objekta, a u objektu mora biti istaknuta oznaka o 
dozvoli pušenja. 

Član 15. 
(Zabrana pušenja u ugostiteljskim objektima koji ne ispunjavaju 

uslove ovog pravilnika) 
Ukoliko ugostiteljski objekt ne ispunjava uslove za 

određivanje prostora za pušenje (pušački prostor), u takvom 
objektu se zabranjuje pušenje u skladu sa Zakonom i ovim 
pravilnikom. 

POGLAVLJE V. OSTALE ODREDBE 

Član 16. 
(Površina prostora za pušenje) 

(1) Površina prostora za pušenje iz čl. 3, 6, 10, 11. i 12. ovog 
pravilnika, u odnosu na veličinu objekta, određuje se 
pravilnikom ustanove, aerodroma, odnosno ugostiteljskog 
objekta, a koji mora biti u skladu sa Zakonom i ovim 
pravilnikom. 

(2) Za usklađenost internih pravilnika iz stava (1.) ovog člana 
odgovara direktor ustanove, direktor aerodroma, odnosno 
vlasnik ugostiteljskog objekta. 

Član 17. 
(Odgovornost za sprovedbu zabrane pušenja, kao i odluke o 

dozvoli pušenja u skladu sa Zakonom) 
Sprovedbu zabrane pušenja utvrđene Zakonom, kao i 

sprovedbu odluke o dozvoli pušenja u smislu izuzetaka propisanih 
Zakonom i ovim pravilnikom, obavezni su osigurati direktor 

ustanove, direktor aerodroma, odnosno vlasnik ugostiteljskog 
objekta. 

Član 18. 
(Oznaka dozvole pušenja) 

U prostorima i prostorijama za pušenje određenim u skladu 
sa Zakonom i ovim pravilnikom, moraju biti postavljene jasno 
vidljive oznake koje se sastoje od grafičkog znaka dozvole pušenja 
i teksta koji glasi: "Prostor za pušenje. Pušenje je štetno za vaše 
zdravlje.". 

Član 19. 
(Zabrana ulaska maloljetnim licima u prostor i prostoriju za 

pušenje) 
U svim prostorima i prostorijama u kojima je dozvoljeno 

pušenje u skladu sa ovim pravilnikom, obavezno je istaknuti na 
vidno mjesto oznaku zabrane ulaska maloljetnim licima u ove 
prostorije za pušenje. 

Član 20. 
(Izgled grafičkih oznaka) 

(1) Izgled grafičkih oznaka iz čl. 18. i 19. ovog pravilnika 
utvrđen je u Prilogu 1., koji čini sastavni dio ovog pravilnika. 

(2) Izgled grafičkih oznaka za ugostiteljske smještajne objekte 
iz člana 12. ovog pravilnika utvrđen je u Prilogu 2., koji čini 
sastavni dio ovog pravilnika za ugostiteljske smještajne 
objekte. 

Član 21. 
(Obavezna dokumentacija u objektima gdje se dozvoljava 

pušenje) 
U svim objektima koji spadaju u izuzetke od zabrane pušenja 

u javnim prostorima, a u skladu sa članom 7. Zakona, te u kojima 
je direktor ili vlasnik, odnosno ovlašteno lice donijelo Odluku o 
posebnoj prostoriji za pušenje ili prostoru za pušenje, obavezno je 
osigurati sljedeću dokumentaciju: 

a) glavni projekt (ili projekt izvedenog stanja ukoliko je 
bilo izmjena tokom izvođenja radova u odnosu na 
glavni projekt) ventilacije prostora ili prostorije za 
pušenje u skladu sa posebnim propisima o tehničkim 
svojstvima sistema ventilacije, djelomične 
klimatizacije i klimatizacije u građevinama, kao i 
odredbama ovog pravilnika; 

b) odluku o dozvoli pušenja u smislu čl. 9, 10, 11. i 12. 
ovog pravilnika kao i 

c) sve prateće zakonom obavezne ateste, izjave o 
sukladnosti materijala i opreme i drugo. 

Član 22. 
(Obavezna dostava odluke o posebnom prostoru i prostoriji za 

pušenje) 
Odluka o dozvoli pušenja u smislu čl. 9, 11. i 12. ovog 

pravilnika donesena na osnovu člana 7. Zakona i u skladu sa 
odredbama ovog pravilnika, obavezno se dostavlja nadležnoj 
federalnoj, odnosno kantonalnoj upravi za inspekcijske poslove, u 
roku od osam dana od dana donošenja, a radi vođenja službene 
evidencije o utvrđenim prostorima i prostorijama za pušenje u 
smislu izuzetaka propisanih Zakonom. 

POGLAVLJE VI. PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Član 23. 
(Prelazna odredba) 

Pravna lica, u čijim objektima postoje izuzeci od zabrane 
pušenja u skladu sa Zakonom, bilo da su u njihovom vlasništvu ili 
su im dati na korištenje, dužni su uskladiti svoj rad s odredbama 
ovog pravilnika u roku od šest mjeseci od dana stupanja na snagu 
ovog pravilnika. 
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Član 24. 
(Stupanje na snagu) 

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana 
objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

Broj 01-02-2959/24 
31. maja 2024. godine 

Sarajevo 
Ministar 

Dr. Nediljko Rimac, s. r. 
 

PRILOG 1. 
Grafički izgled oznake na prostorima za pušenje 

U vezi sa izuzetcima za zabranu pušenja, direktor ustanove, 
direktor aerodroma, odnosno vlasnik ugostiteljskog objekta u 
kojima su određeni prostor ili prostorija za pušenje obavezni su da 
postave sljedeće oznake: 

- Iznad vrata ili pored vrata prostora ili prostorije za 
pušenje moraju se postaviti dvije oznake: 

- "Prostor za pušenje. Pušenje je štetno za vaše zdravlje." 
i 

- "Zabranjen ulazak i boravak lica mlađih od 18 
godina."; 

- Oznake trebaju biti štampane u obliku samoljepljivih 
naljepnica formata A4; 

- Oznake se štampaju u horizontalnom formatu; 
- Oznaka se štampaju u slovima crne boje na bijeloj 

pozadini, bez posebnih efekata, prilagodbe boja i 
retuširanja; 

- Tekst oznaka treba biti otisnut velikim slovima i 
jednakom veličinom slova, font Arial 28, bold; 

- Tekst na oznakama treba biti postavljen centralno, tako 
da se nalazi podjednako postavljen u odnosu na bočne, 
gornje i donje margine; 

- Oznaka "Prostor za pušenje. Pušenje je štetno za vaše 
zdravlje." se štampa sa zelenim rubom debljine 6 pt, 
ispod teksta postavlja se centralno imidž cigarete u 
vizualu zelene boje dimenzija 85 mm x 90 mm 
(visina/širina); 

- Oznaka "Zabranjen ulazak i boravak lica mlađih od 18 
godina" se štampa sa crvenim rubom debljine 6 pt. 

PRILOG 2. 
Grafički izgled oznake za sobe u ugostiteljskim smještajnim 
objektima 

Vlasnik ugostiteljskog smještajnog objekta, prema 
klasifikaciji u ovoj grupi u skladu sa propisima o ugostiteljskoj 
djelatnosti, koji je donio odluku o dozvoli pušenja u određenom 
broju soba koje se koriste za smještaj gostiju obavezan je da 
postavi sljedeće oznake: 

- Na vanjskoj strani vrata svake sobe posebno moraju se 
postaviti oznake: 

- "Dozvoljeno pušenje. Pušenje je štetno za vaše 
zdravlje." i 

- "Zabranjen ulazak i boravak lica mlađih od 18 
godina."; 

- Oznake trebaju biti štampane u obliku samoljepljivih 
naljepnica formata A4; 

- Oznake se štampaju u horizontalnom formatu; 
- Oznaka se štampaju u slovima crne boje na bijeloj 

pozadini, bez posebnih efekata, prilagodbe boja i 
retuširanja; 

- Tekst oznaka treba biti otisnut velikim slovima i 
jednakom veličinom slova, font Arial 28, bold; 

- Tekst na oznakama treba biti postavljen centralno, tako 
da se nalazi podjednako postavljen u odnosu na bočne, 
gornje i donje margine; 

- Oznaka "Dozvoljeno pušenje. Pušenje je štetno za vaše 
zdravlje." se štampa sa zelenim rubom debljine 6 pt, 
ispod teksta postavlja se centralno imidž cigarete u 
vizualu zelene boje dimenzija 85mm x 90 mm 
(visina/širina); 

- Oznaka "Zabranjen ulazak i boravak lica mlađih od 18 
godina" se štampa sa crvenim rubom debljine 6 pt. 

 
Na temelju članka 7. stavka (7.), a u svezi sa člankom 42. 

stavkom (1.) točkom a) Zakona o kontroli i ograničenoj uporabi 
duhana, duhanskih i ostalih proizvoda za pušenje ("Službene 
novine Federacije BiH", broj 38/22), federalni ministar zdravstva 
donosi 

PRAVILNIK 
O UVJETIMA ZA POSEBNE PROSTORE ZA PUŠENJE U 

SMISLU IZUZETAKA OD ZABRANE PUŠENJA 

POGLAVLJE I.  
TEMELJNE ODREDBE 

Članak 1. 
(Predmet pravilnika) 

Ovim pravilnikom propisuju se uvjeti za posebne prostore i 
prostorije za pušenje u smislu izuzetaka od zabrane pušenja 
utvrđenih u članku 7. Zakona o kontroli i ograničenoj uporabi 
duhana, duhanskih i ostalih proizvoda za pušenje ("Službene 
novine Federacije BiH", broj 38/22 – u daljnjem tekstu: Zakon). 

Članak 2. 
(Definicije) 

(1) Izrazi definirani u članku 2. Zakona odnose se i na odredbe 
ovog pravilnika i upotrebljavaju se u i istom značenju. 

(2) U smislu ovog pravilnika: 
a) prostorija za pušenje - je potpuno zatvoren prostor 

koji je fizički odvojen od drugih zatvorenih prostora, 
odnosno od nepušačke zone, a nalazi se u službama i 
odjelima za zaštitu mentalnog zdravlja u zdravstvenim 
ustanovama, u drugim ustanovama koje pružaju 
psihosocijalnu rehabilitaciju osobama s duševnim 
smetnjama, u ustanovama za palijativnu njegu, 
ustanovama za njegu starih osoba, i u ustanovama 
namijenjenim za izdržavanje kazne; 

b) prostor za pušenje – je potpuno zatvoren prostor koji 
je fizički odvojen od drugih zatvorenih prostora, 
odnosno od nepušačke zone, i nalazi se u zračnim 
lukama i ugostiteljskim objektima, a koji ispunjava 
uvjete propisane ovim Pravilnikom. 

c) uslužni prostor - je površina prostora ugostiteljskog 
objekta navedena kao takva u rješenju o ispunjavanju 
minimalno-tehničkih uvjeta, odnosno, točno određena 
površina svih prostora i prostorija iz tlocrta 
ugostiteljskog objekta, kao i svi prostori i prostorije 
koji su djelomično ili potpuno otvoreni i neodvojivo su 
povezani s tim prostorom. 
Uslužni prostor je prostor u kojem se poslužuju gosti, 
a u koji se ne ubraja kvadratura sanitarija, radnog 
prostora, skladišta i slično. 

d) zatvoren prostor - svaki prostor, koji ima krov ili strop 
(pokretni ili nepokretni) i potpuno zatvoreno više od 
polovine površine pripadajućih zidova, kao i terase koje su 
ograđene staklenim zidovima ili nekim drugim materijalom. 
Također, zatvorenim prostorom smatra se prostor koji ima 
krov ili strop (pokretni ili nepokretni) i u kojem je moguće 
zatvoriti više od polovice pripadajućih zidova, kada su ti 
zidovi zatvoreni. 
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POGLAVLJE II. 
PROSTORIJA ZA PUŠENJE U SLUŽBAMA I 
ODJELIMA ZA ZAŠTITU MENTALNOG ZDRAVLJA U 
ZDRAVSTVENIM USTANOVAMA, USTANOVAMA 
KOJE PRUŽAJU PSIHOSOCIJALNU 
REHABILITACIJU OSOBAMA S DUŠEVNIM 
SMETNJAMA, U USTANOVAMA ZA PALIJATIVNU 
NJEGU, USTANOVAMA ZA NJEGU STARIJIH OSOBA 
I U USTANOVAMA NAMIJENJENIM ZA 
IZDRŽAVANJE KAZNE 

Članak 3. 
(Uvjeti koje mora ispunjavati prostorija za pušenje u ustanovi) 

Prostorija za pušenje u službama i odjelima za zaštitu 
mentalnog zdravlja u zdravstvenim ustanovama, ustanovama koje 
pružaju psihosocijalnu rehabilitaciju osobama s duševnim 
smetnjama, u ustanovama za palijativnu njegu, ustanovama za 
njegu starijih osoba i u ustanovama namijenjenim za izdržavanje 
kazne (u daljnjem tekstu: ustanova) mora ispunjavati sljedeće 
uvjete: 

a) prostorija mora biti uređena tako da iz nje nije moguć 
protok zraka onečišćenog duhanskim dimom u drugi 
prostor; 

b) površina prostorije ne smije biti manja od 10 m²; 
c) prostorija ne smije zauzimati više od 20% ukupne 

površine javnog prostora; 
d) prostorija ne smije biti namijenjena prijelazu u druge 

prostore; 
e) u prostoriji se ne smije konzumirati hrana ni piće; 
f) prostorija za pušenje mora biti zatvorena prostorija s 

cijelom površinom svih pripadajućih zidova i stropa, s 
vratima koja se moraju samostalno zatvarati i koja ne 
smiju biti otvorena. Zatvoreni prozori i vrata smatraju 
se dijelom zida; 

g) iznad ili uz vrata prostorije za pušenje mora se nalaziti 
oznaka: "Prostor za pušenje. Pušenje je štetno za vaše 
zdravlje.", kao i oznaka zabrane ulaska maloljetnim 
osobama u prostor za pušenje sukladno Privitku 1 ovog 
pravilnika; 

h) ispred ulaza u prostoriju za pušenje mora se osigurati 
da se u slučaju kvara ventilacijskog sustava automatski 
pojavi oznaka: "Zabranjeno pušenje zbog kvara na 
ventilacijskom sustavu"; 

i) prostorija za pušenje mora biti opremljena 
ventilacijskim sustavom i sustavom za filtriranje koji je 
sastavni dio prostorije za pušenje i koji je fizički 
odvojen od drugoga ventilacijskog sustava 
zatvorenoga javnog prostora u kojem je prostorija za 
pušenje. Duhanskim dimom onečišćen zrak iz 
prostorije za pušenje ne smije prelaziti u druge 
zatvorene prostorije zatvorenoga javnog prostora; 

j) ventilacijski sustav prostorije za pušenje mora raditi 
automatski i osiguravati da nema istjecanja dima u 
druge zatvorene prostorije zatvorenoga javnog 
prostora; 

k) ventilacijskim sustavom prostorije za pušenje mora se, 
u odnosu na zatvoren prostor iz kojeg se ulazi u 
prostoriju za pušenje, u samoj prostoriji za pušenje 
osigurati podtlak od najmanje 5 Pa uz zatvorena vrata 
prostorije za pušenje; 

l) prostorija za pušenje mora biti opremljena uređajem za 
mjerenje i prikazivanje podataka o podtlaku; 

m) ventilacijskim sustavom u prostoriji za pušenje mora 
biti osiguran dovod zraka iz otvorenog prostora ili iz 
zatvorenog prostora u kojemu je pušenje zabranjeno; 

n) sustav izmjene zraka mora se pročišćavati tako da je 
najmanja osigurana količina dodatnog zraka 30 litara u 

sekundi po osobi na temelju indeksa popunjenosti 
prostora od 0,7 osoba/m²; 

o) sustav za filtriranje mora biti ugrađen i na dovod zraka 
u prostoriju za pušenje i na odvod zraka iz prostorije za 
pušenje. Filtracija dovodnog zraka mora biti 
minimalno s filtrom klase F8 (odnosno da odgovara 
standardu BAS EN ISO 16890-1:2018), to jest ePM1 
75%. Filtracija odvodnog zraka mora biti minimalno sa 
kombiniranim filtrom koji se sastoji od filtra klase F9 
(odnosno da odgovara standardu BAS EN ISO 16890-
1:2018), to jest ePM1 90%, i aktivnog ugljena. 

Članak 4. 
(Tehnički uvjeti za ventilacijski sustav i sustav za filtriranje 

prostorije za pušenje u ustanovi) 
(1) Projektiranje, instaliranje i održavanje ventilacijskih sustava 

prostorije za pušenje u ustanovi mora biti provedeno 
sukladno posebnim propisima o tehničkim svojstvima 
sustava ventilacije, djelomične klimatizacije i klimatizacije u 
građevinama. 

(2) Uz poštivanje propisa iz stavka (1) ovog članka, specifikacija 
ventilacijskog sustava i sustava za filtriranje namijenjenog za 
prostorije za pušenje u ustanovi mora da odgovara uvjetima 
utvrđenim u članku 3. ovog pravilnika. 

Članak 5. 
(Odluka o dozvoli pušenja u ustanovi) 

Odluku o dozvoli pušenja u službama i odjelima za zaštitu 
mentalnog zdravlja u zdravstvenim ustanovama, u drugim 
ustanovama koje pružaju psihosocijalnu rehabilitaciju osobama s 
duševnim smetnjama, u ustanovama za palijativnu njegu, 
ustanovama za njegu starih osoba, i u ustanovama namijenjenim 
za izdržavanje kazne, a uz osiguranje prostorije za pušenje 
sukladno čl. 3. i 4. ovog pravilnika, donosi ravnatelj ili druga 
odgovorna osoba ustanove po ovlaštenju ravnatelja, te suglasno 
internom pravilniku o posebnoj prostoriji za pušenje, koji ustanova 
donosi sukladno članku 7. stavku (5.) Zakona. 

POGLAVLJE III. 
PROSTOR ZA PUŠENJE U ZRAČNOJ LUCI 

Članak 6. 
(Uvjeti koje mora ispunjavati prostor za pušenje u zračnoj luci) 

Prostor za pušenje u zračnoj luci mora ispunjavati sljedeće 
uvjete: 

a) prostor mora biti uređen tako da iz njega nije moguć 
protok zraka onečišćenog duhanskim dimom u drugi 
prostor; 

b) površina prostora ne smije biti manja od 10 m² i veća 
od 50 m²; 

c) ukoliko zračna luka ima više prostora za pušenje 
ukupna površina prostora za pušenje ne smije 
zauzimati više od 20% ukupne površine tog javnog 
prostora; 

d) prostor ne smije biti namijenjen prijelazu u druge 
prostore; 

e) u prostoru se ne smije konzumirati hrana; 
f) prostor za pušenje mora biti zatvorena prostorija s 

cijelom površinom svih pripadajućih zidova i stropa, s 
vratima koja se moraju samostalno zatvarati i koja ne 
smiju biti otvorena. Zatvoreni prozori i vrata smatraju 
se dijelom zida; 

g) iznad ili uz vrata prostora za pušenje mora se nalaziti 
oznaka: "Prostor za pušenje. Pušenje je štetno za vaše 
zdravlje.", kao i oznaka zabrane ulaska maloljetnim 
osobama u prostor za pušenje sukladno Privitku 1. 
ovog pravilnika; 

h) ispred ulaza u prostor za pušenje mora se osigurati da 
se u slučaju kvara ventilacijskog sustava automatski 
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pojavi oznaka: "Zabranjeno pušenje zbog kvara na 
ventilacijskom sustavu"; 

i) prostor za pušenje mora biti opremljen ventilacijskim 
sustavom i sustavom za filtriranje koji je sastavni dio 
prostora za pušenje i koji je fizički odvojen od drugoga 
ventilacijskog sustava zatvorenoga javnog prostora u 
kojem je prostor za pušenje. 
Duhanskim dimom onečišćen zrak iz prostorije za 
pušenje ne smije prelaziti u druge zatvorene prostorije 
zatvorenoga javnog prostora; 

j) ventilacijski sustav prostora za pušenje mora raditi 
automatski i osiguravati da nema istjecanja dima u 
druge zatvorene prostorije zatvorenoga javnog 
prostora; 

k) ventilacijskim sustavom prostora za pušenje mora se, u 
odnosu na zatvoren prostor iz kojeg se ulazi u prostor 
za pušenje, u samom prostoru za pušenje osigurati 
podtlak od najmanje 5 Pa uz zatvorena vrata prostora 
za pušenje; 

l) prostor za pušenje mora biti opremljen uređajem za 
mjerenje i prikazivanje podataka o podtlaku; 

m) ventilacijskim sustavom u prostoru za pušenje mora 
biti osiguran dovod zraka iz otvorenog prostora ili iz 
zatvorenog prostora u kojemu je pušenje zabranjeno; 

n) sustav izmjene zraka mora se pročišćavati tako da je 
najmanja osigurana količina dodatnog zraka 30 litara u 
sekundi po osobi na temelju indeksa popunjenosti 
prostora od 0,7 osoba/m²; 

o) sustav za filtriranje mora biti ugrađen i na dovod zraka 
u prostor za pušenje i na odvod zraka iz prostora za 
pušenje. Filtracija dovodnog zraka mora biti 
minimalno s filtrom klase F8, odnosno odgovarati 
standardu BAS EN ISO 16890-1:2018, to jest filtrom 
klase ePM1 75%. Filtracija odvodnog zraka mora biti 
minimalno s kombiniranim filtrom koji se sastoji od 
filtra klase F9, odnosno odgovarati standardu BAS EN 
ISO 16890-1:2018, to jest ePM1 90% i aktivnog 
ugljena. 

Članak 7. 
(Tehnički uvjeti za ventilacijski sustav i sustav za filtriranje 

prostora za pušenje u zračnoj luci) 
(1) Projektiranje, instaliranje i održavanje ventilacijskih sustava 

prostora za pušenje u zračnoj luci mora biti provedeno 
sukladno posebnim propisima o tehničkim svojstvima 
sustava ventilacije, djelomične klimatizacije i klimatizacije u 
građevinama. 

(2) Uz poštivanje propisa iz stavka (1.) ovog članka, 
specifikacija ventilacijskog sustava i sustava za filtriranje 
namijenjenog za prostore za pušenje u zračnoj luci mora 
odgovarati uvjetima utvrđenim u članku 6. ovog pravilnika. 

Članak 8. 
(Odluka o dozvoli pušenja u zračnoj luci) 

Odluku o dozvoli pušenja u zračnoj luci donosi ravnatelj ili 
druga odgovorna osoba zračne luke po ovlaštenju ravnatelja, te 
suglasno internom pravilniku o posebnom prostoru za pušenje, 
koji zračna luka donosi sukladno članku 7. stavku (5.) Zakona. 

POGLAVLJE IV. 
PROSTOR ZA PUŠENJE U UGOSTITELJSKIM 
OBJEKTIMA 

Članak 9. 
(Određivanje posebnog prostora za pušenje u ugostiteljskom 

objektu) 
Vlasnik ili druga odgovorna osoba ugostiteljskog objekta, 

prema razvrstavanju i kategorizaciji u ovoj skupini sukladno 
propisima o ugostiteljskoj djelatnosti, može osigurati poseban 

prostor za pušenje odvojen od nepušačke zone, uz ispunjavanje 
uvjeta iz čl. 10. i 11. ovog pravilnika. 

Članak 10. 
(Uvjeti koje mora ispunjavati prostor za pušenje u ugostiteljskim 

objektima) 
Prostor za pušenje u ugostiteljskim objektima mora 

ispunjavati sljedeće uvjete: 
a) prostor mora biti uređen tako da iz njega nije moguć 

protok zraka onečišćenog duhanskim dimom u drugi 
prostor; 

b) površina prostora ne smije biti manja od 10 m²; 
c) prostor ne smije zauzimati više od 20% ukupne 

površine uslužnog prostora; 
d) prostor ne smije biti namijenjen prijelazu u druge 

prostore; 
e) prostor ne smije obuhvaćati šank; 
f) u prostoru se ne smije konzumirati hrana; 
g) prostor za pušenje mora biti zatvorena prostorija s 

cijelom površinom svih pripadajućih zidova i stropa, s 
vratima koja se moraju samostalno zatvarati i koja ne 
smiju biti otvorena. Zatvoreni prozori i vrata smatraju 
se dijelom zida; 

h) iznad ili uz vrata prostora za pušenje mora se nalaziti 
oznaka: "Prostor za pušenje. Pušenje je štetno za vaše 
zdravlje.", kao i oznaka zabrane ulaska maloljetnim 
osobama u prostor za pušenje sukladno Privitku 1. 
ovog pravilnika; 

i) ispred ulaza u prostor za pušenje mora se osigurati da 
se u slučaju kvara ventilacijskog sustava automatski 
pojavi oznaka: "Zabranjeno pušenje zbog kvara na 
ventilacijskom sustavu."; 

j) prostor za pušenje mora biti opremljen ventilacijskim 
sustavom i sustavom za filtriranje koji je sastavni dio 
prostora za pušenje i koji je fizički odvojen od drugoga 
ventilacijskog sustava zatvorenoga javnog prostora u 
kojem je prostor za pušenje. 
Duhanskim dimom onečišćen zrak iz prostorije za 
pušenje ne smije prelaziti u druge zatvorene prostorije 
zatvorenoga javnog prostora; 

k) ventilacijski sustav prostora za pušenje mora raditi 
automatski i osiguravati da nema istjecanja dima u 
druge zatvorene prostorije zatvorenoga javnog 
prostora; 

l) ventilacijskim sustavom prostora za pušenje mora se, u 
odnosu na zatvoren prostor iz kojeg se ulazi u prostor 
za pušenje, u samom prostoru za pušenje osigurati 
podtlak od najmanje 5 Pa uz zatvorena vrata prostora 
za pušenje; 

m) prostor za pušenje mora biti opremljen uređajem za 
mjerenje i prikazivanje podataka o podtlaku; 

n) ventilacijskim sustavom u prostoru za pušenje mora 
biti osiguran dovod zraka iz otvorenog prostora ili iz 
zatvorenog prostora u kojemu je pušenje zabranjeno; 

o) sustav izmjene zraka mora se pročišćavati tako da je 
najmanja osigurana količina dodatnog zraka 30 litara u 
sekundi po osobi na temelju indeksa popunjenosti 
prostora od 0,7 osoba/m²; 

p) sustav za filtriranje mora biti ugrađen i na dovod zraka 
u prostor za pušenje i na odvod zraka iz prostora za 
pušenje. Filtracija dovodnog zraka mora biti 
minimalno s filtrom klase F8 (odnosno da odgovara 
standardu BAS EN ISO 16890-1:2018), to jest ePM1 
75%. Filtracija odvodnog zraka mora biti minimalno s 
kombiniranim filtrom koji se sastoji od filtra klase F9 
(odnosno da odgovara standardu BAS EN ISO 16890-
1:2018), to jest ePM1 90%, i aktivnog ugljena. 
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Članak 11. 
(Uvjeti za određivanje prostora za pušenje u ugostiteljskom 

objektu u kojem se isključivo poslužuje piće) 
(1) U ugostiteljskom objektu u kojemu se isključivo poslužuje 

piće, a u kojem nije moguće ispuniti uvjete iz članka 10. 
točke b) i c) ovog pravilnika (to jest objekti koji svojom 
kvadraturom uslužnog prostora ne prelaze 50 m2), vlasnik ili 
druga odgovorna osoba ugostiteljskog objekta može cijeli 
uslužni prostor odrediti prostorom za pušenje, o čemu u tom 
prostoru mora biti istaknuta oznaka o dozvoli pušenja. 

(2) Prostor za pušenje iz stavka (1.) ovoga članka mora 
ispunjavati slijedeće uvjete: 
a) ventilacijski sustav koji omogućuje najmanje 10 

izmjena zraka na sat; 
b) dovod i odvod zraka onečišćenog duhanskim dimom iz 

pušačkog prostora u otvoreni prostor mora se osigurati 
sustavom za filtriranje; 

c) sustav za filtriranje mora biti ugrađen i na dovod zraka 
u prostoriju za pušenje i na odvod zraka iz prostorije za 
pušenje. Filtracija dovodnog zraka mora biti 
minimalno s filtrom klase F8 (odnosno da odgovara 
standardu BAS EN ISO 16890-1:2018), to jest ePM1 
75%. Filtracija odvodnog zraka mora biti minimalno s 
kombiniranim filtrom koji se sastoji od filtra klase F9 
(odnosno da odgovara standardu BAS EN ISO 16890-
1:2018), to jest ePM1 90%, i aktivnog ugljena. 

Članak 12. 
(Posebna odredba za ugostiteljske smještajne objekte) 

(1) Vlasnici ugostiteljskih smještajnih objekata, prema 
razvrstavanju i kategorizaciji u ovoj skupini sukladno 
propisima o ugostiteljskoj djelatnosti, mogu donijeti Odluku 
o dozvoli pušenja u određenom broju soba koje se koriste za 
smještaj gostiju. Odluka mora sadržavati naznaku točnog 
broja i kata svake sobe koja je obuhvaćena dozvolom. 

(2) Ukupna površina soba ugostiteljskih smještajnih objekata iz 
stavka (1.) ovog članka u kojima je dozvoljeno pušenje ne 
smije preći 20% površine ukupnog smještajnog kapaciteta 
ugostiteljskog objekta. 

(3) Sobe iz stavka (1.) ovog članka u kojima je dozvoljeno 
pušenje moraju ispunjavati sljedeće uvjete: 
a) zatvoren prostor sukladno definiciji utvrđenoj ovim 

pravilnikom; 
b) ventilacijski sustav koji omogućuje najmanje 10 

izmjena zraka na sat; 
c) dovod i odvod zraka onečišćenog duhanskim dimom iz 

pušačkog prostora u otvoreni prostor mora se osigurati 
sustavom za filtriranje; 

d) sustav za filtriranje mora biti ugrađen i na dovod zraka 
u prostoriju za pušenje i na odvod zraka iz prostorije za 
pušenje. Filtracija dovodnog zraka mora biti 
minimalno s filtrom klase F8 (odnosno da odgovara 
standardu BAS EN ISO 16890-1:2018), to jest ePM1 
75%. Filtracija odvodnog zraka mora biti minimalno s 
kombiniranim filtrom koji se sastoji od filtra klase F9 
(odnosno da odgovara standardu BAS EN ISO 16890-
1:2018), to jest ePM1 90%, i aktivnog ugljena. 

Članak 13. 
(Tehnički uvjeti za ventilacijski sustav i sustav za filtriranje 

prostora za pušenje u ugostiteljskom objektu) 
(1) Projektiranje, instaliranje i održavanje ventilacijskih sustava 

prostora za pušenje u ugostiteljskom objektu mora biti 
provedeno sukladno posebnim propisima o tehničkim 
svojstvima sustava ventilacije, djelomične klimatizacije i 
klimatizacije u građevinama. 

(2) Uz poštivanje propisa iz stavka (1.) ovog članka, 
specifikacija ventilacijskog sustava i sustava za filtriranje 
namijenjenog za prostore za pušenje u ugostiteljskom 
objektu mora odgovarati uvjetima utvrđenim u čl. 10, 11. ili 
12. ovog pravilnika. 

Članak 14. 
(Odluka o dozvoli pušenja u ugostiteljskom objektu) 

Odluku o dozvoli pušenja u smislu čl. 10, 11. i 12. ovog 
pravilnika donosi vlasnik, korisnik ili druga odgovorna osoba 
ugostiteljskog objekta, a u objektu mora biti istaknuta oznaka o 
dozvoli pušenja. 

Članak 15. 
(Zabrana pušenja u ugostiteljskim objektima koji ne ispunjavaju 

uvjete ovog pravilnika) 
Ukoliko ugostiteljski objekt ne ispunjava uvjete za 

određivanje prostora za pušenje (pušački prostor), u takvom 
objektu se zabranjuje pušenje sukladno Zakonu i ovom pravilniku. 

POGLAVLJE V. 
OSTALE ODREDBE 

Članak 16. 
(Površina prostora za pušenje) 

(1) Površina prostora za pušenje iz čl. 3, 6, 10, 11. i 12. ovog 
pravilnika, u odnosu na veličinu objekta, određuje se 
pravilnikom ustanove, zračne luke, odnosno ugostiteljskog 
objekta, a koji mora biti u skladu sa Zakonom i ovim 
pravilnikom. 

(2) Za usklađenost internih pravilnika iz stavka (1.) ovog člana 
odgovara ravnatelj ustanove, ravnatelj zračne luke, odnosno 
vlasnik ugostiteljskog objekta. 

Članak 17. 
(Odgovornost za provedbu zabrane pušenja, kao i odluke o 

dozvoli pušenja sukladno Zakonu) 
Provedbu zabrane pušenja utvrđene Zakonom, kao i 

provedbu odluke o dozvoli pušenja u smislu izuzetaka propisanih 
Zakonom i ovim pravilnikom, obvezni su osigurati ravnatelj 
ustanove, ravnatelj zračne luke, odnosno vlasnik ugostiteljskog 
objekta. 

Članak 18. 
(Oznaka dozvole pušenja) 

U prostorima i prostorijama za pušenje određenim sukladno 
Zakonu i ovom pravilniku, moraju biti postavljene jasno vidljive 
oznake koje se sastoje od grafičkog znaka dozvole pušenja i teksta 
koji glasi: "Prostor za pušenje. Pušenje je štetno za vaše zdravlje.". 

Članak 19. 
(Zabrana ulaska maloljetnim osobama u prostor i prostoriju za 

pušenje) 
U svim prostorima i prostorijama u kojima je dozvoljeno 

pušenje sukladno ovom pravilniku, obvezno je istaknuti na vidno 
mjesto oznaku zabrane ulaska maloljetnim osobama u ove 
prostorije za pušenje. 

Članak 20. 
(Izgled grafičkih oznaka) 

(1) Izgled grafičkih oznaka iz čl. 18. i 19. ovog pravilnika 
utvrđen je u Privitku 1., koji čini sastavni dio ovog 
pravilnika. 

(2) Izgled grafičkih oznaka za ugostiteljske smještajne objekte 
iz članka 12. ovog pravilnika utvrđen je u Privitku 2., koji 
čini sastavni dio ovog pravilnika za ugostiteljske smještajne 
objekte. 

Članak 21. 
(Obvezna dokumentacija u objektima gdje se dozvoljava pušenje) 

U svim objektima koji spadaju u izuzetke od zabrane pušenja 
u javnim prostorima, a sukladno članku 7. Zakona, te u kojima je 
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ravnatelj ili vlasnik, odnosno ovlaštena osoba donijela Odluku o 
posebnoj prostoriji za pušenje ili prostoru za pušenje, obvezno je 
osigurati sljedeću dokumentaciju: 

a) glavni projekt (ili projekt izvedenog stanja ukoliko je 
bilo izmjena tokom izvođenja radova u odnosu na 
glavni projekt) ventilacije prostora ili prostorije za 
pušenje sukladno posebnim propisima o tehničkim 
svojstvima sustava ventilacije, djelomične klimatiza-
cije i klimatizacije u građevinama, kao i odredbama 
ovog pravilnika; 

b) odluku o dozvoli pušenja u smislu čl. 9, 10, 11. i 12. 
ovog pravilnika kao i 

c) sve prateće zakonom obvezne ateste, izjave o 
sukladnosti materijala i opreme i drugo. 

Članak 22. 
(Obvezna dostava odluke o posebnom prostoru i  

prostoriji za pušenje) 
Odluka o dozvoli pušenja u smislu čl. 9, 11. i 12. ovog 

pravilnika donesena temeljem članka 7. Zakona i sukladno 
odredbama ovog pravilnika, obvezno se dostavlja nadležnoj 
federalnoj, odnosno kantonalnoj upravi za inspekcijske poslove, u 
roku od osam dana od dana donošenja, a radi vođenja službene 
evidencije o utvrđenim prostorima i prostorijama za pušenje u 
smislu izuzetaka propisanih Zakonom. 

POGLAVLJE VI. 
PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 23. 
(Prijelazna odredba) 

Pravne osobe, u čijim objektima postoje izuzeci od zabrane 
pušenja sukladno Zakonu, bilo da su u njihovom vlasništvu ili su 
im dati na korištenje, dužni su uskladiti svoj rad s odredbama ovog 
pravilnika u roku od šest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog 
pravilnika. 

Članak 24. 
(Stupanje na snagu) 

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana 
objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

Broj 01-02-2959/24 
31. svibnja 2024. godine 

Sarajevo 
Ministar 

Dr. Nediljko Rimac, v. r. 
 

PRIVITAK 1. 
Grafički izgled oznake na prostorima za pušenje 

U vezi sa izuzetcima za zabranu pušenja, ravnatelj ustanove, 
ravnatelj zračne luke, odnosno vlasnik ugostiteljskog objekta u 
kojima su određeni prostor ili prostorija za pušenje obvezni su da 
postave sljedeće oznake: 

- Iznad vrata ili pored vrata prostora ili prostorije za 
pušenje moraju se postaviti dvije oznake: 

- "Prostor za pušenje. Pušenje je štetno za vaše zdravlje." 
i 

- "Zabranjen ulazak i boravak osoba mlađih od 18 
godina."; 

- Oznake trebaju biti štampane u obliku samoljepljivih 
naljepnica formata A4; 

- Oznake se štampaju u horizontalnom formatu; 
- Oznaka se štampaju u slovima crne boje na bijeloj 

pozadini, bez posebnih efekata, prilagodbe boja i 
retuširanja; 

- Tekst oznaka treba biti otisnut velikim slovima i 
jednakom veličinom slova, font Arial 28, bold; 

- Tekst na oznakama treba biti postavljen centralno, tako 
da se nalazi podjednako postavljen u odnosu na bočne, 
gornje i donje margine; 

- Oznaka "Prostor za pušenje. Pušenje je štetno za vaše 
zdravlje." se štampa sa zelenim rubom debljine 6 pt, 
ispod teksta postavlja se centralno imidž cigarete u 
vizualu zelene boje dimenzija 85 mm x 90 mm 
(visina/širina); 

- Oznaka "Zabranjen ulazak i boravak osoba mlađih od 
18 godina" se štampa sa crvenim rubom debljine 6 pt. 

PRIVITAK 2. 
Grafički izgled oznake za sobe u ugostiteljskim smještajnim 
objektima 

Vlasnik ugostiteljskog smještajnog objekta, prema 
razvrstavanju u ovoj skupini sukladno propisima o ugostiteljskoj 
djelatnosti, koji je donio odluku o dozvoli pušenja u određenom 
broju soba koje se koriste za smještaj gostiju obvezan je da postavi 
sljedeće oznake: 

- Na vanjskoj strani vrata svake sobe posebno moraju se 
postaviti oznake: 

- "Dozvoljeno pušenje. Pušenje je štetno za vaše 
zdravlje." i 

- "Zabranjen ulazak i boravak osoba mlađih od 18 
godina."; 

- Oznake trebaju biti štampane u obliku samoljepljivih 
naljepnica formata A4; 

- Oznake se štampaju u horizontalnom formatu; 
- Oznaka se štampaju u slovima crne boje na bijeloj 

pozadini, bez posebnih efekata, prilagodbe boja i 
retuširanja; 

- Tekst oznaka treba biti otisnut velikim slovima i 
jednakom veličinom slova, font Arial 28, bold; 

- Tekst na oznakama treba biti postavljen centralno, tako 
da se nalazi podjednako postavljen u odnosu na bočne, 
gornje i donje margine; 

- Oznaka "Dozvoljeno pušenje. Pušenje je štetno za vaše 
zdravlje." se štampa sa zelenim rubom debljine 6 pt, 
ispod teksta postavlja se centralno imidž cigarete u 
vizualu zelene boje dimenzija 85 mm x 90 mm 
(visina/širina); 

- Oznaka "Zabranjen ulazak i boravak osoba mlađih od 
18 godina" se štampa sa crvenim rubom debljine 6 pt. 

873 
На основу члана 25. став (7.) Закона о контроли и 

ограниченој употреби духана, духанских и осталих производа 
за пушење ("Службене новине Федерације БиХ", број 38/22), 
федерални министар здравства доноси 

ПРАВИЛНИК 
О ОБЛИКУ И САДРЖАЈУ ОЗНАКА О ЗАБРАНИ 

ПРОДАЈЕ И ЗАБРАНИ ПУШЕЊА 

Члан 1. 
(Предмет правилника) 

Овим правилником прописују се облици и садржај 
ознака о забрани продаје и забрани пушења утврђених 
Законом о контроли и ограниченој употреби духана, 
духанских и осталих производа за пушење ("Службене 
новине Федерације БиХ", број 38/22 - у даљем тексту: Закон). 

Члан 2. 
(Графички знак забране пушења) 

(1) У просторима и мјестима у којима је пушење забрањено 
мора бити постављен графички знак забране пушења и 
текст који гласи: "Забрањено пушење". 

(2) Ознака из става (1) овог члана садржана је у Прилогу 
број 1, који чини саставни дио овог правилника. 
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Члан 3. 
(Графички знак забране продаје духанских и осталих 
производа за пушење лицима млађим од 18 година) 

(1) На свим мјестима на којима се продају духан и духански 
производи мора бити видно истакнута ознака о забрани 
продаје духанских производа и осталих производа 
за пушење лицима млађим од 18 година, која се састоји 
од графичког знака забране продаје и текста: "Забрањена 
продаја духанских и осталих производа за пушење 
лцима млађим од 18 година." 

(2) Ознака из става (1.) овог члана садржана је у Прилогу 
број 2, који чини саставни дио овог правилника. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Овај правилник ступа на снагу осмог дана од дана 
објављивања у "Службеним новинама Федерације БиХ". 

Број 01-02-2960/24 
31. маја 2024. године 

Сарајево 
Министар 

Др Недиљко Римац, с. р. 
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Na osnovu člana 25. stav (7.) Zakona o kontroli i ograničenoj 

upotrebi duhana, duhanskih i ostalih proizvoda za pušenje 
("Službene novine Federacije BiH", broj 38/22), federalni ministar 
zdravstva donosi 

PRAVILNIK 
O OBLIKU I SADRŽAJU OZNAKA O ZABRANI 

PRODAJE I ZABRANI PUŠENJA 

Član 1. 
(Predmet pravilnika) 

Ovim pravilnikom propisuju se oblici i sadržaj oznaka o 
zabrani prodaje i zabrani pušenja utvrđenih Zakonom o kontroli i 
ograničenoj upotrebi duhana, duhanskih i ostalih proizvoda za 
pušenje ("Službene novine Federacije BiH", broj 38/22 - u daljem 
tekstu: Zakon). 

Član 2. 
(Grafički znak zabrane pušenja) 

(1) U prostorima i mjestima u kojima je pušenje zabranjeno 
mora biti postavljen grafički znak zabrane pušenja i tekst koji 
glasi: "Zabranjeno pušenje". 

(2) Oznaka iz stava (1) ovog člana sadržana je u Prilogu broj 1, 
koji čini sastavni dio ovog pravilnika. 

Član 3. 
(Grafički znak zabrane prodaje duhanskih i ostalih proizvoda za 

pušenje licima mlađim od 18 godina) 
(1) Na svim mjestima na kojima se prodaju duhan i duhanski 

proizvodi mora biti vidno istaknuta oznaka o zabrani prodaje 
duhanskih proizvoda i ostalih proizvoda za pušenje licima 
mlađim od 18 godina, koja se sastoji od grafičkog znaka 
zabrane prodaje i teksta: "Zabranjena prodaja duhanskih i 
ostalih proizvoda za pušenje licima mlađim od 18 godina." 

(2) Oznaka iz stava (1.) ovog člana sadržana je u Prilogu broj 2, 
koji čini sastavni dio ovog pravilnika. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana 
objavlјivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

Broj 01-02-2960/24 
31. maja 2024. godine 

Sarajevo 
Ministar 

Dr. Nediljko Rimac, s. r. 
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Na temelju članka 25. stavka (7.) Zakona o kontroli i 

ograničenoj uporabi duhana, duhanskih i ostalih proizvoda za 
pušenje ("Službene novine Federacije BiH", broj 38/22), federalni 
ministar zdravstva donosi 

PRAVILNIK 
O OBLIKU I SADRŽAJU OZNAKA O ZABRANI 

PRODAJE I ZABRANI PUŠENJA 

Članak 1. 
(Predmet pravilnika) 

Ovim pravilnikom propisuju se oblici i sadržaj oznaka o 
zabrani prodaje i zabrani pušenja utvrđenih Zakonom o kontroli i 
ograničenoj uporabi duhana, duhanskih i ostalih proizvoda za 
pušenje ("Službene novine Federacije BiH", broj 38/22 - u 
daljnjem tekstu: Zakon). 

Članak 2. 
(Grafički znak zabrane pušenja) 

(1) U prostorima i mjestima u kojima je pušenje zabranjeno 
mora biti postavljen grafički znak zabrane pušenja i tekst koji 
glasi: "Zabranjeno pušenje". 

(2) Oznaka iz stavka (1) ovog članka sadržana je u Privitku broj 
1, koji čini sastavni dio ovog pravilnika. 

Članak 3. 
(Grafički znak zabrane prodaje duhanskih i ostalih proizvoda za 

pušenje osobama mlađim od 18 godina) 
(1) Na svim mjestima na kojima se prodaju duhan i duhanski 

proizvodi mora biti vidno istaknuta oznaka o zabrani prodaje 
duhanskih proizvoda i ostalih proizvoda za pušenje osobama 
mlađim od 18 godina, koja se sastoji od grafičkog znaka 
zabrane prodaje i teksta: "Zabranjena prodaja duhanskih i 
ostalih proizvoda za pušenje osobama mlađim od 18 
godina." 

(2) Oznaka iz stavka (1.) ovog članka sadržana je u Privitku broj 
2, koji čini sastavni dio ovog pravilnika. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana 
objavlјivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

Broj 01-02-2960/24 
31. svibnja 2024. godine 

Sarajevo 
Ministar 

Dr. Nediljko Rimac, v. r. 
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АГЕНЦИЈА ЗА БАНКАРСТВО 
ФЕДЕРАЦИЈЕ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

874 
Na osnovu čl. 80. i 81. Zakona o bankama ("Službene novine 

Federacije BiH", broj 27/17), čl. 5. stav (1) tač. a) i h) i 19. stav (1) 
tačka c) Zakona o Agenciji za bankarstvo Federacije Bosne i 
Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", broj 75/17) i 
član 12. stav (1) tačka d) Statuta Agencije za bankarstvo Federacije 
Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", broj 
3/18), Upravni odbor Agencije za bankarstvo Federacije Bosne i 
Hercegovine, na sjednici održanoj 28.05.2024. godine, donosi 

ODLUKU 
O IZMJENI ODLUKE O PRIVREMENIM MJERAMA ZA 

UBLAŽAVANJE RIZIKA RASTA KAMATNIH STOPA 

Član 1. 
U Odluci o privremenim mjerama za ublažavanje rizika rasta 

kamatnih stopa ("Službene novine Federacije BiH", br. 79/22, 
26/23 i 85/23), u članu 8. stav (3) riječi: "primjenjuje se do 
30.06.2024. godine" zamjenjuju se riječima: "primjenjuje se do 
31.12.2024. godine". 

Član 2. 
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

Broj U.O.-24-02/24 
28. maja 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjednik 
Upravnog odbora 
Ivanka Galić, s. r. 

 

 
Na temelju čl. 80. i 81. Zakona o bankama ("Službene novine 

Federacije BiH", broj 27/17), čl. 5. stavak (1) toč. a) i h) i 19. 
stavak (1) točka c) Zakona o Agenciji za bankarstvo Federacije 
Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", broj 
75/17) i članka 12. stavak (1) točka d) Statuta Agencije za 
bankarstvo Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene novine 
Federacije BiH", broj 3/18), Upravni odbor Agencije za 
bankarstvo Federacije Bosne i Hercegovine, na sjednici održanoj 
28.05.2024. godine, donosi 

ODLUKU 
O IZMJENI ODLUKE O PRIVREMENIM MJERAMA ZA 

UBLAŽAVANJE RIZIKA RASTA KAMATNIH STOPA 

Članak 1. 
U Odluci o privremenim mjerama za ublažavanje rizika rasta 

kamatnih stopa ("Službene novine Federacije BiH", br. 79/22, 
26/23 i 85/23), u članku 8. stavak (3) riječi: "primjenjuje se do 
30.06.2024. godine" zamjenjuju se riječima: "primjenjuje se do 
31.12.2024. godine". 

Članak 2. 
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

Broj U.O.-24-02/24 
28. svibnja 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjednik 
Upravnog odbora 

Ivanka Galić, v. r. 
 

875 
Na osnovu člana 130. Zakona o bankama ("Službene novine 

Federacije BiH", broj 27/17), čl. 5. stav (1) tačka h) i 19. stav (1) 
tačka c) Zakona o Agenciji za bankarstvo Federacije Bosne i 
Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", broj 75/17) i 
člana 12. stav (1) tačka d) Statuta Agencije za bankarstvo 
Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije 
BiH", broj 03/18), Upravni odbor Agencije za bankarstvo 

Federacije Bosne i Hercegovine, na sjednici održanoj dana 
28.05.2024. godine donosi 

ODLUKU 
O IZVJEŠTAJIMA KOJE BANKA DOSTAVLJA 

AGENCIJI ZA BANKARSTVO FEDERACIJE BOSNE I 
HERCEGOVINE PREMA STANDARDIZOVANOM 

REGULATORNOM IZVJEŠTAJNOM OKVIRU (COREP) 

Član 1. 
Predmet odluke 

(1) Ovom odlukom propisuje se obaveza banke da dostavlja 
Agenciji za bankarstvo Federacije Bosne i Hercegovine (u 
daljnjem tekstu: Agencija) izvještaje prema standardi-
zovanom regulatornom izvještajnom okviru (eng. COREP - 
The Common Reporting Framework), kao i način i rokovi 
izvještavanja Agencije. 

(2) Izvještaji iz stava (1) ovog člana obuhvataju: regulatorni 
kapital, kreditni rizik, operativni rizik, tržišni rizik, stopu 
finansijske poluge, velike izloženosti, rizik likvidnosti i 
kamatni rizik u bankarskoj knjizi. 

(3) Ova odluka se primjenjuje na banke sa sjedištem u Federaciji 
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: FBiH) kojima je 
Agencija izdala dozvolu za rad. 

Član 2. 
Izvještaji 

(1) Banka je dužna Agenciji dostavljati sljedeće izvještaje: 
a) Izvještaji za regulatorni kapital: 

1) Obrazac C 01.00 - Regulatorni kapital, 
2) Obrazac C 02.00 - Kapitalni zahtjevi, 
3) Obrazac C 03.00 - Stope kapitala i nivoi kapitala, 
4) Obrazac C 04.00 - Bilješke. 

b) Izvještaji za kreditni rizik: 
1) Obrazac C 07.00 - Kreditni rizik, 
2) Obrazac C 11.00 - Rizik namirenja i slobodnih 

isporuka. 
c) Izvještaji za operativni rizik: 

1) Obrazac C 16.00 - Operativni rizik, 
2) Obrazac C 17.01 - Operativni rizik: Bruto gubici 

i povrati prema poslovnim linijama i vrsti štetnog 
događaja u prethodnoj godini, 

3) Obrazac C 17.02 - Operativni rizik: Veliki štetni 
događaji. 

d) Izvještaji za tržišni rizik: 
1) Obrazac C 18.00 - Tržišni rizik: Standardizovani 

pristup za rizik pozicije dužničkih vrijednosnih 
papira kojima se trguje, 

2) Obrazac C 21.00 - Tržišni rizik: Standardizovani 
pristup za rizik pozicije vlasničkih vrijednosnih 
papira kojima se trguje, 

3) Obrazac C 22.00 - Tržišni rizik: Standardizovani 
pristup za valutni rizik, 

4) Obrazac C 23.00 - Tržišni rizik: Standardizovani 
pristup za robni rizik. 

e) Izvještaj za stopu finansijske poluge: 
1) Obrazac C 47.00 - Izračun stope finansijske 

poluge. 
f) Izvještaji za velike izloženosti: 

1) Obrazac C 26.00 - Ograničenja velikih 
izloženosti, 

2) Obrazac C 27.00 - Identifikacija druge ugovorne 
strane, 

3) Obrazac C 28.00 - Izloženosti u bankarskoj knjizi 
i knjizi trgovanja, 

4) Obrazac C 29.00 - Podaci o izloženostima prema 
pojedinačnim licima iz grupa povezanih lica. 
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g) Izvještaji za rizik likvidnosti: 
1) Obrazac C 72.00 - Likvidnosna pokrivenost: 

Likvidna imovina, 
2) Obrazac C 73.00 - Likvidnosna pokrivenost: 

Odlivi, 
3) Obrazac C 74.00 - Likvidnosna pokrivenost: 

Prilivi, 
4) Obrazac C 75.00 - Likvidnosna pokrivenost: 

Razmjena kolaterala, 
5) Obrazac C 76.00 - Likvidnosna pokrivenost: 

Izračuni, 
6) Obrazac C 80.00 - RSF: Potrebno stabilno 

finansiranje, 
7) Obrazac C 81.00 - ASF: Raspoloživo stabilno 

finansiranje, 
8) Obrazac C 84.00 - NSFR: Koeficijent neto 

stabilnog izvora finansiranja. 
h) Izvještaji za kamatni rizik u bankarskoj knjizi: 

1) Obrazac J 01.00 - Procjena IRRBB: Procjene 
ekonomske vrijednosti kapitala (EVE)/neto 
kamatnog prihoda (NII) i neto kamatnog prihoda 
nakon promjene tržišne vrijednosti (MV), 

2) Obrazac J 02.00 - Procjena osjetljivosti po 
pozicijama, 

3) Obrazac J 05.00 - Procjenjivanje novčanih 
tokova. 

(2) Izvještaje iz stava (1) ovog člana banka je obavezna dostavljati 
Agenciji u skladu sa uputstvima za popunjavanje izvještaja. 

Član 3. 
Način i rokovi izvještavanja 

(1) Izvještaje iz člana 2. stav (1) tač. a) do f), tačke g) alineje od 
6) do 8) i tačke h), banka je dužna dostavljati Agenciji , s. 
r.kvartalno do kraja narednog mjeseca po isteku kvartala, a 
za prethodnu godinu pripremljene na osnovu preliminarnih 
podataka do 31. januara tekuće godine. Navedene izvještaje 
pripremljene na osnovu konačnih podataka banka je dužna 
dostaviti do 5. marta tekuće godine. 

(2) Banka je dužna dostavljati Agenciji izvještaje iz člana 2. stav 
(1) tačka g) alineje od 1) do 5) mjesečno, do 10-tog u 
tekućem mjesecu za prethodni mjesec. 

(3) Banka je dužna izvještaje iz člana 2. stav (1) ove odluke 
dostavljati samo elektronski, putem informacionog sistema 
Agencije, a na izvještajni datum 31.12. i u papirnoj formi, pri 
čemu isti trebaju biti potpisani od strane nadležnih lica banke 
od kojih jedno lice mora biti član uprave banke u čijoj je 
nadležnosti funkcija regulatornog izvještavanja. 

(4) Izvještaje iz člana 2. stav (1) ove odluke usvaja nadzorni 
odbor banke. 

(5) Uz izvještaje iz stava (1) ovog člana koji se dostavljaju na 
izvještajni datum 31.12., banka je dužna dostavljati i 
"Obrazac BFBIH - FBA" kojim se dokazuje da su izvještaji 
prihvaćeni od strane nadzornog odbora banke. 

(6) Banka je dužna podatke i informacije u izvještajima iz ove 
odluke prikazivati tačno i potpuno. 

Član 4. 
Donošenje i objavljivanje uputstava 

Direktor Agencije će donijeti uputstva iz člana 2. stav (2) ove 
odluke, kojima se detaljnije propisuju obaveze banke u pogledu 
izvještaja koje je dužna sačiniti, odnosno propisuje se sadržaj, 
forma, način popunjavanja, te primjena izvještaja iz člana 2. stav 
(1) ove odluke. 

Član 5. 
Primjena važećih uputstava 

Do donošenja i primjene uputstava iz člana 4. ove odluke, 
primjenjivati će se uputstva propisana Odlukom o izvještajima koje 

banka dostavlja Agenciji za bankarstvo Federacije Bosne i 
Hercegovine prema standardizovanom regulatornom izvještajnom 
okviru (COREP) ("Službene novine Federacije BiH", br. 86/20, 
61/21, 103/22) i Uputstvo za popunjavanje izvještaja banke o 
kamatnom riziku u bankarskoj knjizi broj 01-173/21 od 18.01.2021. 
godine, sa pratećim obrascima, koja su važila na dan stupanja na 
snagu ove odluke, a koja nisu u suprotnosti sa ovom odlukom. 

Član 6. 
Prestanak važenja odluke 

Danom početka primjene ove odluke prestaje da važi Odluka 
o izvještajima koje banka dostavlja Agenciji za bankarstvo 
Federacije Bosne i Hercegovine prema standardizovanom 
regulatornom izvještajnom okviru (COREP) ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 86/20, 61/21, 103/22). 

Član 7. 
Stupanje na snagu 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 
"Službenim novinama Federacije BiH", a primjenjuje se počev od 
izvještavanja sa finansijskim datumom 31.12.2024. godine, izuzev 
odredbe člana 2. stav (1) tačka h) koja se primjenjuje počev od 
izvještavanja sa finansijskim datumom 30.06.2025. godine. 

Broj U.O.-24-03/24 
28. maja 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjednica 
Upravnog odbora 
Ivanka Galić, s. r. 

 

 
Na temelju članka 130. Zakona o bankama ("Službene 

novine Federacije BiH", broj 27/17), čl. 5. stavak (1) točka h) i 19. 
stavak (1) točka c) Zakona o Agenciji za bankarstvo Federacije 
Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", broj 
75/17) i članka 12. stavak (1) točka d) Statuta Agencije za 
bankarstvo Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene novine 
Federacije BiH", broj 03/18), Upravni odbor Agencije za 
bankarstvo Federacije Bosne i Hercegovine, na sjednici održanoj 
dana 28.05.2024. godine, donosi 

ODLUKU 
O IZVJEŠĆIMA KOJE BANKA DOSTAVLJA AGENCIJI 

ZA BANKARSTVO FEDERACIJE BOSNE I 
HERCEGOVINE PREMA STANDARDIZOVANOM 

REGULATORNOM IZVJEŠTAJNOM OKVIRU (COREP) 

Članak 1. 
Predmet odluke 

(1) Ovom odlukom propisuje se obveza banke da dostavlja 
Agenciji za bankarstvo Federacije Bosne i Hercegovine (u 
daljnjem tekstu: Agencija) izvješća prema standardizovanom 
regulatornom izvještajnom okviru (eng. COREP - The 
Common Reporting Framework), kao i način i rokovi 
izvješćivanja Agencije. 

(2) Izvješća iz stavka (1) ovoga članka obuhvataju: regulatorni 
kapital, kreditni rizik, operativni rizik, tržišni rizik, stopu 
financijske poluge, velike izloženosti, rizik likvidnosti i 
kamatni rizik u bankarskoj knjizi. 

(3) Ova odluka se primjenjuje na banke sa sjedištem u Federaciji 
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: FBiH) kojima je 
Agencija izdala dozvolu za rad. 

Članak 2. 
Izvješća 

(1) Banka je dužna Agenciji dostavljati sljedeća izvješća: 
a) Izvješća za regulatorni kapital: 

1) Obrazac C 01.00 - Regulatorni kapital, 
2) Obrazac C 02.00 - Kapitalni zahtjevi, 
3) Obrazac C 03.00 - Stope kapitala i nivoi kapitala, 
4) Obrazac C 04.00 - Bilješke. 

b) Izvješća za kreditni rizik: 
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1) Obrazac C 07.00 - Kreditni rizik, 
2) Obrazac C 11.00 - Rizik namirenja i slobodnih 

isporuka. 
c) Izvješća za operativni rizik: 

1) Obrazac C 16.00 - Operativni rizik, 
2) Obrazac C 17.01 - Operativni rizik: Bruto gubici 

i povrati prema poslovnim linijama i vrsti štetnog 
događaja u prethodnoj godini, 

3) Obrazac C 17.02 - Operativni rizik: Veliki štetni 
događaji. 

d) Izvješća za tržišni rizik: 
1) Obrazac C 18.00 - Tržišni rizik: Standardizovani 

pristup za rizik pozicije dužničkih vrijednosnih 
papira kojima se trguje, 

2) Obrazac C 21.00 - Tržišni rizik: Standardizovani 
pristup za rizik pozicije vlasničkih vrijednosnih 
papira kojima se trguje, 

3) Obrazac C 22.00 - Tržišni rizik: Standardizovani 
pristup za valutni rizik, 

4) Obrazac C 23.00 - Tržišni rizik: Standardizovani 
pristup za robni rizik. 

e) Izvješće za stopu financijske poluge: 
1) Obrazac C 47.00 - Izračun stope financijske 

poluge. 
f) Izvješća za velike izloženosti: 

1) Obrazac C 26.00 - Ograničenja velikih 
izloženosti, 

2) Obrazac C 27.00 - Identifikacija druge ugovorne 
strane, 

3) Obrazac C 28.00 - Izloženosti u bankarskoj knjizi 
i knjizi trgovanja, 

4) Obrazac C 29.00 - Podaci o izloženostima prema 
pojedinačnim licima iz grupa povezanih lica. 

g) Izvješća za rizik likvidnosti: 
1) Obrazac C 72.00 - Likvidnosna pokrivenost: 

Likvidna imovina, 
2) Obrazac C 73.00 - Likvidnosna pokrivenost: 

Odlivi, 
3) Obrazac C 74.00 - Likvidnosna pokrivenost: 

Prilivi, 
4) Obrazac C 75.00 - Likvidnosna pokrivenost: 

Razmjena kolaterala, 
5) Obrazac C 76.00 - Likvidnosna pokrivenost: 

Izračuni, 
6) Obrazac C 80.00 - RSF: Potrebno stabilno 

financiranje, 
7) Obrazac C 81.00 - ASF: Raspoloživo stabilno 

financiranje, 
8) Obrazac C 84.00 - NSFR: Koeficijent neto 

stabilnog izvora financiranja. 
h) Izvješća za kamatni rizik u bankarskoj knjizi: 

1) Obrazac J 01.00 - Procjena IRRBB: Procjene 
ekonomske vrijednosti kapitala (EVE)/neto 
kamatnog prihoda (NII) i neto kamatnog prihoda 
nakon promjene tržišne vrijednosti (MV), 

2) Obrazac J 02.00 - Procjena osjetljivosti po 
pozicijama, 

3) Obrazac J 05.00 - Procjenjivanje novčanih 
tokova. 

(2) Izvješća iz stavka (1) ovoga članka banka je obvezna dostav-
ljati Agenciji u skladu sa uputama za popunjavanje izvješća. 

Članak 3. 
Način i rokovi izvješćivanja 

(1) Izvješća iz članka 2. stavak (1) toč. a) do f), točke g) alineje 
od 6) do 8) i točke h), banka je dužna dostavljati Agenciji 
kvartalno do kraja narednog mjeseca po isteku kvartala, a za 
prethodnu godinu pripremljene na temelju preliminarnih 
podataka do 31. januara tekuće godine. Navedena izvješća 
pripremljena na temelju konačnih podataka banka je dužna 
dostaviti do 5. marta tekuće godine. 

(2) Banka je dužna dostavljati Agenciji izvješća iz članka 2. 
stavak (1) točka g) alineje od 1) do 5) mjesečno, do 10-tog u 
tekućem mjesecu za prethodni mjesec. 

(3) Banka je dužna izvješća iz članka 2. stavak (1) ove odluke 
dostavljati samo elektronski, putem informacionog sistema 
Agencije, a na izvještajni datum 31.12. i u papirnoj formi, pri 
čemu isti trebaju biti potpisani od strane nadležnih lica banke 
od kojih jedno lice mora biti član uprave banke u čijoj je 
nadležnosti funkcija regulatornog izvješćivanja. 

(4) Izvješća iz članka 2. stavak (1) ove odluke usvaja nadzorni 
odbor banke. 

(5) Uz izvješća iz stavka (1) ovog članka koji se dostavljaju na 
izvještajni datum 31.12., banka je dužna dostavljati i 
"Obrazac BFBIH - FBA" kojim se dokazuje da su izvještaji 
prihvaćeni od strane nadzornog odbora banke. 

(6) Banka je dužna podatke i informacije u izvješćima iz ove 
odluke prikazivati točno i potpuno. 

Članak 4. 
Donošenje i objavljivanje uputa 

Direktor Agencije će donijeti upute iz članka 2. stavak (2) 
ove odluke, kojima se detaljnije propisuju obveze banke u pogledu 
izvješća koje je dužna sačiniti, odnosno propisuje se sadržaj, 
forma, način popunjavanja, te primjena izvješća iz članka 2. stavak 
(1) ove odluke. 

Članak 5. 
Primjena važećih uputa 

Do donošenja i primjene upute iz članka 4. ove odluke, 
primjenjivati će se uputa propisana Odlukom o izvješćima koje 
banka dostavlja Agenciji za bankarstvo Federacije Bosne i 
Hercegovine prema standardizovanom regulatornom izvještajnom 
okviru (COREP) ("Službene novine Federacije BiH", br. 86/20, 
61/21, 103/22) i Uputa za popunjavanje izvješća banke o kamatnom 
riziku u bankarskoj knjizi broj 01-173/21 od 18.01.2021. godine, sa 
pratećim obrascima, koja su važila na dan stupanja na snagu ove 
odluke, a koja nisu u suprotnosti sa ovom odlukom. 

Članak 6. 
Prestanak važenja odluke 

Danom početka primjene ove odluke prestaje da važi Odluka 
o izvješćima koje banka dostavlja Agenciji za bankarstvo 
Federacije Bosne i Hercegovine prema standardizovanom 
regulatornom izvještajnom okviru (COREP) ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 86/20, 61/21, 103/22). 

Članak 7. 
Stupanje na snagu 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 
"Službenim novinama Federacije BiH", a primjenjuje se počev od 
izvješćivanja sa financijskim datumom 31.12.2024. godine, izuzev 
odredbe članka 2. stavak (1) točka h) koja se primjenjuje počev od 
izvješćivanja sa financijskim datumom 30.06.2025. godine. 

Broj U.O.-24-03/24 
28. svibnja 2024. godine 

Sarajevo 

Predsjednica 
Upravnog odbora 

Ivanka Galić, v. r. 
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ПАРЛАМЕНТ ФЕДЕРАЦИЈЕ 
БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

870 Закон о предузетничкој инфраструктури у 
Федерацији Босне и Херцеговине (српски 
језик) 1 

 Zakon o poduzetničkoj infrastrukturi u Federaciji 
Bosne i Hercegovine (bosanski jezik) 8 

 Zakon o poduzetničkoj infrastrukturi u Federaciji 
Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik) 15 

ПРЕДСТАВНИЧКИ/ЗАСТУПНИЧКИ ДОМ 
ПАРЛАМЕНТА ФЕДЕРАЦИЈЕ  
БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

871 Закључак број ПФБиХ ПД, број 01-02-29/24 
(српски језик) 21 

 Zaključak broj PFBiH PD, broj 01-02-29/24 
(bosanski jezik) 22 

 Zaključak broj PFBiH ZD, broj 01-02-29/24 
(hrvatski jezik) 22 

ФЕДЕРАЛНО МИНИСТАРСТВО ЗДРАВСТВА 

872 Правилник о условима за посебне просторе за 
пушење у смислу изузетака од забране 
пушења (српски језик) 22 

 Pravilnik o uslovima za posebne prostore za 
pušenje u smislu izuzetaka od zabrane pušenja 
(bosanski jezik) 27 

 Pravilnik o uvjetima za posebne prostore za 
pušenje u smislu izuzetaka od zabrane pušenja 
(hrvatski jezik) 31 

873 Правилник о облику и садржају ознака о 
забрани продаје и забрани пушења (српски 
језик) 35 

 Pravilnik o obliku i sadržaju oznaka o zabrani 
prodaje i zabrani pušenja (bosanski jezik) 37 

 Pravilnik o obliku i sdržaju oznaka o zabrani 
prodaje i zabrani pušenja (hrvatski jezik) 38 

АГЕНЦИЈА ЗА БАНКАРСТВО ФЕДЕРАЦИЈЕ 
БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

874 Odluka o izmjeni Odluke o privremenim mjerama 
za ublažavanje rizika rasta kamatnih stopa 
(bosanski jezik) 40 

 Odluka o izmjeni Odluke o privremenim mjerama 
za ublažavanje rizika rasta kamatnih stopa 
(hrvatski jezik) 40 

875 Odluka o izvještajima koje banka dostavlja Agen-
ciji za bankarstvo Federacije Bosne i Hercegovine 
prema standardizovanom regulatornom izvještaj-
nom okviru (COREP) (bosanski jezik) 40 

 Odluka o izvješćima koje banka dostavlja Agen-
ciji za bankarstvo Federacije Bosne i Hercegovine 
prema standardizovanom regulatornom izvještaj-
nom okviru (COREP) (hrvatski jezik) 41 
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